
This is a digital copy of a book that was preserved for generations on library shelves before it was carefully scanned by Google as part of a project 
to make the world's books discoverable online. 

It has survived long enough for the copyright to expire and the book to enter the public domain. A public domain book is one that was never subject 
to copyright or whose legal copyright term has expired. Whether a book is in the public domain may vary country to country. Public domain books 
are our gateways to the past, representing a wealth of history, culture and knowledge that's often difficult to discover. 

Marks, notations and other marginalia present in the original volume will appear in this file - a reminder of this book's long journey from the 
publisher to a library and finally to you. 

Usage guidelines 

Google is proud to partner with libraries to digitize public domain materials and make them widely accessible. Public domain books belong to the 
public and we are merely their custodians. Nevertheless, this work is expensive, so in order to keep providing this resource, we have taken steps to 
prevent abuse by commercial parties, including placing technical restrictions on automated querying. 

We also ask that you: 

+ Make non-commercial use of the files We designed Google Book Search for use by individuals, and we request that you use these files for 
personal, non-commercial purposes. 

+ Refrain from automated querying Do not send automated queries of any sort to Google's system: If you are conducting research on machine 
translation, optical character recognition or other areas where access to a large amount of text is helpful, please contact us. We encourage the 
use of public domain materials for these purposes and may be able to help. 

+ Maintain attribution The Google "watermark" you see on each file is essential for informing people about this project and helping them find 
additional materials through Google Book Search. Please do not remove it. 

+ Keep it legal Whatever your use, remember that you are responsible for ensuring that what you are doing is legal. Do not assume that just 
because we believe a book is in the public domain for users in the United States, that the work is also in the public domain for users in other 
countries. Whether a book is still in copyright varies from country to country, and we can't offer guidance on whether any specific use of 
any specific book is allowed. Please do not assume that a book's appearance in Google Book Search means it can be used in any manner 
anywhere in the world. Copyright infringement liability can be quite severe. 

About Google Book Search 

Google's mission is to organize the world's information and to make it universally accessible and useful. Google Book Search helps readers 
discover the world's books while helping authors and publishers reach new audiences. You can search through the full text of this book on the web 



at |http : //books . google . com/ 




^^ 



^ ^>. 



Digitized by VjOOQIC 




Och barnet vaxte upp, starktes i anden och upp- 
fyldes med vishet, och Guds n&d var ofver honom. 

Luk. 2: 40. 
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Det skall Bke pft den tiden, att IsalB rot, Bom st&r till 
folks baner, der skola hednlngame frftga efter.och 
hanB hTlla Bkall vara ftra. Es. 11: 10; Rom. 14: 12. 

Kftrleken ftr hanB baner Ofrer mlg. HOga ylsan 2 : 4. 

I Y&r GudB namn resa vlbaneret upp. Pb. 20: 6. 

Moses bygde ett altare och kallade det: J eh ova 
N 1 B s 1 (Herren mitt baner). 2 Moseb. 17 : 15. 
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§ifvet<s kdlla. 



Min itjdl Wrstar^fterdig, adsom 
entorrjord. Ps. 148:6. 

Fdrstode du Guds gdfoa, och 
hvem den dr, som eager till dig : 
''Oifmig att dricka", sd skuUe du 
Tutfoa hedt honom och han Mfva 
gifuit dig Ufvande vatten. 

JOH. 4: 10. 

^u vandrare trotte, du torstar ! O sag, 
hvad namn har din kalla, der heist du dig lagrar? 
Hvar ligger vid slutet af modosam vag 
det m§.l, som i f jarran sk lockande hagrar ? 
Hvart blickar du han for att ledningen fS- 
till stranden af alfven, der v%orna gk ? 

Har &ran f6i:blandat din spejande syn, 
att stegen till solen ej synas s& mdnga } 
Du stiger p& tinnar, som strafva mot skyn, 
och soker ett norrsken ur rymderna f&nga. 
O, akta dig ! Ljungelden nalkas med hot, 
du traffas och svindlar, med halkande fot. 
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kx forskningens gnifva ditt onskade m&l, 
har hdgen dig fattat i djupet att stiga, 
der gnomema feja det hardade st&l 
och det till giganternas stormningar viga ? 
Hvad b&tar, att skatter du finner i mangd, 
om vilse du g&r, ifr&n himmelen stangd ? 

Hvad torstar, hvad langtar du efter, o du, 
som hissar p& njiUningens slup dina segel ? 
Ack, stormen skall slita din farkost i tu 
och splittra de slumrande boljornas spegel. 
Pokalen ar tomd, men din gladje forsvann, 
nar vamjelsens dragg p& dess botten du fann. 

Har torsten du slackt i ditt lyckliga hem, 
der karlek, fortroende, vanskap du funnit ? 
Du eger de hulda, du alskas af dem — 
d& har du val m&let, det onskade, hunnit ? 
Du blickar forlagen, du svarar ett : **Nej, 
det vins med den jordiska sallheten ej." 

Hvi torstar du, arma och bafvande sjal ? 

Kanske ar det synden, som branner och pl&gar? 

Ack, torstar du efter ditt eviga val, 

ar nOiden det m&l, dit du kampande t&gar ? 

D& fins det ett lefvande vatten, som ger 

det eviga lifvet — haf tro, och det sker ! 
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Det finnes en flod i det heliga ord, 
der anden predikar och Gud ar forklarad, 
det finnes en rening, for syndare spord, 
en nattvard till styrka for sjalen bevarad. 
"Forbundets hogtl&fvade angel" beror 
det lefvande vattnet, som helbregda gor. 
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Pvad dr kyrkan? 

Afhandling ofver 7 :de och 8 :de Art. af Augsburgiska 
bekannelsen. Af A. Jackson. 

Ijunde artikeln af Augsburgiska bekan- 
nelsen : 

Likaledes lares, att det ar en helig 
fbrsamling, hvilken ock alltid skall for- 
blifVa. Och ar Gnds fbrsamling de heligas 
samfund, i hvilket evangeliuni ratt lares 
och sakramenten ratt forvaltas. Och till 
Guds fbrsamlings sanna enhet ar nog att 
vara samdragtigievangdii lara och sakra- 
mentens forvaltning. Och ar icke af noden, 
att allestades skola vara lika mannisko- 
stadgar, kyrkoseder eller ceremonier af 
manniskor instiftade, sdsom Paulus sager : 
**En tro, ett dop, en Gud och alias v&r 
fader" m. m. 

Attonde artikeln. Hvad Guds fbrsam- 
ling ar och hvaruti predikoambetets kraft 
best&r. 
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Andock Guds forsamling egentligen ar 
de heligas och ratta troendes samfund, 
dock,emedanuti detta lifvet m&ngaskrym- 
tare och ogudaktiga aro med dem inblan- 
dade, derfor ar medgifvet att bruka sak- 
ramenten, afven Ak de genom ogudaktige 
forvaltas, efter Kristi egna ord: **P4 Moses 
stol sitta de skriftlarde och fariseer*' m. m. 
Likaledes, att ordet och sakramenten p4 
grund af Kristi forordning och befallning 
aro kraftiga, andock de igenom ogudak- 
tiga personer varda forkunnade och ut- 
delade. 

Har fbrdomas donatistema och andra 
s&dana, hvilka neka vara medgifvet att 
brtdia de ogudaktigas tjenst i forsamlingen 
och mena, att den tjenst, som sker af ogud- 
aktiga personer, ar onyttig och kraftlos. 

D& vi nu i all korthet vilja soka att 
nS,got utreda den fr&gan: Hvad ar kyrkan? 
sk vilja vi forst soka utreda kyrkobegrep- 
pet ur de tvanne anforda artiklame och 
afven se, om detta kyrkobegrepp &terfinnes 
i de andra xkr luterska kyrkas bekannelse- 
skrifter: och derefter undersoka, om samma 
kyrkobegrepp moter oss i Guds eget ord, 
och till sist erinra om n&gra kanda om- 
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standigheter. Om vi dk begynna med den 
Augsburgiska bekannelsen, sSl gifVer den 
OSS, s&som vi har ofvan sett, en kort och 
enkel definition pa kyrkan. Den 7:de art. 
sSger : *'Guds forsamling ar de heligas sam- 
fiind, i hvilket evangelium ratt lares och 
sakramenten ratt forvaltas." I den 8:de 
art. ar beskrifhingen annu nd,got kortare. 
Derheter det: **Guds forsamling ar de he- 
ligas och ratta troendes samfund". Af or- 
dalagen i 7:de art. synes, att reformatorer- 
na hafVa tankt sig den forsamling, som der 
beskrifVes, s&som utspridd ofVer hela verl- 
den, dk det sages, att den "alltid skall for- 
blifva" och att den bestftr af sftdana man- 
niskor, som aro samdragtige i evangelii 
lara och sakramentens fbrvaltning,ellersa- 
dana, som hafva *'en tro, ett dop, en Gud 
och alias v&r fader", men icke behofva att 
hafVa lika manniskostadgar, kyrkoseder 
eller ceremonier, af mannisjcor instiftade. I 
den 8:de art. beskrifves forsamlingen icke 
blott i enlighet med sitt egentliga begrepp 
s&som **de heligas och ratta troendes sam- 
fund" ; utan afven efter den gestalt, under 
hvilken den framtrader i verlden, dk det 
heter, att *'i dettalifvet m^nga skrymtare 
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och ogudaktige aro inblandade med de 
heliga och ratta troende". Vk samma 
g&ng ar det d& tydligt, att dessa skrym- 
tare och ogudaktiga icke betraktas s&som 
verkliga medlemmar i de heligas forsam- 
ling, utan endast s&som st&ende i en utvar- 
tes fbrening med den samma, sd att de 
blott aro delaktiga med kyrkans medlem- 
mar i de yttre hdfvoma, men hafVa ingen 
del eller lott i de osynliga eller himmelska 
nUdeskattema, ty **deras hjertan aro icke 
ratta for Gud", Apg. 8: 21, ochhafVas&- 
ledes icke n&gon andlig eller invartes ge- 
menskap med forsamlingen. Den 3,sklLd-A 
ningen, att kyrkan ar till sitt vasende detl 
utvartes samfund af manniskor, som aro^ 
dopta i eller till den treenige Gudens namn 
och fortfarande bekanna sig till den krist- 
na tron, hvilken beskriftiing motsvarar 
kyrkans begrepp, sd,dan den i verkligheten 
ter sig for den yttre iakttagelsen, och der 
sdledes intet afseende fastes vid om med- 
lemmame aro sant troende eller blott 
namnkristna, afvensom den, att "de heligas 
samfund" ar ett litet antal af troende 
kristna, som skall finnas inom den synliga 
kyrkan, sH att man skiljer imellan begrep- 
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pen kyrka och de heligas samfund J och 
kallar denna senare den osynliga kyrkan — 
dessa &skS,dningar harleda sig icke frdn 
den^ Atigsburgiska bekannelsen, utan de ha 
inkommit sS,som en foljd deraf, att sS, 

. mSnga skrymtare och ogudaktiga hafva 
inblandat sig med de troende, att desse 
sistnamde hafVa bUfvit alldeles undan- 
skymda, och det har sttindom for man- 

i niskopgon sy^ats, som om inga heUga och 
ratta troende funnes, utan man har md,st 
noja sig med att tro, det sUdana funnits i 
det fbrdolda, s4 vida man icke -gUtt anda 
derhan att h&Ua alia forsamHngens med- . 
lemmar for heligaoch ratta troende, sd,som 
skettoch annu sker i den romersk-katolska 
kyrkan, hvarmed man utplS,nat all &tskil- 
nad imellan sanna och falska kristoa. Der- 
af har det afven kommit, att man foran- 
ledts att anse denna kyrkas skepnad s^- 
som den normala och berattigade, eller att 
kyrkans yttre skepnad just motsvarar 
kyrkans vas'ende, och matf har sokt att 
med Guds ord bevisa, att denna ^^folk- 
kyrka^\ s&som man smekande behagat 

\ kalla den, ar just den kyrka, hvilken den 

\ 3:dje art. i den Apostoliska tron'-beskrifver 
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s&som **en helig, allmannelig kyrka'\ l^ral- 
sarens liknelse om ograset ibland hvetet 
har harvid fdtt gora tjenst, oaktadt Her- 
ren deri sjelf forklarar, att ^^dkern Hfr verl- 
den^^ — icke kyrkan. Liknelsen om ifloten, 
som insamlar allahanda fiskar, kommer 
der nast val till pass for denna askddning, 
som heist vill, att ingen Mskilnad i detta 
lifvet skall goras imellail sanna och falska 
mBdlemmar, utan de skola /Ua fft galla «&- 
som ratta och troende medlemmar jjatill 
den yttersta dagen — en Hskadning, 6om 
r satan och alia skrymtare synas mycket' 
angelagna att gora gallande. Det ar dock 
anmarkningsvardt, att Herren afven i den- 
na liknelse icke talar om kyrkap, utan 
om Kristi rike, hvilka tvanne begrepp icke 
aro alldeles likbetydande och derfor icke 
bora ierrblandas. ForhoUe'det si^sIL, att 
, det Yore Herrens bestamda bud, att icke 
* tipprycka nUgot ogras och icke utkasta 
ndgraonda fiskar ur Kristi forsamling forr, 
an skordetiden e%r yttersta domen kom- 
mer, sa vore ju dermed all kyrkotukt af 
s&dan art forbjuden, och Paulus mdste an- 
ses hafva handlat emot Herrens bud, Ak ' 
ban bannlyste blodskandaren i Korint och 
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da han ofverlemnade Hjrmenaus och Alex- 
, ander kt satan. Och hvad skulle i s&dant 
faH blifVa af Herrens ord iMatt. 18: 17: 
, **Horer han (den felande forsamlingsmed- 
lemmen) icke forsamlingen", d. a. de troen- 
de kristna, som skola falla dom ofver ho- 
nom, "sa hHU honom sasom en hedning 
och publikan". Och hvad betydelse skulle 
fbreskriften i 1 Kor. 5: 13 f&, der det heter : 
"Men dem, som ute aro (d. a., utanfor den 
kristna forsamlingen) domer Gud; drifven 
ock sjelfve den ut ifr^n eder, som ond ar''. 
Skulle skrymtare och ogudaktige vara be- 
rattigade eller hafva rattighet att st& i 
den kristna forsamlingen, sk vore ju ocksS. 
deras skrymteri och ogudaktighet beratti- 
gade, hvilket val ingen lar vilja p&jstk. 
Sant ar det, att Guds ord undervisar oss 
om, att den kristna forsamlingen i yttre 
mdtto skall komma att bestIL af fromma 
och ogudaktiga och att ju langre det skri- 
der mot slutet af den narvarande nSdes- 
hushUllningen, desto storre skall ondskan 
blifva, och desto flere skola de skrymtare 
och ogudaktige blifva, hvilka under l&tsad 
eller skrymtaktig kristendom skola inkom- 
ma i forsamlingen, sk att kyrkan i yttre 
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m&tto skall komma att forete en ganska 
bedroflig skepnad — sdsom ju forh&Uandet 
afVen i v&r tid ar — ; men att detta ar for- 
utsagdt bevisaricke, att det arberattigadt, . 
utan endast, att det icke blifver mojligt att 
fbrhindra det. Det var ju afVen forutsagdt, 
att Judas skulle forrdda Fralsaren och att 
judame skulle doma honom till doden 
och korsfasta honom ; men deraf viU val 
ingen draga den slutsatsen, att de hade 
rattigbet att gora sS,, utan endast att det 
skedde under Guds tillstadjelse. Ty lika 
litet som de judar, hvilka drSpo Herren 
Kristus, Yoro Guds folk, fastan de i yttre 
afseende pockade derpS, och buro detta 
skona namn, utan i dess stalle "voro af 
den fadem djefvulen'*, Joh. 8: 4?4; lika litet 
bora dessa skrymtare och ogudaktige, som 
i den yttre forsamlingen blanda sig med de 
sanna trogna, anses sSsom verkliga krist- 
na eller medlemmar i den kropp, for hvil- 
ken Kristus ar hufVudet. De doda lem- 
mame kunna val till en tid sitta qvari 
tradet, men. de hafva dock intet mer an en 
yttre gemenskap med det samma, ty tra- 
dets saft och lifskrafter inflyta icke i dem. 
Hvilken olika skepnad som kyrkan under 
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tidemas lopp och pa olika platser i verlden 
i det yttre har foretett eller kan komma 
att fbrete, antlngen den gestalt, som den i 
borjan af sin nytestamentliga tillvaro ha- . 
de, dk skrymtare och ogudaktiga rent af 
horde till undantagen och forsamlingen i 
det yttre mycket nara motsvarade sitt 
egentliga vasende: eller den gestalt den 
under affallets tider. haft eller kommer att 
hafva, — hvilket den 8:de art. af Augs- 
burgiska bekannelsen erkanner med de or- 
den: '*M4nga skrymtare och ogudaktiga 
aro i detta lifvet med de heliga och ratta 
troende inblandade''; s& faststaller dock 
denna artikel begreppet kyrka sUsom ut- 
gorande endast och allenast de heliga och 
ratta troende; den ar**de heligassamftind''. 
De ofriga aro orattfardiga, om hvilka Da- 
vid sager i l:sta psalmen : **Syndame skola 
icke fbrblifva i de rattfardigasforsamling*'. 

Se vi nu p& de ofiiga vSr kyrkas sym- 
boliska bocker,s4 moter oss ofverallt sam- 
raa forsamlingsbegrepp. " 

I Apologien bekraftas och forsvaras 
denna uppfattning af kyrkans begrepp allt 
igenom. S3, heter det der: *'Menkyrkan 
ar icke allenast en gemenskap i yttre ting 
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och bruk sILsom andra verldsliga samfund; 
utan hon ar fornamligast en trons och den 
Helige Andes gemenskap uti vftra hjertan, 
som likval har sina yttre kannetecken, 
hvarigenom hon kan igenkannas; namligen 
evangelii rena lara och sakramentens 
ratta bruk efter Kristi instiftelse och i 
ofverensstammelse med Kristi evangelium. 
Och denna kyrka eller forsamling allena 
kallas Kristi kropp, hvilken Kristns genom 
sin Ande fomyar, helgar, styr och regerar, 
s&som Paulns vitnar i Ef. 1: 22, dd han 
sager: Gud hafversatt honom forsamlingen 
till ett hufvud ofver allting, hvilken ar 
hans kropp och hans nppfyllelse, som allt 
i alia uppfyller. Derfor aro de icke Kristi 
lemmar, uti hvilka icke Kristus verkar ge- 
nom sin Ande/' I de Schmalkaldiska ar- 
tiklame heter det ganska eftertryckligt : 
"Vi vilja icke heller horsamma det de (de 
p&fviske) i kyrkans namn oss antingen be- 
falla eller forbjuda. Ty, Gud vare Idf, ett 
bam om sju dr vet nu hvad forsamling eller 
kyrka ar, namligen de trogne, helige och 
de f4r, som hora sin herdes rost. S4 lasa 
ju bamen: Jag tror pd en helig, allmannelig 
eller kristlig kyrka' \ 
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Gk vi till Luthers lilla katekes, sk fS, vi 
der lasa i forklaringen ofver tredjeartikeln: 
**Sasom han (namligen den Helige Ande) 
kallar, forsamlar, tipplyser, helgar hela kri- 
stenheten pa jorden och i Jesus Kristtis be- 
hMler och bevarar henne i den ratta tron". 
Har fbrklarar Lnther, att kyrkan ar "hela 
kristenheten p4 jorden'', och sager, att den 
Helige Ande kallar, forsamlar, upplyser, 
helgar och beha,ller henne i den ratta tron, 
hvilka ord omojligen ktinna tillampas pft 
de skrymtare och ogudaktiga, som i detta 
lifvet aro med de trogna inblandade; ty 
hvem har n^gonsin hort, att Herrens Ande 
behailer och bevarar s^dana i den ratta 
tron ? I den stora katekesen sager Luther 
ofver samma artikel : "Den heliga kristliga 
kyrkan kallas i *^tron^' de heligas samfund, 
ty baggedera gkr ut p4 det samma, och 
fordom stod blott enderadelen itrosbekSn- 
nelsen. Ordet communia (samfund), som 
ar bifogadt, borde icke tolkas med sam- 
fund, utan med forsamling, och det arintet 
annat an glossan eller forklaringen, hvari- 
genom nSgon har velat uttyda, hvad krist- 
lig kyrka vill saga. P4 v&rt modersmSl 
borde det ratteligen heta : en forsamling af 
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heliga, det ar en forsamling, der idel heliga 
aro, eller annu klarare: en lielig forsam- 
ling/' **Men det ar meningen och inneh&l- 
let af detta tillagg: Jag tror, att det finnes 
en helig forening och forsamling p& jorden, 
blott af heliga under ett hufvud, Kristns, 
genom den Helige Ande sammankallad i en 
tro, i ett sinne och forst&nd, med mftnga- 
handa gMvor, dock endragtig i karleken, 
utan partier och sondring. Af den damma 
ar ock jag en del och ledamof o. s. v. 
Frftga vi nu, hvar denna kyrka finnes och 
hvarpS, den igenkannes, s& svaraross Angs- 
burgiska bekannelsens 7:de artikel med de 
orden: "i bvilken evangelium rati lares ocb 
sakramenten rati fdrvaltas^\ att, om den 
ock i en viss mening ar osynlig — dk det ju 
icke alltid ar mojligt i detta lifvet att igen- 
kanna skrymtaren — den dock i en annan 
mening ar synligy Ak den s&som ett sam- 
fund firamtrader i verlden med en bestamd 
bekannelse och en bestamd yttre ordning, 
och en sSdan verksamhet, som med nod- 
vandighet m&ste gestalta sig i yttre for- 
mer. Men dermed har Augsbnrgiska be- 
kannelsen afven sagt oss, hnru den har blif- 
vit en kyrka, namligen derigenom, att den 
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Helige Aude vid dess uppkomst och fort- 
farande bestdnd betjenar sig af evangelium 
och sakramenten, sd att det ar genom 
dessamedel,somkyrkan kommit till stdnd, 
uppbygger sig sjelf och utbreder sig i verl- 
den. Denna andra bestammelse ar icke 
blott ett yttre kannetecken pH kyrkan, 
utan n&demedelsforvaltniiigen ing^r rent 
af s&som en nodvandig bestammelse i kyr- 
kans begrepp ; sS, att, om ett samfurid ftm- 
nes, som gjorde anspr&k p& att sjelft nt- 
gora eller &tminstone vara en del af den 
heliga, allmanneliga kyrkan, men antingen 
saknade ordet och sakramenten eller ha- 
de dem s4 stympade och vanstalda, att de 
icke langre kunde tjena s&som den Helige 
Andes verktyg till det andliga lifvets upp- 
vackande och bevarande ; s& vore det sam- 
fundeticke en del af Kristi kyrka, annu 
mindre kyrkan sjelf med uteslutande af alia 
andra. Vi finna af flereyttranden af vdr 
larofader Luther, att han p4 s&dan grand 
frILnsager den p^fviska kyrkan rattigheten 
att raknas till den kristna kyrkan, '*ty'\ 
sager han i sin predikan ofver evangeliet 
pIL 6:te sondagen efter pILsk § 47, "nar det 
ar s& vida kommet, att de bannlysa och 
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forfblja OSS for Kristi kannedom och evan- 
gelii predikans skull, d& hafVa vi redan 
domen fald af Kristus, att de icke aro nk- 
gon kyrka'\ 

Sedan vi nu sokt redogora for forsam- 
lingsbegreppet, s^dant del tydligen fram- 
gdr ur den luterska kyrkans bekannelse- 
skrifter, sd l&tom oss tillse, om den Heliga 
Skrift vill leda oss till samma resultat. Vi 
vanda oss d& forst tiU Matt. 16: 18 : ''Och 
jag sager dig igen, att du ar Petrus, och 
upp& detta halleberget skall jag bygga 
min forsamling; och helvetets portar skola 
icke varda henne ofVenhaktige*', och v. 19 : 
"Jag skall gifVa dig himmelrikets nycklar. 
AUt det du binder pd jorden, det skall vara 
bundet i himmelen, och allt det du loser pd 
jorden, det skall vara lost i himmelen/' 
Huru man an vill tolka dessa ord : anting- 
en man sager, att halleberget ar Petrus sd- 
som en bekSnnare af den sanningen: **Du 
ar Kristus, lefvande Guds son'*, eller man 
tyder det sd, att Fralsaren med halleberget 
menat sin egen person, sd ar dock grunden 
saker, och den forsamling, som Herren sjelf 
skall bygga deruppd, kan icke vara en s&- 
dan,som best&r af en blandning af firomma 
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och ogudaktiga: annu mindre en s^dan, 
som till allra storsta delen bestlLr af ogud- 
aktiga, utan det m^ste vara en forsamling 
af lefvande Guds barn, s&som ock Petrus 
sjelf sager, 1 Petr. 2: 5: ''I ock sftsom lef- 
vande stenar uppbyggen eder till ett and- 
ligt bus och till ett heligt presterskap till 
att ofifra andliga offer, som aro Gud tack- 
namliga genom Jesus Kristns". Detta 
framgAr afven deraf, att Herren kt Petrus, 
och utan allt tvifvel St dem, som med ho- 
nom hafva lika dyrbar tro, d. a. den kristna 
fbrsamlingen, gifver himmelrikets nycklar, 
hvilka han aldrig gifvit kt skrymtare och 
ogudaktiga. Val hafva dessa esomoftast 
satt sig i besittning af dem och afven, sorg- 
ligt att saga, brukat dem till att binda 
och fbrdoma Herrens tjenare ; men Herren 
har aldrig gillat sa.dana deras 4tgarder, 
utan kallar dem tjufvar och rofvare, som 
stulit sig in i fS.rahuset i afsigt att stjala, 
slagta och forgora. Och lika ilia ar det ju, 
nar losenyckeln kommer i handerna p4 de 
ogudaktiga och dk anvandas att tillfor- 
sakra dem syndemas foriatelse, hvilka i 
stallet skulle bindas. I Mattel 18 kapitel 
15—18 vv. gifver v^rFralsare en foreskrift, 
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hiiru det bor tillgd i den kristna forsam- 
lingen, Ak enbroder syndar emot en annan. 
Der heter det: "Men om din broder syn- 
dar dig emot, sA gH och straffa honom 
imellan dig och honom allena, horer han 
dig, sd hafver du forvarfvat din broder; 
men horer han dig icke, sd tag annu med 
dig en eller tv4, pIL det all sak skall bestS, 
vid tvagge eller tregge vitnens mun. Horer 
han dem icke, s4 sag det forsamlingen ; 
horer han icke forsamlingen, s& hSll honom 
sSsom en hedning och publikan." Att v&r 
Fralsare icke p& defcta stalle har tankt sig 
forsamlingen s&somett samfundaf fromma 
och ogudaktiga, eller troende och otrogna, 
ntan sS,som ett samfund af troende broder, 
sammanbundnaikarleken synes otvetydigt 
framg4 forst deraf, att han afven vid detta 
tillfalle ofverantvardar och anbefaller kt 
forsamlingen lose-och bindenycklame, hvil- 
ka skrymtare och ogudaktiga omojligcn 
kunna ratteligen handhafSra. Och for det 
andra deraf, att detta losande och bindan- 
de stalles tillsammans med den troende 
bonen i Jesu namn, genom hvilken forsam- 
lingen blifver i st^nd att falla en sddan 
dom ofver den felande brodem, som Her- 
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ren vill bekrafta i himmelen. Dettaframg&r 
af versema 19, 20, der det heter: ' ' Yttermera 
sager jag eder: der tv& af eder komma 6f- 
verens pa jorderi, hvad ting det heist kan 
vara, som de bedja om, skall det dem ve- 
derfaras af min fader, som ar i himmelen. 
Ty hvar tY& eller tre aro forsamlade i mitt 
namn, der ar jag midt ibland dem". SSl- 
dana loften kan Herren icke hafva gifvit 
kt skrymtare och ogudaktiga. 

Om vi vidaretaga i betraktandeaposteln 
Pauli bref till enskilda lokalforsamlingar, 
s& finna vi dessa forsamlingar tilltalade 
och beskrifna p& ett sS^dant satt, som icke 
lemnar oss i ovisshet om, huru aposteln 
har betraktat dem. Deras medlemmar kal- 
las "Guds karaste, kallade, heliga", Rom. 
1:7. I Kor. 1 : 2 tilltalas forsamlingen i 
Korint s4som **de helgade i Kristns Jesus, 
de kallade, heliga, tillika medalla dem, som 
4kalla Y&r Herre Jesu Kristi namn p& hvarje 
ort.'' I 5—8 versema sages om och till 
denna forsamlings medlemmar: "Attluti 
alia stycken hafven blifvit rika i honom, i 
allt ord och all kunskap, s4som vitnesbor- 
det om Kristns har blifvit stadfasthos eder, 
s& att I icke st&n efter i n&gon nUdeg^fva, 
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medan I vanten v&r Herre Jesu Ktisti uppen- 
barelse, hvilken ock skall stadfasta eder in- 
till anden, s& att I blifven oforvitliga p& 
Y&r Herre Jesu Kristi dag." Mark har, att 
det ar fdrsamlingen i Korint, till hvilken 
och om hvilken aposteln sk skrifver. Men 
vi behofva icke stanna vid hvarje sarskild 
epistel, ty alia de apostoliska brefven aro 
stalda till '*de heliga och trogna broder i 
Kristns Jesns". FrILga vinn, omdet d&stod 
sH val till i de apostoliska forsamlingama, 
att alia derasmedlemmarvoro,omock mer 
och mindre bristfuUa, dock likval verldigt 
troende kristna, s& lemna oss dessa bref 
icke heller i ovisshet omdensaken. Inastan 
alia epistlame finna vi det an tydligen ut- 
taladt, an blott antydt, att mUnga for- 
samlingsmedlemmar voro i saknad af det 
tros- och karlekslif, som utgjorde de sanna 
itnedlemmames gemenskap med Herren. 
TvH exempel toide vara nog: I 1 Kor. 5 
kap. namner aposteln forst blodskanda- 
ren, hvilken han bannlyser; derefter talar 
han i slutet af samma kapitel om s&dana, 
som kallas broder, men aro bolare, girige, 
afgndadyrkare, skandare, drinkare eller 
rofvare, hvilka s&som ovardiga medlem- 
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max skulle allvarligt bestrafFas (**med s&- 
dana skolen I ock icke ata"), och om de 
icke lato sig genom sILdan. behandling 
bevekas till battring, skulle de utdrifvas 
ur fbrsamlingen : ty sk lyder apostelns 
tillsagelse: ^'DrifVeii ock sjelfva den tit 
ifr&n eder, som ond ar". 

Tillst&ndet i fbrsamlingen i Filippi var 
sS^dant, att aposteln fann sig foranlHten 
att skrifva: **M&nga vandra, sdsom jag 
ofta sade eder och nu till och medgr&tande 
sager, sdsom fiender till Kristi kors, hvil- 
kas ande ar fortappelse, hvilkas gud ar bu- 
ken och hvilkas araligger i deras skam och 
hvilka traktaefterdet jordentillhorer", Fil. 
3 : 18, 19. Dk nu aposteln i borjan af epi- 
steln skrifver till denna forsamlings med- 
lemmar, "att de voro delaktige af evange- 
lium'', *'att ett godt vefk var idem begynt, 
hvilket Herren skulle fuUborda intill Jesu 
Kristi dag, och att de voro delaktiga med 
honom i ndden"; s&se vi deraf tydligen, att 
de skrymtare och ogudaktiga. som voro 
med inblandade i fbrsamlingen, icke af apo- 
steln anses sSsom verkliga medlemmar, 
utan m&ste alldeles fbrbises och lemnas 
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utom rakningen, nar det galler att afgora, 
hvilka som titgjorde forsamlingen. 

Om vi nil till slut, kasta en blick p& vSra 
egna ky rkliga forhaUanden s&dana de trada 
OSS till motes, dels i kyrkohandboken och 
dels i praktiken, sk tycker jagmigderifinna 
tittalad samma tippfattning af kyrkans 
vasende s&som varandedeheligassamftind. 
Om med rena forsamlingar forst&s s&dana, 
hvilkas medlemmar bekanna sig vara de 
troende — och langre kunna de val icke 
hinna i ndgot kyrkosamfund, s& lange som 
vi icke aro skarpsynta nog att profva hjer- 
tan— , s& hafva vi s&dana, ty v&ra forsam- 
lingsmedlemmars ofFentliga bekannelse: jag 
tror pd Jesns Kristns, en bekannelse, som vi 
hafva gemensam med andra kristna sam- 
ftmd, innebar ju icke mindre an barnaskap 
hos Gnd, sdsom Skriften sager: **Hvilken 
som tror pd Jesus, han varder rattfardi- 
gad." Vibrukaderfor ickedopa ndgon,icke 
konfirmera n&gon, icke upptaga ndgon till 
forsamlingsgemenskap, med mindre de af- 
lagga den bekannelsen: *^Jag tror pd den 
treenige Guden, Fadem, Sonen och den He- 
lige Ande, och jag lofvar med Guds ndd att 
vandra evangelium vardigt". Detta ar en 
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bekannelse om bamaskap hos Gud, som 
afven till sjelfva formen ar skriftenlig. Om 
nu vdra medlemmars hjertetiUstdnd och 
forhdllande till Herren ar i ofverensstam- 
melse med detina trosbekannelse, Ak aro de 
hvad bekannelsen innebar, namligen tro- 
ende kristna, i annat fall aro de skrymtare, 
Ak de bekanna sig vara troende, men icke 
aro det. Sedan vi nu p& s&dan trosbekan- 
nelse hafVa dopt, konfirmerat eller annars 
upptagit dem i gemenskap med den kristna 
fbrsamlingen, tilltala vi dem afven i alia 
vdra offentliga handlingar s&som troende 
kristna. S&t. ex. tilltala vi v&ra nattvards- 
gaster med benamningen: " valsignade krist- 
ne"; vid bamdop tilltala vi faddrame med 
**alskade kristne"; vid sammanvigandet af 
forsamlingsmedlemmar helsa vi de forsam- 
lade med **dyre kristne", och vid nedkallan- 
det af Guds valsignelse ofver brndgum och 
brnd heter det om dem: "dessedinetjenare"; 
och nar vi samlas vid vdra afsomnade van- 
ners grafvar, hvilka lefvat och dott i forsam- 
lingens gemenskap, uttalaviom de dodedet 
hoppet, att de aro dode i Herren, och med af- 
seende pS, oss sjelfva saga viibonen: "vand 
nu dittfaderliga ansigte till oss, dina barn'*. 
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AUt detta vitnar klart nog om en forestall- 
ning om forsamlingen, att den ar ett sam- 
ftind af troende kristna, hvilka dock icke i 
detta lifvet kunna sS, noga &tskiljas fr&n 
skrymtare och blotta namnkristna, utan 
att de senare p& grand af sin bekannelse 
afven fk gk under namn af kristna. Men der- j 
af foljer afven, att om bekannelsen ar falsk, 
sdsom den ar hos skrymtarne, sk ar afven 
det medlemskap forverkadt, soln var grun- 
dadt p& bekannelsen, namligen medlem- 
skapet i K^ristiis och den andliga gemen- 
skapen med de trogna, hvilka utgora for- 
samlingen. 

**Onsken Jerusalem lycka; dem gdnge 
val, som dig alska. Frid vare inom dina 
murar och lycka i dina palats!'' 
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er hors ffnder dagames flykt ett rop, 

^^ ett rop, som vaxer i styrka! 

JL Det kommer helt visst fr&n en tanklbs hop, 

¥ det Ijuder : Bort ! Bort med v&r kyrka! 

j Och desse, som lyda blott stundens nyck 
och vilja se endast vSAd och fortryck 
i allt, som till ordning vill mana, 
de orda om bojor, som kyrkan smidt, 
de tala om aran att "tanka fritt" 
och resa sin upprorsfana. 

De trifdes forr under kyrkans tak, 
men utanfor nu de sig samla. 
Det ar for dem nu en afgjord sak, 
att kyrkan snart m&ste ramla. 
De stota p& murame dag Mn dag, 
de taga s& kraftiga jattetag 
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att storta det §,ldriga huset. 
Men se, hvar ar deras kraft och miirg ? 
Ty kyrkans murar, de st& som berg 
med hvalf, som peka mot Ijuset. 

Hvad ar det som gor, att det huset st&r, 

fast stormen dess murar skakar, 

fast Sions vaktare ofta gdr 

bland idel lejon och drakar ? 

Det kommer deraf, att kyrkans hus 

ej bygdes p& vacklande sand och grus 

af stadgar och manniskofunder» 

men bygdes p& ordet fr&n Kristi mun> 

p& klippan med sanningens djupa brunn. 

Hvar finnas val sakrare grunder ? 

Och derfor fast fiender ropa sitt *'ve^' 
och storma mot kyrkans trappa, 
derinne dock dagligen under ske 
i brost, som af saltghet klappa. 
Der blir det lif i de "doda ben'^ 
der blir en andligen spetalsk ren, 
der vaknar en **trar' till besinning 
och f&r ett hjerta forvandladt och nytt> 
och m&ngen, som alltid for doden flytt> 
ser nu i doden en vinning. 
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Bland folk, der styrkans och v&ldets ratt 

^galt mera an aktning for lagen, 

der manniskor lefvat p& hedningens satt 

•och lefvat endast for dagen, 

•der borjar man lefva for hogre m&l, 

<ier gor man Hen af svardets sldl, 

•der mildras lynnets forvildning, 

■och tankaren lemnar sin visdomsbok 

och bojer sin hals under Kristi ok 

och undf&r en hjertats bildning. 

Ja, funnes icke en fostringsanstalt 
i villans och vantrons locken, 
dd blefve ju manniskolifvet s& kallt, 
och tom blefve lerldens oken ! 
D§L skulle verlden bli mork jamval 
for desse, som tro sig ha goda skal 
att kyrkans byggnad forstora. 
Och dcrfor latoni oss lam pa p& dem 
ett ord, som Ijod vid Jerusalem : 
"Z>^ ve^a ej hvad degdra/** 
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samling sin himmelske brudgum och 

Fralsare Kristiis Jesus. Genom 
fattigdom, smalek, forfoljelse och 
lidanden gick bans vag till den eviga har- 
ligheten, och sMunda m&ste afven forsam- 
lingen genomg^ lidanden och nod, till dess 
hon s&som Lammets brud stILr forklarad i 
harlighet. S^som martyrkyrka tinder de 
fyra forsta drhundraden skildrades hon i 
KoRSBANERET for forlidct S,rutiberattelsen 
om den kristna qvinnan och martyren Per- 
petua. Men nar hafva kyrkans nod och 
smalekn&tt sittdjnp? MUnne tinder hennes 
martyrlidanden for Jesu namns sknll? EUer 
m&nne 3cke snarare, dk hon under hojdenaf 
makt och anseende i verlden synes hafva 
mist Kristi n&defuUa narvaro och den full- 
vissa tron p& bans allena gallande rattfar- 
dighet for oss? S&dana morkatidergenom- 
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gick hon under den s. k. medeltiden, som 
varade frdn martyrkyrkans dagar och allt 
in till den luterska reformationen. 

De fbrstalLrhnndradentriumferade kyr- 
kan i andlig mdtto under forfoljelser och 
korsets smalek; men i medeltiden fr&gade 
hennes tjenare och folk foga efter den kors- 
faste Fralsaren. Dock fans det afven under 
ett hogmodigt prestvalde mlbnga, som med 
hanforelse ville efterfolja Jesus i fattigdom 
och fbrsakelse. En sddan var ibland andra 
Fransiskus af Assisi, hvars lefiiad infoll un- 
der medeltidens andliga natt, d&detromer- 
ska pSfvevaldet reste sig som stoltast och 
maktigast. Mdtte ingenforakta hansefter- 
fbljande lefhadsteckning, derforattdensys- 
selsatter sig med personer och tilldragelser 
frkn Kristi forsamlings fomedringstid! VM 
tyckes en bild frdndessblomstringstidvara 
mera uppbygglig och uppmuntrande ; men 
berattelsen om Fransiskus torde ocksS, 
kunna vara larorik for v&r tid, d& karleken 
hMler p& att forkolna och verldssinnet tager 
ofverhand. Ochdetbor icke heller forgatas, 
att i martyrkyrkans dagar grundlades ty 
varr det lagiska vasende, som sedan allt 
mera uppenbarade sig i verkligheten och 
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i munkvasendet under p&fvedomet. Gud 
hjelpe OSS nti alia, att vi m& afveti fr&n Kristi 
fbrsamlings historia lara oss, huru vi skola 
hafva all y&x frid och berommelse uti Jesu 
Kristi kors samt all vdr rattfardighet och 
segerkraft uti hans uppst&ndelse och lif. 

Fransiskus foddes 1182 utidenlilla ita- 
lienska staden Assisi,soinliggerlikt ett jor- 
diskt paradis pS, Apenninemas skogvuxna 
och bordiga sluttningar nordost otn Rom. 
Namnet Fransiskus eller rattare Francesco 
erhoU han till Uminnelse af Frankrike, som 
hans fader, en rik kopman,hade besoktoch 
alskade hogt. Uti den narliggande staden 
San Giorgio fick gossen af prestema nSgon 
kunskap i latin och den heliga skrift. Eljes 
stod det mycket ilia till med b&de kristen- 
domsundervisningen och andra kunskaper 
under medeltiden. Kyrkan nojde sig med 
att blott fordra, det bamen skulle under 
sin uppvaxt lara Fader y&x och bonen till 
jungfru Maria samt veta, hvilka kyrkans 
sakrament och de s. k. sju dodssyndema 
Yoro. I allmanhet Yoro afven presternafuU- 
komligtobekantamed bibeln och hade intet 
annat an helgonsagor att bjuda dt det arma 
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folket, som sMunda Ikg prisgifvet kt van- 
tron, vidskepelsen och allahanda laster. 

Redan som yngling visade Fransiskus 
hILg till det varmadeltagande i manniskors 
gladje och sorg, hvilket hos honom sedan 
sktille blomstra och bara sk rik frukt. Han 
var dk ledare for ett sallskap ynglingar , som 
sjongo de vandrande trubadiiremas svar- 
miska dikter om karlek och riddarbragder. 
Och nar han en gkng under ifvem att forsalja 
sammet och spetsar i sin fadershandelsbod 
hade forsummat gifVa allmosa kt en tiggare, 
skyndade han sig snart att uppsoka honom 
och lofvade d^ Gnd att aldrig hadanefter 
vagra barmhertighet kt n&gon. Men icke 
fann Fransiskus na,gon hjertats frid i verl- 
dens karlek och gladje ellerisinaegnabarm- 
hertighetsverk. Manniskans hjerta fkr ju 
aldrig hvila och ro, forr an det fkr hvila ut 
i Jesu hulda herdefamn. 

Vid tjugufem ILrsMderfaller Fransiskus 
i en SYkr sjukdom, och nu ar det slut for 
honom med verldens lust och forhoppning- 
ar. Ater uppkommen frkn sjukbadden,hclsa 
honom de leende vinglLrdame och orange- 
lundame. Kunna de trosta hans oroliga 
samvete och langtande ande? Ack, nej. 
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Han ar trott pk sitt gamla och fILfangliga 
lif och vet icke, hvad ban skall gora for att 
blifva fralst. D& ser han i en drom ett bar- 
ligt palats, ftillt med korsmarkta vapen, 
korsfanor hanga pk dess murar, och en rost 
tyckes saga honom, att platsen var beredd 
&t honom och hans soldater. Full af hopp 
fbrenade han sig nasta morgon med en krigs- 
trupp, som skulle afg& fr&n Assisi. Det var 
dk oroligatideriEuropa. Handelsstadema 
kampade for att gora sig oberoende af ftir- 
stame, under det att p&fven och den tyske 
kejsaren tvistade om ofvervaldet. Dertill 
kommo de m&nga och valdiga korst&gen, 
hvilka hade till m&l att, sfisom det sades, 
3,terer6fra Kristi heliga graf frUn de otrogne 
muselmannenellermuhammedanema. Des- 
sa korstfigborjade p4 uppmaning af Peter, 
eremiten frdn Amiens, och beslutades forst 
p4 en oflFentlig sammankomst af alia folk- 
klasser, hvilken pdfven Urban n hoU pH en 
stor slatt vid Vermont i sodra Frankrike. 
Han slot sitt eldiga tal med de orden : * ^Hvar 
och en mk vedersaka sig sjelf och taga sitt 
kors upp& for att vinna Kristus." Alia 
ropade: "Gudvilldet!" Tusendenknabqjde, 
faste ett rodt kors pH hogra skuldran for 
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att blifva korsfarare och erhoUo som s&dana 
af pdfVen fuUkomlig aflat for alia synder och 
lofte om evig lonihimmelen. Detsatt,hYar- 
pk den forsta korsharen under Gottfrid af 
Bouillon, Robert af Normandiesamt andra 
ftirstar kr 1099 intog Jerusalem efterofant- 
liga svfirigheter och afventyr pk tUget, ar 
en spegelbild af den tidens vUdhet och svar- 
meri. Gatoma fyldes med lik, blod och sty m- 
padelemmar; ingen muhammedan skona- 
des ; judame uppbrandes i sina synagogor. 
Men sedan korsfarame blifvit mattade p& 
rof och mord, syntes de barfota, med blot- 
tade hufvuden och under l&fs&nger vandra 
till den heliga grafvens kyrka och der under 
gladjetdrar tacka Gud for sitt verk och lof- 
va battring. Ar 1187 forlorade de kristne 
&ter Jerusalem, och under Fransiskus' tid 
fbretogos tre korst&g forutom en svarmisk 
rorelse af bam for samma m&l. Herren 
Jesu ord, att ingen skuUe fomeka barnen 
att komma till honom och att himmelriket 
horer dem till, uttolkades s& vansinnigt, att 
kr 1213 flera tusen bam,gossarochflickor, 
lemnade sina hemiFrankrike ochTyskland 
for att tkga &stad och erofra den heliga 
grafven. Ack, de arma, fattiga barnen ! De 



dbyGoogk 



dukade uiidfer for hunger ochtrotthet i Ita- 
lien, och &ter andra blefvo redan pk Frank- 
rikes grans i Marseille af snikna kopman 
sMda s&somslafvar. 

Snart fann dock Fransiskus, att han ej 
hade ratt forstlLtt sin drom om palatset, 
och derfbr ^tenrande han sk fort som moj- 
ligt till sin fodelsestad utan att hafva f4tt 
ro till sin sjal. Fralsarens forunderliga barm- 
hertighet inpraglade sig allt mera i hans 
hjerta, och knnde han an icke tillegna sig 
den samma, sk ville han dock efterfolja ho- 
nom i medlidande och nppoflEring. Domen 
icke for hUrdt, kare Y^nner, om s&dana 
manniskors gemingar for att dermed be- 
haga Gud. De egde icke sS,som vi kunskap 
i Kristi evangeliiim om den fria och ofor- 
skylda n&den. M& vi hellre med Kristi 
karleksverk battre an de prisa Gud och 
pryda hans evangelium! SILlunda motte 
Fransiskus en dag en spetalskman, och be- 
segrande sin djupa motvilja, kyste han den 
elandiges hand och fylde den med penningar . 

Fransiskus gjorde dock stora och god- 
tyckliga uppoffringar pk sin faders bekost- 
nad vid Uteruppbyggandet af en kyrka i 
Assisi, hvartill han trodde sig kallad af 
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Gud. Denned uppvackte han emot sigen 
sv&r vrede hos sin fader, och s& uppkom en 
bitter skilsmessa imellan dem. Bk sjntes 
det, att Jestt karlek annu icke hade fS,tt om- 
skapa Fransiskus och gifVa honomettnytt 
hjerta. Han ofVerlemnade kt sin fader allt, 
hvad han hade fS^tt af honom, t. o. m. skoma 
och sade, att han hadanefter blott hade en 
fader i himmelen. Sedan blef han f3r alltid 
en hemlos framling p& jorden. Kort efter 
detta sorgliga upptrade dtervande Fransi- 
skus till Assisi for att &teruppbygga den 
gamla kyrkan. Under h&n och begabbelser 
tiggde han sig stename dertillochuppforde 
murame med sina egna hinder. Somligaaf 
stadsborna bevektes dock till t^rar, dS,han 
gick genom gatoma och sjongpsalmereller 
nedkallade Guds valsignelse ofverdeni,soni 
hjelpte honom i hans arbete. En dag kr 
1208 horde han i den lilla Mariakyrkan i 
Portittncula vid Assisi forelasas ett stycke 
ur Mattei evangelium : **SkafFen eder icke 
guld ej heller silfver ej heller koppar i edra 
balten, icke rensel ej heller tYk lifkladnader 
ej heller skor ej heller staf ; ty arbetaren ar 
vard sin mat/' (Matt. 10: 9, 10). ^'Detta 
ar", utropade han genast, *'hvad jag vill, 
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detta ar hvad jag begar, derefter traktar 
jag af allt mitt hjerta. '' Han lemnade kyr- 
kan, tog af sig sina skor och band enlader- 
gordel omkring sig samt stod fardigatt g& 
ut och predika: ^'gorfen battring; himmel- 
riket ar fSr handen". 

Med en oppen hand samt ett trofast 
och vanligtleendemothvarjenod vandrade 
nu Fransiskus omkring fr&n stad till stad 
ochpredikadeomGudsbarmhertighet. Alia 
hans predikningar borjade med helsnings- 
ordet : Guds fiid vare med eder. Och dess 
inneh&U var en enkel och kraftfiill uppma- 
ning till alia att alska och tjena Gud samt 
gora tillborlig bot och battring. Omkring 
honom samlades snart en liten skara fbl- 
jeslagar, och deribland funnos n&gra pre- 
ster samt en af de rikaste och adlaste med- 
borgame i Assisi. 

D^ utsande Fransiskus demtv&ochtY& 
med foljande uppdrag: "G&n och forkunnen 
ftid kt manniskoma, prediken battring och 
syndemas fbrl4telse. Varen t&lige i bedrof- 
velsen, vakande i bonen, odmjuka i talet, 
allvarlige i eder umgangelse och tacksamma 
for hvarje valgeming; ty sliskolen I bereda 
vag for det eviga himmelriket.'' Till hvar 
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och en sarskildt brukade han afven saga : 
**Kasten eder omsorgp4Gtid, och han skall 
hafva omsorg om eder!" P& detta satt 
uppstod en tiggareorden, fransiskanema , 
eller,sdsom de afven kallades efter sin klad- 
sel, grSbrodema eller barfotamunkame. De 
skulle namligen afsaga sig alia jordiska ego- 
delar och utdela dem bland de fattige samt 
sedan klada sig i en grof grd kappa med en 
mossa ofver hufvudet och vandra omkring 
i verlden med ett stycke rep om midjan och 
barfota. Blott for yttersta nodfall erhollo 
de 1 en foljande tid tiMtelse att nytja skor 
eller sandaler. Ehuru en efterfoljd i Jesu for- 
sakelse och fattigdom synes nrsprungligen 
hafva varit m&let for Fransiskns och hans 
stallbroders strafvan efter helighet, blef 
snart nog tiggeriet deras helighetsideal. 
Mojligtvis var dock Fransiskus sjelf icke 
den egentliga orsaken hartill. Hans forsta 
enkla mnnkregellade fattigdom, lydnad och 
kyskhet s^som grundvalen for ett heligt 
lefveme. Derjamte skulle han och hans bro- 
der med gladje lida forfoljelse, alska sina 
fiender, vara troget tillgifha den katolska 
tron samt tjena och hjelpa alia fattiga. 
Fransiskus sade namligen harom: *'Den 
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fattige ar en bild af Kristus. Den som 
kranker den fattige, han smadar Kristus* 
Det ar sv&rare att komma till himmelen 
ifr&n palatset an fr&n kojan. Naken m^ste 
du kasta dig uti Fralsarens armar'\ 

Har ar det tillborligt, att vi erinra oss 
den bojelse till rattfardighet och farisaism, 
som finnes i alias v&rahjertan. Ochom an 
manniskor i y^ra dagar taga det latt med 
syndaskulden och forl&ta sig sjelfva sina 
brott, s& tyngde dock skuldmedvetandet 
tungt pa de gamle folkenssamveten. Detta 
dref dem ttt i oknama, till pilgrimsfarder, 
till fastor och spakningar. Det forsta 
exemplet pS, ett s&dant dystert sjelfvaldt 
fromhetslif voro eremiterna i Egyptens ok- 
nar under tredje och fjerde drhundradena. 
Genom den stora mangden och samman- 
sltitningen af sddana eremiter uppstodo se- 
dan kloster och munkordnar. Af dessa var 
i aldsta tiden den orden mest beryktad, 
som hade sitt namn och lefnadsregler frUn 
den beromde kyrkofadem Augustinus. 

Pk samma satt gick det afvenforFran- 
siskus och hans sallskap, och dk blef det 
afven n5dvandigt for dem att enligt de dk 
gallande kyrkliga lagar och bruk erhdlla 
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p&fvens stadfastelse p& deras orden och 
munkregler. Fransiskus begaf sig med sina 
larjungar till Rom for att vinna detp&fliga 
bifallet. SUsom en foregifven Kristi st&t- 
h&Uare och aposteln Petri eftertradaresatt 
nu pa den p^fliga stolen Innocentius m 
(tl216), som helt visst varit den maktiga- 
ste af alia Roms stolta p&fvar. Han var 
lika slug och djerf som den despotiske p&f- 
ven Gregorius vn (tl085),hYilkenmedvMd 
fbrbjod prestemas aktenskap och genom 
sina ranker tvingade den tyskekejsarenatt 
p& borggHrden i Canossa stS, tre dagar k 
radbarfotai vinterkolden sUsom botgorare 
och att sedermera kasta sig nedforpafvens 
fotter for att f& hans n^d. PS, samma satt 
handlade afven Innocentius mot de rege- 
rande furstarne. Han bannlyste kejsaren, 
Ak denne icke ville i alia verldsliga m&l ge- 
nast efterkomma p&fvens befallningar. Ko- 
nung Johan af England blef af honom b&de 
bannlyst och afsatt for samma orsak samt 
var sedan feg nogattmottagadenengelska 
kronan sdsom ett Ian fr4n pafvens hand, 
svarja honom hyllningseddchutlofvaen &r- 
lig skatt af tusen pund sterling forutom den 
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brukliga peterspenningen, som inflot till 
pfiiVestolen frkn hela den katolska verlden. 
Denne p&fve och bans kardinaler for- 
aktade till en borjan den besynnerlige tig- 
garen, och enligt en gammal sagen skall p&f- 
ven hafVa h&nfullt befalt honom att gk sin 
vag och bo ibland svinen. Fransiskus gick 
&stad for att lyda hans befallning. Det mk 
mx hafVa skett af enfaldig odmjukhet for 
p&fVen eller af samma fromhetsifVer, som 
dref pelarhelgonet Simeon att tillbringa 
siha dagar sittande pk spetsen af en hog 
stenpelare. Men natten derp&, sk berat- 
tas det vidare, hade den arelystne Innocen- 
tins en drom, som omstamde hans tankar. 
Han ser deri, huru laterankyrkan (pafvens 
egen ur&ldriga sockenkyrka i Rom) h&Uer 
p& att storta tillsamman. Och i denna for- 
skrackliga stund kommer den under dagen 
af honom sk snopligt bortvisade tigga- 
ren och stoder den ramlande kyrkan. Upp- 
vaknad ur drommen, l&ter p&fven genast 
hemta till sig Fransiskus och stadfaste ho- 
nom och hans sallskap s&som en munk- 
orden under namnet minoritema eller de 
smk brodema. Detta namn skuUebeteckna 
deras odmjukhet ochforsakelsejiksomock- 
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sS, p&fvame behaga att kalla sig sjelfVa for 
tjenares tjenare. Men o ve, hvilken vr&ng- 
bild af Kristus ! Derjamte gaf p^f ven dem 
ett muntligt uppdrag, hvilket p& samma 
g&ng bevisar bans list och forsigtiga sltig- 
het. '*Glln", sade ban, **ocb prediken bot ! 
Okar Guds ndd edert antal, s& berattendet 
for OSS, och d& skola vi bevilja eder annu 
mera." Och det skeddeocks& pS, det sattet. 
P&fven mk hafva dromt sSl eller ej; men 
visst ar det, att fransiskanema och en annan 
tiggareorden, dominikanema eller svart- 
brodema hvilken uppstodnastansamtidigt 
med den forst namda, blefvo sedan under 
medeltiden den katolska kyrkans trognaste, 
kraftigaste och hansynslosaste bundsfor- 
Tandter. Just harforgynnadepafvame dem 
och gUfvo dem allehanda form&ner, som p& 
samma g&ng belt och hMletforverldsligade 
dem . Dominikanema hade till sitt ursprung- 
liga m&l att omvanda de evangeUska val- 
densema, och till att nk detta mkl anlade 
de skenet af verldsforsakelseochfattigdom. 
De hafva sarskildt gjordt sig forhatliga ge- 
nom den hjertlosa grymhet, hvarmed de 
uppsokte och forfoljde alia, som larde eller 
blott tankte annorlunda, an den romerskt 
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katolska kyrkan larde. De fingo derfor p& 
spe deticke s& orattvisatillnamnet: "Domi- 
ni canes" ellerHerrenshundar. Afven andra 
mttnkordnar uppstodo p& denna tid, och 
vid sidan af dem stiftades de s. k. andKga 
riddareordname s&som tempelherrame m. 
fl. De gamle munkordname, sSsom t. ex. 
augustinerorden omskapades dels till pdfve- 
valdets formfin och dels till dagligofhingaf 
egna sjelfvalda fromhetsverk sS,som fastor, 
vakor, spakningar, upplasande af boner till 
Gud, jungfru Maria och helgonen och dylikt . 
Men Y&r kortaskildringaf Fransiskustilld- 
ter OSS icke att mera omstandigt beratta om 
dessa p&fvedomets stiftelser. 

S& snabt vaxte fransiskanerorden, att 
vid desssammankomstS,r 1219 voro 3,000 
broder samlade. I en senare tid uppgafs 
antalet till 5,000, och Ak desse lefde p& 
grannames barmhertighet, uppkom der- 
jamte en saga, att de mattades p& ett lika 
underbart satt, som de fern tnsen mannen i 
oknen bespisades af Jesns. Derassammari- 
komster hollos i borjan hvarje ^rochseder- 
mera hvart tredje &r vid pings thogtiden, 
och d& mottes brodema fr^n alia h&ll och 
lander for att inbordes nppmtintraochlara 
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kanna hvarandra. Harunder bodde de i 
smk halmhyddor, som de ttppforde &t sig 
rundtomkring Fransiskus' kyrkaiPortiun- 
cula. Under stiftarens egen li&tid hade 
hvarje s&dan tiggaremunk uppdraget att 
standigt tjena defattige och sjuke ellereljes 
att gora n&got nyttigt handtverk eller ock 
undervisa bam o. s. v., p& detatt deras or- 
den icke skulle blifva en allt for tting bSrda 
for det fattiga folket i gemen. Men Ak 
brodraskapet fortfarande vaxte sS, ansen- 
ligt, ofverlemnades slutligen det gemen- 
samma uppdraget att predika och Sfva 
sjalav&rd blott &t dem, hvilka voro mest 
beg&fvade dertill. Ack, hvilken arm sjala- 
Y&rd! Den bestod hufvudsakligast i att 
afhora bikt och sedan p4 grand af helgo- 
nens fortjenster utlofva aflosning emo t vissa 
offer eller botofningar. At de ofriga gr4- 
brodema lemnades sedan intet annat qvar 
an att med sitt tiggeri fortjena himmelen 
och rikta sina kloster samt,s&som detfore- 
gafs, bereda vanliga manniskor tillfalle att 
med allmosegifvande fortjena himmelen. 

I samband med fransiskanerorden stif- 
tades kr 1212 ett systerskap, som kallades 
de fattiga Klarorna eller klarisserorden, 
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efter deras forsta abedissaellerforestdnder- 
ska Klara. Hon var den slldsta dottem af 
en rik och adlig familj i Assisi ; men Pran- 
sisktts, soni var missledd dertill genom sin 
tids vidskepUga vSrdnad for klosterlifvets 
drdmda hdighet och stora fortjenst hos 
Gud, forhjelpte den aderton&riga jungfrun 
till att rymma fr&n sittforaldrahem. Hans 
lif och predikningar vackte hos henne en 
llstundan att draga sigundanfr&n verldens 
fdfanglighet och ett af hennes foraldrartill- 
tankt aktenskap. Hon bevisade ocksS, sitt 
allvarliga uppsdt, dk hon p& hans beprof- 
vande befallning vandrade genom stadens 
gator, kladdienbotgoraredragtoch tiggde 
om allmosor &tdefattige. Hvemaf oss kan 
saga, om hon gjordes&dant for att dermed 
behaga Gud eller helgonenellerPransiskus? 
Hennes yngre syster Agnes och andra adliga 
j ungfTTur i staden foljde snart hennes exempel . 
Och sMunda ttppstod en orden, som berom- 
mer sig af att i sitt skote haiVa npptagit 
ofver 150 dottrar af konungar och furstar. 
Den adla jungfhins hangifvenhet for 
Pransiskus ar den enda str&len af jordisk 
karlek under hans forsakelselif Sedan Klara 
hade kt honom pk en palmsondag aflagt 
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isitt klosterlofte om fattigdom, lydnad och 
kyskhet, sammantrafFade de blott en enda 
gkng med hvarandra. Detta skedde vid en 
gemensam mMtid, dit Fransirikus hade 
kommit p& hennes inbjttdning och kloster- 
brodemas entragna begaran. Helt visst 
pelade de sig for denna stundens gemen- 
samma hugnad m4nga pmsamma spak- 
ningar och fastor eller togo kanske afven 
gisselslag p& sin blotta- kropp, ty s& gick 
det till i klostren pd den tiden. Och dock 
ar det blott i Kristi karleksskote, som den 
naturliga karleken helgas och de blodande 
bjertes&ren lakas. Blott hos honom f& de 
bnistna hjertanfrid, och debetnngade finna 
ro och vederqvickelse till sina sjalar. 

Fransisktts drefs afven af en innerlig 
missionsifver att fk predika evangelium for 
de otrogne. SUlunda begaf han sig &r 1212 
p4 en missionsresa till osterlandet och be- 
sokte derunder Syrien. Han synes dock 
hafva haft mindre framg&ng s&som missio- 
nar p4 denna fard. Ar 1219 foljde han med 
en korsfararehar till det heliga landet . Med 
det fuUa uppsdtet att omvanda alia de fi- 
endtliga muhammedanema, trader han 
under belagringen af Damietta in i sulta- 
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nens eget talt och ber honom att tanda en 
stor eld och sedan lS,ta kasta honom och en 
mtthammedansk prest i elden. Hvilkendera 
religion, som vore sanningen och skulle s&- 
som s&dan af alia antagas, skuUe dk afgoras 
derigenom, om Fransiskusellerprestenblef- 
ve oskadd midt i eldslS,gan. Den senate y&- 
gade icke foretaget, och dk Fransiskus er- 
bjod sig att sjelf ensam best& profvet, om 
blott sultanen ville i sk fall antaga den 
kristna tron tillsammans med sitt folk, 
vagrade sultanen att gifvaetts&dant lofte. 
Imellertid beg&fvade han honom med en 
myckenhet skankerochsande honom under 
bevakning tillbaka till korsfarames lager. 
Sedermera ledo m&nga gr&broder martyr- 
doden ibland muhammedanema. Battre 
framgSng hade desse, dk de utbredde sig 
vidt och bredt omkring i deeuropeiska lan- 
derna och ofver allt uppbygde sina kloster. 
Midt under allt det forsakande munk- 
lifvet var en inre hjertats gladje ett ut- 
markande karaktarsdrag hos Fransiskus. 
Han synes enligt apostelns r&d hafva varit 
glad i all bedrofrelse och t^lig i hoppet. 
L&tom OSS hoppas, att den enfaldiga tron pa 
Jesus gjorde honom maktig dertill. Hans 
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fattigdom och fSrsakelse bildade en Strang 
motsats till bans glada ungdomstid ; men 
ehuru bans yttre manniska forvandlades, 
s& var bans natttrliga lynne qvar, fastcln 
belt visst belgadtaf Gudsn&d. Hansvader- 
bitna ocb afinagrade ansigte uppljstes all- 
tid af ett vanligt sm&leende, ocb ban ville 
icke se n4gra surmulna ansigten uti sitt 
brodraskap. Vi vilja afven boppas, attban 
sjelf bar funnit gladje ocb frid i Guds n&d, 
ty alltid prisade ocb tackade ban Gud f5r 
bans mdnga ocb stora valgemmgar. S&- 
Ittnda berattas det, att ban i sin bamsliga 
ifver ocb glM,dje skall bafva predikat for 
f&glame ocb uppmanat dem att med gladje 
sjunga Herrens pris. Uti det stycket var 
Fransiskus ganska olik medeltidens prester 
ocb mttnkar, bvilkas bela religions&sk&d- 
ning var dyster ocb sjelf bel&ten. Antingen 
predikade prestema icke alls, eller ocks& 
uppdukade de fbr folket vidunderliga belgon- 
sagor ocb grymma dikter om skarseldens 
qval. Ocb klostren voro redan dk i basta 
fall tillflyktsorter for sjalar, som val p& 
allvar sokte att uppratta sin egen rattfar- 
digbet, men dervid icke allenast forglomde 
andra sjalars nod utan afven Jesu forbar- 
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mande karkk emot sjmdare. Blodiga in- 
bordes krig rasade, synd och otro ofverflo- 
dade ; men munkame voro sasom doda for 
mansklighetens nod och hollo p& oaf brutet 
kr efter kr med samma sina sjelfvalda gud- 
aktighetsoftiingar for atthinna en fuUkom- 
lig helgelse. Fransiskus deremot vande sig 
med hoppets, karlekens och medlidandets 
ord till gemene man, och de kommo i stora 
skaror till att h5ra bestrafihingens och 
trostens ord af honom. Och han gaf dem 
det, sk l&ngt han sjelf forstod. 

S4som en vandrande evangelist kom 
Fransiskus en dag till ett grefligt slott, och 
allt folket skjmdade ut for att hora hans 
predikan. Pk slottsgArden stodo framfor 
honom adliga herrar och damer, tjenare 
och tjenarinnor, betjening och soldater. 
Predikanten tycktes hafVa ftinnit nyckeln 
till hvarje hjerta, hela forsamlingen greps 
af bitter sorg ofver beg&ngna synder . Alia 
ahorame blefVo fast beslutna p& att ej fSr- 
spilla n&gon timme mera -pk verldens fS.- 
fanglighet. De visste icken^gon annan vag 
till fralsning an genom att folja honom till 
Assisi och inskrifVa sig bland hans mnnkar 
och nunnor. Alskade vanner, len icke kt 
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deras enfald och okunnighet! Annu hade 
icke den gudsmannen M&rten Luther haf- 
dat det kristliga familjelifvets helgd. Och 
sedan apostlames dagar hade intiU hans 
dagar ingen s& som han efter Gtids ord l^rt 
om de ratta Gud behagliga gemingama, 
bvilka komma af en sann tro p4 Jestts Kri- 
stus och den ftia n4den genom honom. "Yi 
kunna icke lefva ett s&dant lif som du*', 
suckade mdnga af Fransiskus &horare, '*sag 
OSS, om det icke finnes ndgon annan vag 
tillfralsning!" Andra klagade : "VihafVa 
hustnir, som icke vilja l&ta oss g4med dig, 
sag OSS derfor, hum vi kunna komma till 
himmelen!*' Den arme Fransiskus! Han 
var sjelf allt for okunnig i evangelii salig- 
heter for att med aposteln Paulus uti fangel- 
set i Filippi kunna svara: '*Tro p4 Herren 
Jesus Kristus, sk varder du och ditt hus 
fralst.'* R&dlos och forvillad under dessa 
omstandigheter SYarade Fransiskus: **Stan- 
nen qvar uti edra hem, och jag skall finna 
vag for eder, p& hvilken I kunnen tjena 
Gud''. 

pa detta satt uppstod de s. k. tertiari- 
emas orden, som stod i fbrening med fran- 
siskanema. Tertiariema stannade qvar 
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uti sina verldsliga kallelsebestyr och familje- 
fbrh&Uanden ; men p& samma g&ng under- 
kastade de sig vissa andra munkregler. 
S&som en trogen bild af medeltidens upp- 
fattning af hvad som horde till kristligt lif 
och helgelse meddelas har det lofte, som se- 
dan aflades vidintradetiblandtertiariema: 
'^Jaglofvar och bedjrrar infor Gud, den val- 
signade jungfrun, vkr fader S :t Fransiskus 
och alia paradisets anglar att h^Ua alia 
Xjuds bud tinder hela mitt lifslopp och att 
gora foil bot for alia ofvertradelser emot 
S:t Fransiskus lefaadsordning och botregler 
i enlighet med dess uppsyningsmans vilja*'. 
S&lunda idel lagbud och eget battrings 
arbete ! Och dock var detta ett uppriktigt 
fbrsok att med den arma kristendom, som 
dk fans till, tranga ned till och omgestalta 
folkets leder. Tertiariema eller Fransiskus' 
tredje orden bildade en mellanlank mellan 
de egentliga munkame och folket samt ut- 
bredde sig till stort antal och ofvade stort 
inflytande. T. o. m. konungar och forstar 
upptogos i dess leder. 

Fortard af spakningar och fastor, som 
han i sitt battringsarbete pMagt sig sjelf, 
Utervande slutligen Fransiskus till Assisifor 
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att do. Nar han icke langre kunde besoka 
brddema, bars han omkring till dem, och 
sMunda formanade han dem att efterfolja 
Jesus. Han sade till sina larjungar : *'Bro- 
der, lS,tom oss begynna att tjena Gud, vkr 
Herre; ty hitintills haiVa vi gjort det sk 
fbga''. Till sist tillade han : "Jag har gjort 
min del ; m& Kristus lara eder att gora eder ' ' . 
Den 4 oktober 1226 afsomnade han. Strax 
fore sin dod lat han forelasa for sig det 12 
kapitlet af Johannes evangelium. DerpS. 
utbrast han med Davids bonerop till Gnd : 
"Jag ropar till Herren med min rost och 
beder Herren med min rost. Jag utgjnter 
mitt tal for honom och gifVer honom min 
nod fore. Nar min ande i ingest ar o. s. 
V." bavids 142 psalm. 

Elias af Contona, en illslug och verlds- 
ligt beraknande fransiskanermunk, hvilken 
redan under Fransiskus' vandrings^r varit 
ordens generalvikarie, utspridde snart den 
fabeln, att Herren Jesufem s^rmarken voro 
synliga pa Fransiskus' blottade kropp. 
Dessa skr sades han n&gon tid fore sin dod 
hafva erh&Uit genom en angel, dk han i en 
hanryckning skuUe hafva skUdat den for- 
klarade Fralsaren. Detta skulle enligt 
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munkames uppfattning vara kronan af 
Jesu efterfbljd. Antingen ar denna berat- 
telse en blott dikt, eller ar det ocksH moj- 
ligt, att denne Elias for att kunna meds&r- 
markena pryda Fransiskus och sedermera 
derigenom upphoja sin munkorden harsjelf 
vMdfbrt sig pk den dodevannenskroppoch 
tillfogat den samma sHren i handema, fot- 
tema och sidan. Imellertid blef sagan trodd, 
och snart uppkommo flere vidunderliga 
helgonlegender om den fattige Fransiskus. 
Slutligen gick det derhan, att kr 1399 ut- 
kom pk fransiskanerordens styrelses auk- 
toritet en bok, som npp visade fyrtio likheter 
imellan Kristus och Fransiskus, och i all- 
manhet framstaldes det arma helgonet sk- 
som den fomamligaste. Denna bok utgafs 
afven under reformationstidenmed ettfore- 
tal af Luther och under titeln: Barfota- 
munkames ulfspegel och alkoran. Det bor 
dock anmarkas, att Fransiskus t. o. m. un- 
der den senare delenaf sittlif istalletforatt 
vara den ledande anden var fast mera blott 
en tillfalligframling uti sin egen munkorden, 
och att munkar, prester och p&fvar be- 
gagnade hans namn och stiftelse for sina 
egna sjelfviska syftem&l och verk. 
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Hfilr ar icke tillf&lle att omtala, huna de 
beundrande larjungame pry dde Fransiskus ' 
kyrka i Assisi med skona bilder och vakl- 
ning^r ur sin mastares lefhadssaga. Och 
icke heller vilja vi vidare beskrifva munk- 
ordnames stora utbredande och anseende 
samt deras fbrderfliga inflytande. Derom 
kan man dock vara forvissad, att Fran- 
siskus var en tippriktig man, som pa sitt 
satt sokte att efterfolja och tjena sin Fral- 
sare. Hans bristande kannedom i evangelii 
n&defuUa sanningar ledde honom bort p& 
afvagar, pa hvilka hans anhSngare sedan 
kommo allt langre och langre bort fr&n 
n^den och sanningen i Kristus Jesus. 

M& Gud gifva oss alia en sann tro pS. 
v&r Fralsare och i denna tro en full delak- 
tighet i hans lidande och dod, i hans lif och 
karlek ! Ack, att det icke langre bland oss 
gafves orsak till den smartfuUa klagan: 
Kristus har manga bekannare, men faefter- 
fbljare. n. f. 



mi 
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jnder vexltngar har nere 
i forg^nglighetens verldar 
ar det outsagligt ega 
en, som aldrig, aldrig vexlar, 
en, som ej ar underkastad 
n&got slag utaf forvandling, 
en, som ar, som var och varar: 
Jehova, den ene, cnde. 

Hvad ar val v&rt lif har nere? 
Ar ej formen ^tr fdrdndrtng f 
Hvarvid skall jag d& mig trygga, 
hvari anden finna hvila ? 
Skakas icke nu naturen, 
liksom verldens riken darra? 
Hvar ar d& orubbligheien, 
hvar skall sjalen kasta ankar ? 
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Blott hos denne ene, ende, 
hvilken bibeln gifvit namnet : 
Jesus Kristus, ban den samme, 
ban, som var, som ar ocb varar. 
Ty att i sitt bjerta ega, 
ega bonom ocb bans gudslif — 
det ar tryggbet, det ftr hvila, 
det ar rikedom ovansklig, 

Derf or alskar jag det namnet : 
"A ocb O" — den samme Jesus. 
Alskar det, ty jag bebofver 
just en Gud, som varit fore 
alia ting i universum, 
ja, en Gud, i bvilken tingen 
baft best&nd for evigbeten 
ocb i dag best& i bonom. 

* * 

* 

Vand dig d& min sjal, till bonom, 

denne ende, denne ene, 

med en jubels&ng, som, sprungen 

ur din egen andes gladje, 

vitnar om bans bjertas karlek.. 

Jesus varit, Jesus varar 

den ban ar i dag, i morgon 

ocb for alia evigbeter. 
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Om du honom, honom eger, 
alft du eger, intet fattas. 
Jord och hinimel, lif och ara, 
allt form&r du d& att offra> 
blott du honom for dig eger, 
blott du honom eger i dig, 
eger s&som lif och lifsgrund, 
eger s&som Jesus Kristus. 

Stig med honom da pa berget 
nu i nya &rets morgon ! 
Yexlingar du der ej finner, 
dalens sm&ting nu du lemnat. 
Se, dig moter utsigt, vid syn 
upp& helga bergets hojder, 
der det orubbliga sk&das ! 

Se, uti din Herre Kristus 
ligga hemligheter oppna, 
hemligheter ifr&n fordom, 
innan annu tidens forsta 
flaktar susat ofver jorden. 
Uti honom ligger oholjd 
ock den dag, som nu ar inne, 
ja, den tid, som an ar ofodd. 
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Den han ar i dag» den var han 

ock i g&r, och den han blifver 

in i evighetens lifsverld — 

A och O, den samme Jesus. 

P& ett himmelskt satt dock fattadt: 

i bans vasen liksom gerning 

finnes ej ettformigheten, 

hon fr&n jorden endast stammar. 

Hvila, trygghet, hoppets frojder — - 
skona ting, fr&n himlen stigna ! 
Hoppets stjerna tindrar redan 
emot ode hedens pilgrim. 
Hvilan vinkar vandram trotte 
att sin staf nu nederlagga. 
Trygga fastet bjudes skramde 
flyktingen med rifven kladnad. 

* * * 
Har nu kommer fram ett andligt, 
ringa, svagt och syndigt vasen 
for att skydd och trygghet soka, 
for att soka hopp och hvila 
i oandlighetens, maktens 
och i n&dens varma hjerta. 
Herre, tag mig, slapp mig aldrig, 
innan du ditt verk fullbordat. 
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Du, som ar, som var och blifver» 
du, den forste och den siste, 
du, den oforanderlige, 
kom till hda manskligheten, 
dana henne till din likhet. 
L&t ur oron ron f& vaxa, 
ur foi^g^^ngeber och dodar 
lif och oforgangligt vasen! 



L— D. 
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tt vara nojd under alia lifvets vex- 
lingar ar enkonst, som alia verldens 
vise tankare och larde icke kunnat 
uttaiika nUgot beprofvadt medel till eller 
fbrm&tt gifva nUgon bestamd regel for. 
Att vara vid godt mod i fattigdom och icke 
gifva sig utofverimotg&ngar lattaresagdt 
an gjordt. 

# 
Det gifves blott ett medely som ar be- 
profvadt emot ofomojsamhetens och miss- 
modets ande, och det ar den odmjuka och 
bamsliga hangifvenheten ochfortrostanpS. 
Gtid och hans ords loften. Att ega sinnes- 
lugn, afven nar man icke ser, icke kanner 
Herrens narvaro eller erfar kraften af hans 
ord, nar ens andliga himmel ar holjd af 
moln, nar p§. v&ra suckar, tHrar och boner 
svaret fr&n den himmelske hjelparen lange 
uteblifver, s&som for Paulus, nar satans 
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angel kindpustade honom, och for Job i 
bans sv&ra profvotid och den kananei- 
skaqvinnanihennesstora bekymmer m. fl., 
att det oaktadt h&Ua sig lugn och trjgg 
vid det nakna ordet, det ar trons gorom&l. 

# 
Tron, som ar Guds verk, ar det under- 
baraste af alia bans skapelser. Tron ar 
fattig, nodstald och utblottad i sig sjelf, 
bon tr&nar, btingrar och torstar, icke efter 
jordens skatter, brod och vatten,utan efter 
Gud. I syndanodens tarande bekymmer, 
under syndaskuldens outsagligt tryckande 
t3mgder, med hjertat ofverfullt af de djupa 
bedr5fvelser, som ofvergS. all beskrifhing, 
tranger sig tron igenom alia hinder och g^r 
rakt fram till korset och nd,dastolen, der hon 
finner himmelen oppnad ofver jorden, och 
nerihennes hjerta stromma Ijusets flSden. 
— hon ser, den fralsningsbehofvande sjalen, 
sin milde Fralsare, Vannen, hvit och rod, 
utkorad bland mUng tusende. Hon beskS,-. 
dar sin alsklige Forsonares blodande sHr. 
Hon f&r vidrora dem s^som Tomas, den 
tvifvelaktige. Hennes htingrande och tor- 
stande sjal ater det himmelska manna, som 
gifver mattnad, hon dricker af eviga lifvets 
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springkalla, som slacker hennes tdrst. Hen- 
nes andes djupa evlghetsbeliof tillfredsta.llas 
af Gud, som ar karleken. 

Profhingar af m&ngahanda slag m&ste 
tron genomg& till sin egen luttring och 
rening. Men hon MUer sig stadigt vid 
Kristtis, som hon omsluter med sina armar 
likasom vinrankan sitt stod. Herren Kristus 
YiU lara de sina att vara vidgodtmod,icke 
blott i gladjens och medgS,ngens tid, utan 

afven i sorgens och motg&ngens dagar. 

« * 

For att kunna vara lyckliga och glada 
behofVa vi ega n^gon, som alskar oss helt 
och odeladt. Hvad soUjuset ar for v&rt le- 
kamliga lif, det ar karlekens Ijufva lUga for 
Y&rt andliga. Den bastanaring for v&r sja.1 
ar, att honf&rlefvaafkarlek. Manniskors, 
Y&ra jordiska vanners, karlek ar dyrbar och 
oumbarlig, men de fBrmH icke alltid liftUa ut . 
SH lange allting g&r oss val i hand, kunna 
de nog vara vanliga emot oss. S& lange vi 
aro glada och fr3mtliga, nnga, starka och 
ofortrutna att tjena och bistH dem, aro de 
oss bevUgna; men nar vi uttomt v&ra kraf- 
ter och sarskildt behofde deras karlek och 
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deltagande — hvad sager erfarenheten der- 
om ? Vannema tjcka om a^t njuta frokten 
af Y&rt arbete i v&r Hlders sena host, men 
nar frukten ar afplockad och y&ldsamt 
nedskakad, sk lemnas vi utan skydd och 
v&rd emot hostens stormar och vintems 
isande kold. 

''All vanskap, som jorden kan bjuda uppd, 

den ler val i bor jan, 

men sviker and&. 

£U leende endast kan trosta min sjal, 

ty ler mot mig Jesus — d& forst ar mig val!" 
* « 

Skordetiden kotnmer, afven om mS.nga 
stormiga dagar och trottande arbete ligga 
imellan saningstiden och skordens sena 
host. Vi aro i oss sjelfva intet, infor Gtid 
ha vi ingen berommelse. Nar vi gjort allt 
hvad vi voro pliktige, sk tnk vi kndk be- 
kanna, att vi aro onyttige tjenare. 

* 
Den tiden kommer,narvlLrt dagsarbete 
ar fuUandadt, dk denhimmelskehusbonden 
skall saga till en hvar af sina trogna tjenare: 
^*Val gjordt, gk i din Herres gladje''. 

* 
Gud ar icke sk sinnad, som en del mM,n- 
niskor, kt hvilka ingenting ar till lags. 
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Han ar Icke lik en del foraldrar och hus- 
bonder, som aldrig ha ett uppmuntrande 
eller erkannande ord for barn och tjenare, 
utan nastan standlgt aro missbel&tna med 
och grala pH dem. — "Gud aren arlig, mild 
och from Herre, som icke l&ter n&gon tjena 
sig fbrgafves'' (Scriver). Gudaktigheten 
har lofte om detta lifvet och det tillkom- 
mande (1 Tim. 4:8). En bagare kallt vat- 
ten, gifven i Jesu namn, skall icke varda 
olont (Matt. 10 : 42 ; 5 : 3 f.). Gnd ar icke 
orattvis, sk att han skuUe forgata edert 
verk och den k3,rlek I hafven visat hans 
namn, d& I tjenaden de heliga och annu 

tjenen dem (Ebr. 6: 10). 

* * 

« 

De trogne tjenare, som Herren finner 

vakande, nar han kommer, har han lofvat, 

att de skola fk sittatillbords, och han skall 

sjelf nppskorta sig och tjena dem. Hade 

han icke sjelf sagt sSl och gifvit sUdana 

loften, skulle vi aldrig v&gat tanka oss 

nS,gonting sUdant. — Herre Jesus, h&U oss 

vakande och bedjande. Uppfyll v&ra hjer- 

tan med din n^d och karlek. Gif oss n&d 

att i taiamod och hopp vanta din harlig- 

hets nppenbarelse och v&r saliga forloss- 

nings (fag. Dn har lofvat ditt folk den 

himmelska hvilan. j. s. 
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|er bortom bergen, der midnattssolen 
sitt purpur tommer, vid norra polen» 
ett Eden finnes, sH bar man sagt. 
Men ej de gommas, de helga lunder, 
med cvigt fangslande nya under, 
der vinter hS.ller bestandig vakt. 

Men kanske der, i det varma soder, 

der ros i djupare purpur gloder, 

der adla drufvan mer yppig ar, 

der floden ilar bland grona baddar 

och speglar blomstren vid sina braddar ? 

O nej ! Ett Eden ej finnes der. 

Skon ar val konsten, och skon ar sdngen, 
och genom dessa sig vantar m&ngen 
ett Eden redan p& jorden se, 
men mork en vdlnad kring henne svafvar, 
och an hon angslas, och an hon bafvar 
vid hotels en af ett sista ve. 
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Ack nej ! Har kan ej ett Eden vara, 
der for det onda det st&r i fara, 
der aldrig, aldrig det grundas kan. 
Men tanken ilar till helga granser, 
dit upp, der evighetssolen glanser, 
der evig k^lek sin boning fanri. ^ 

Der str&lar mot oss i lymder Ijusa 
ett nyfodt Eden, och alfvar brusa 
s& skont, s& valdigt Guds fadersnamn, 
Det foma Eden, som skofladt blifvit, 
en dunkel aning oss endast gifvit 
om hvad det nya bar i sin famn. 

Ej detta fangslas af granser tr&nga, 
en verld det ar, och for slagter m&nga 
det danadt blifvit af skapams hand. 
Bland lundar leka blott Ijufva flaktar, 
ur kallor strommar blott himmelsk nektar, 
dess sjoar slumra p& gyllne sand. 

Dess hojder vajande palmer krona, 
dess angar bara blott blommor skona, 
och vallukt strommar kring hojd och dal. 
Dess f&gelskaror, s& praktfullt kladda, 
s& Ijufligt jubla. ej mera radda, 
der latt de svafva i etersol. 
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Mig mota skaror af andar salla, 
som redan funnit sitt ursprungs kalla, 
men blicken tjusas dock mest af en, 
och hjertat jublar, jag honom kanner, 
det ix forsonarn, och fralsta vanner 
i strdlar kladts af bans klarhets sken. 

Der glanser Salem, det helga, klara, 
den Gud, som alU skall i alia vara, 
der bor, dess portar jamt oppna std. 
Jag d^net hor af den skona sdngen, 
frin jorden &ter till himlen g§.ngen : 
"Du, du ar vardig att ara fa." 

Jag ser de boningar Ijusa, hoga 

i fadershuset, och snart mitt oga 

vid en sig hvilar, den vantar mig. 

Jag kommer, snart skall min boja lossas 

och syndakroppen i graf ven krossas 

och paradiset uppldta sig. 

LUDVIG. 
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Betraktelse ofver Davids 103 psalm 1—5 w. 




etta ar en ofVerm&ttan harlig psalm, 
- -~^ i hvilken psalmisten liksom andas i 
^IP den himmelska atmosf^ren. Den 
X konungslige s&ngarens hjerta frojdar 
T sig i ratt nytestamentlig och evan- 
gelisk ande ofver atnjutandet af den sanna 
n^den och friden. Han har stamt sitt hjer- 
tas harpostrangar till den eviges l&f. Han 
tycker sig dock icke kunnanogbeprisaHer- 
ren for all den n&d och barmhertighet, spm 
han s& rikligen erfarit, hvadan han uppma- 
nar sin sjal att hafva i friskt minne allt det 
goda, som Herren hade gjort honom. Tro- 
ligen har David sjungitdennaoforlikneligen 
skona psalm i sitia dlderdomsdagar, dk 
hans lefhadssol sjonk till sin nedgAng och 
det fbrgangliga joMUfvet var honom mindre 
vigtigt och dd han hufvudsakligen egnade 
sin uppmarksamhet kt betraktandet af allt 
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det goda, som Herren hade bevisathonom. 
Det ar i sanning n&gonting Ijuft att sk&da 
den Mdriges frojd i Herren. Det ar nastan 
hanfbrande att lyssna till, d& en S&dan 
Mdrig pilgrim redan harnere ital eller skng 
instammer med del&fsjungande skaror, som 
der uppe st& jublande infor Guds och Lam- 
mets tron. Huni ovarderligt ar ej s&dant 
de gamles exempel i synnerhetforyngreoch 
i n&den mindre stadfaste himlavandrare ! 

Vi vilja fbrst betrakta de uppraknade 
nddevalgemingama och derefter tillse, huru 
vi for sAdana na^devalgemingar bora af 
hjertat l&fVa och tacka Herren. 

Forst talas har om allmanna n&debe- 
visningar: "Forgat icke bvadgodt ban dig 
gjort bafverP^ Haruti innefattas Guds val- 
gemingar ^k till kropp som sjal, s& for tid 
som evighet. Gud har skapat oss till sitt 
belate. Han uppeh&ller och forsorjer oss 
s&som vdr ratte Fader. Men hans storsta 
nadevalgeming best&r deruti, att han for 
oss har utgifvit sin enfodde Son i dodens 
fbrdomelse, p& det att vi genom tron p4 
honom skola ik evinnerligt lif. Han har 
ock bland oss arme syndare grundat sin 
kyrka och forsamling och kt henne 5fver. 
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lemnat sin helige Ande tillika med sitt heliga 
ord och sina dyra sakrament. Stanna och 
besinna, hvilka g4fVor dessa aro! Besinna 
ock, huru arma och olycklige vi utan de 
samma skuUe vara ! 

Val mk vi med psalmisten ropa till v&r 
sjal: "Forgat icke hvad gpdt han dig gjort 
hafver!'' 

Men dk vi gifva narmare akt pk psalm- 
istens ord, finna vi tydligen, hvarofver det 
ar, som han forst och firamst frojdar sig 
och ar glad i sin Gud, namligen icke ofver 
yttre jordiska g-dfvor, s&som sk m4nga det 
gora; nej, horen huru han sjunger: *X&fva 
Herren, min sjal, och forgat icke, hvad 
godt han dig gjort hafver. Den dig alia 
dina synder forldter,^^ 

Ja val! For den, som i sanning fdtt lara 
kanna och erfara, att han ar en fortappad 
och fordomd syndare, finnes ingenting sk 
Ijufligt som syndemas forlAtelse och viss- 
heten om den sammas verkliga dtnjutande. 
Nar Guds helige Ande fktt tillampa lagens 
ord pk hjertat, sk att det gktt en djupt till 
sinnes, att manharsyndatemotGud, ofver- 
tradt hans heliga lags forbud och under- 
l&tit dess befallningar och det med hkde 
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hjerta, mun och vandel, och nar man till 
foljd haraf r4kat i allvarlig syndanod och 
f&tt erfara den sorg, som ar efter Guds 
sinne och kommer 4stad battring till salig- 
het, den man icke 4ngrar, dk ar det osagligen 
Ijuft att fk hora af Guds egen mun, att han 
fbrl&ter syndema,fastan dearotalrikasom 
sandkomen p& hafestranden ochsomdeom 
hosten fallande lofven — ja, s^ m^nga, att 
endast Gud kan rakna dem. 

Hor, min van, och h5r med verkligen 
oppnade oron, detta saliga budskap om 
S3mdemas forlS^telse, och du skall i sanning 
f& erfara, hvad Herren sager genom profeten 
Jesaias (55: 3, 7): ^^Bojen edra oron bity 
ocb kotnmen till tnig; boren, sd iSr eder sjal 
lefva! — Den ogudaktige ofvergifve sin vag 
ocb syndaren sina tankar ocb omvande sig 
till Herren^ sd fbrharmar ban sig ofver bo- 
nom, ocb till vdr Gud, ty nar bonom ar 
mycken forldtelseP' 

Kan du val onska att hora en nddefuUare 
forkunnelse, kare medsyndare? Mark hvad 
Herren sager i ySly text : **Den dig alia dina 
synder lorl&ter." Besinna hvad befydelse 
det ligger i detta lilla, men p& sammagdng 
s& oandligt stora ord: alia — allal Gud 
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fbrl&ter icke allenast somliga^ icke heller 
blott mAnga^ utan ban fbrl&teraZ/asynder. 
Hvem kunde eljes komma till en rati glad 
och salig trosvisshet, om ej ordet gdfVe vid 
handen, att Gud for Kristi sktdl forlAter alia 
synder?! Nej, dS, Gud forl4ter synder, s& 
gor han det efter det m&tt, enligt hvllket 
Kristus **borttagit synden." Och Jesus bar 
ej endast n&gra eller mAnga af de trognas 
synder, utan han bar hela verldens synd. 
F6rl4telsen stracker sig s& lS.ngt som for- 
soningen, och denna galler for alia syndares 
alia S3mder— forflutna, narvarande och till- 
kommande. **/esM Kristi j bans SonSy blod 
renar oss af alia synder'^ (1 Joh. 1: 7). 
"Se Guds Lam, som borttager verldens 
sjmdr (Joh. 1: 29). 

Dd denna forsoningens kostliga san- 
ning med hjertats tro omfattas, forl&ter 
Herren dig alia dina synder i enlighet med 
sin nS^defulla fbrsakran : ^*0m edra synder 
an vore blodroda, sA skola de dock varda 
sDobvita; ocb om de an vore sAsom rosen- 
fargj sA skola de dock varda sAsom ulV^ 
— "/a^> j^g utstryker din oivertradelse for 
min skull ocb kommer dina synder intetmer 
ibAg . ' ' — * ^Jag utstryker dina missgemingar 



dbyGoogk 



lAfoa Herren, min ^dL 81 

sdsom ettmoln ocbdina synder somen dim- 
ma; vand dig till mig; tyjagforlossar digP^ 
Mark harvid val det ordet: ^'dina^ 
V&r text sager : '^Den dig alia dina synder 
fbriater." Hvad gagnade dig val under- 
rattelsen derom, att en David eller en Petrus 
fiS-tt alia sina isynder forl&tna,om du saknade 
visshet derom, huruvida du kunde fk forld- 
telse for dina synder! Derfor skall du i 
trons Ibrtrostan satta in ditt namn vid detta 
ordet ^^dina^^ i v&r text — ochdetsS, mycket 
mer som Herren Gud i det heliga dopet re- 
dan insatt det der — samt frojda dig der- 
ofver, att just du f&r forl&telse for allt det 
du bargjort, om du blotth&ller dig fast vid 
allt det Jesus for dig gfort. Men harvid 
galler, hvad vi lasa i v&r dyrbara bamalara: 
**Det ordet: for eder, fordrar framfor allt 
troende hjertan." Bed derfor Herren, att 
han sjelf genom sin Ande och nS.dens medel 
i ditt hjerta verkar en ratt battring och en 
sann tro pS, Jesus Kristus; ty, sager Paulus 
i Antiokia, ^^ genom bonom varder eder for- 
kunnad syndemas forldtelse; ocb att frAn 
allt, bvariH-An I icke kunden rattfardig- 
goras genom Moses lagy varder bvar ocb 
en, som tror, rattiardiggjord i honom^\ 
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(Apg. 13: 38, 39.) Och Johannes skrifver 
(IJoh. 2: 12): ^^Eder skola synderna for- 
Idtna varda for bans namn skulV^ 

Men besinna vidare, att loftena om 
syndaforia^telsen galla icke allenast i den 
fSrsta battringen, utan ock allt fortfarande. 
V^r text gifver derfor icke allenast vidhan- 
den, att David for Mng tid till baka und- 
f4tt syndaforl&telsens g&fva, nej,utan jam- 
val att han stadse 4tnjot den samma. Det 
heter icke: ^^Den dig alia dina synderfor- 
Idtit bafver^\ utan hvad mer ar : "Z>efl dig 
alia dina synder forldter'^ d. v. s. fort- 
farande forldter. Ack,huru godt ar det icke 
att dagligen fd Atnjutasjmdemasfbriatelse 
for Kristi skull! Guds nddebam vandra 
trygga och glada under Guds ofsrer dem sig 
hvalfvande n&deshimmel. S&dant antyder 
Herrens Ande langre ned utidennakostliga 
psalm, der det heter: *^Han bandlar icke 
med OSS efter vdra synder ocb vedergaller 
OSS icke efter vdra missgerningar. Ty sd 
bog som bimmelen ofver jorden ar, Idter 
ban sin ndd valdig vara ofver dem, som 
frukta honom. Sd Idngt som oster ar ifrdn 
vester, Idter ban vdr ofvertradelse vara 
ifrdn OSS'' (v. 10-12). 
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Men p& det att vi allt fortfarande mk 
fk ktnjxxta denna n&d, som tneddelades oss, 
d& vi doptes, och hvaraf vi Anyo genom 
Guds verk blifva delaktiga i omvandelsen, 
m&ste vi under allvarlig bon till nddens 
Gud och barmhertighetens Fader i Kristus 
Jesus traget anvanda de na,densniedel,som 
Herren gifvit sin forsamling, namligen ordet 
och den heliga nattvarden. Den, som ring- 
aktar eller Ibrsummar n&dens medel, gkr 
ock miste om n&den och den har af psalmi- 
sten sd hogt beprisade syndaforlAtelsen. 

En annan n&devalgerning, som af ko- 
nung David i denna psalm upphojes, ar 
de vidlMande bristernas helande. Det 
heter: '^Och helar alia dina brister.^^ Detta 
ar ingen som heist omsagning af hvad som 
fbrut blifvit namdt, utan firamstallesharen 
helt och h&Uet annan valgeming, for hvilken 
den himlastamde harpolekaren anser sig 
uppfordrad att pk det mest hogstamda satt 
hembara Herren sitt hjertas tack och Idf. 
Psalmisten framtager s& att saga en annan 
perla ur Guds karleksschatulHoratthanga 
den till sammans med de andra pd minnets 
band omkring tacksamhetens hals. Den nu^ 
omnamda nddesbevisningen ar en harlig 
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firukt och verkan af den nyss forut betrak- 
tade. Nar orsaken, som ar syndema, ar 
borttagen, sk uteblilVer ju afven verkan^ 
som ar bristema. Om den ben&dade man- 
niskan skall fortlefva i Guds n&derike pk 
jorden, s^ ar det henne icke nog, att syn- 
dema aro henne forldtna, utan hon m&ste 
ock allt mer fk sina brister helade. Visser- 
Hgen vardt den botfardige rofvaren p4kor- 
set salig allena genom syndemas foriatelse, 
all den stund han omedelbarligen efter den 
sammas erhMande fick med Jesus ingk i 
paradiset, men om han skuUe hafva fort- 
lefVat p& jorden, hade han genom endaglig 
battring och fomyelse m4st fk sina brister 
allt mer och mer helade. Bk Herren Jesus 
firikande en stackars fallen qvinna med 
dessa ord: ^^Icke heller dotner jag dig'', 
vidfogade han genast foljandeformaning: 
*'Gd och synda icke harefterr Qoh. 8: 
11). 

Gud foriater alia v&ra synder s4som 
domare, men helar alia brister s4som la- 
kare. Uttrycket * 'brister'' innebar egent- 
ligen sjukdomar. Engelska bibeln har ock 
har: '^diseases''. Hogligen behjertansvarda 
aro den i detta stycke s& erfame kyrkofadem 
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Augustini ord : 'rEfter syndemas forl^telse 
bar du en svag kropp med dig, med alla- 
handa kottsliga begar ; annu ar doden icke 
uppSYulgen i seger, annu bar det forgang- 
liga icke ikladt sig oforganglighet, annu 
st4r sjalen midt i frestelsemas faror. Dock, 
firukta dig icke; Herren helar alia dina sjuk- 
domar. Du sager : de aro stora ; men annu 
storre ar Lakaren ; lor den allsmaktige La- 
karen Ibrekommer ingen sjukdom olaklig ; 
\kt du blott bela dig, slot icke till baka 
bans band, ban vet val, bvad ban gor.*' 

Sjukdomame, som oundvikligen folja 
syndalifvet narmare eller fjarmareisp&ren, 
aro dels kroppsliga ocb dels andliga. De 
kroppsliga sjukdomame aro endast ut- 
tryck ocb bilder af syndens inre foljder, de 
m^ngabanda sedliga bristema, som, derest 
de ej belas, lika visst medlora den andliga 
dodens bemska slututveckling i den eviga, 
som de lekamliga bristema omsider med- 
fora den lekamliga doden. Men nu ar det 
Guds nddefullaafsigtatt bos sinabenddade 
bam bela dessa tvaggebanda slag af brister, 
de lekamliga genom af bonom forordnade 
lakemedel ocb de andliga genom de^t bans 
fbrsamling gifha nddemedlen. 
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Det, att helgelsens helande af bristema 
m^ste fblja -pk syndaforl&telsen och Kri- 
sti rattfardighets tillraknande i rattfardig- 
gorelsen, soker en larare tydliggora genom 
fbljande bild : I ett af fangelsema i ett visst 
land fans en g&ng en man, som i anledning 
af h6gfbrraderiblif\ritdomdtilld6den. Men 
denne man led ock af en inre dodlig sjuk- 
dom. Han kunde derfor i sanning sagas 
vara ^^tvanne resor dod^ Landets lag 
falde honom till doden, men dess forutan 
m4ste ban i alia fall mycket snart do p& 
grand af det d6dsfro,som hanbarinomsig. 
Antag nu, att ofverheten i det landet fun- 
nit for godt att bendda denne brottsling, 
kunde hon dermed hafva fralsat bans lif ? 
Nej, inte till fuUo, utan endast delvis. Hon 
ktmde visserligen radda honom undan la- 
gens arm, men dermed hade brottslingens 
lif fralsats blott for en kort tid, s& firamt 
icke ocksS. en lakare sandts honom och 
denne lyckats bota den dodsfarliga sjuk- 
domen. Gor harvid afven det antagandet, 
att denna sjukdom ocksS, var smittosam. 
I s4dan handelse m4ste forbrytaren qvar- 
stanna i pesthuset, fastan han f&tt fbrl&- 
telse. Han kunde ej fd vara bland de friska 
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och glada.^Detta ar en sann bildaf denbe- 
nS^dade manniskans behof af helgelse. Men 
mark harvid val den angifna ordningen: 
forst {&. vi forldtelse, fuUkomUg forl^telse 
for alia, alia synder i tankar, ord och ger- 
ningar, och derefter kommer det helande i 
fraga,hYaroni nublifvittaladt. Varaarma 
hjertan vilja stadse den oratta vagen, och i 
anledning deraf vilja vi gerna vanda bak 
fram pd denna n^desordning och forst ik 
alia blister helade och sedan ik alia synder 
fbriatna. Ack, att vi dock en gkng kunde 
lara den saliga konsten, som en s&ngare 
framstaller med dessa enkla ord : 

"Forst fly till Jesus, tigg om nid, 
mot synden skall nog se'n bli rid!" 

Men harvid hafva alia uppriktigaGuds 
bam mdnga sv&ra lexor att lara. Till en 
borjan, d& de just f&tt syn pS, n&dens hem- 
lighet, ana de ej, att de skola komtna att 
st& i standigt behof af att ik &tnjuta den 
n4devalgeming, hvarom nu ar fr&ga, nam- 
ligen att stadse bli helade fr&n allahanda 
brister. De mena sig st& s& fast, att de 
aldrig mera skola falla. De kanna sig 
gemenligen s& starka och frimodiga, att de 
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knapt ett ogonblick befara mojligheten af 
att mera r&ka in i ii4got andligt morker 
till foljd af tvifvel p& sjmdaforl&telsens nM 
och helgelsens akthet. Men om Herrens 
firuktans Ande annars f&r leda, tukta och 
fostra dem, skola de allt mer ik inse och er- 
fara, huru ySI de behofva den andliga hel- 
bregdagorelse, som psalmisten i v&r text 
s&lunda beprisar : **La,fva Herren, min sjal, 
och fbrgat icke, hvad godt han dig gjort 
hafVer, den der helar alia dina brister!" 
Visserligen skola de d&m&ngeng&ngkanna 
sig bojde att helt och hdUet fortvifla, nar 
de ik erfara kottets maktiga strid mot an- 
den (Rom. 7), men Herren skall alltidh&Ua 
dem uppe genom detta sitt ord och lofte, 
att han allt fort vill hela deras sjukdomar, 
allt efter som de fomimmas, antingen i det 
inre eller yttre. Liksom Gud bestandigtfor- 
\kttT syndema,s& helar hanock bestandigt 
deras brister, "som icke vandra efter kottet, 
utan efter Anden" (Rom. 8 : 1, 4). Det ar 
godt att minnas detta, d^ vi fS. erfara alla- 
handa '^brister" under fortvaron och ut- 
vecklingen af det andliga lifvet. Derfor sa- 
ger ock psalmisten till sin sjal: ^^iorgaticke, 
hvad godt han dig gjort hafver, den dig 
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alia dina synder forl&ter och helaralladina 
brister!'* Sag det §amma till din sjal, du, 
som laser dessa rader! Forgat ej dessa 
Herrens loften, d& du ty varr f4r erfara din 
egen vanmakt gent emot de maktiga fre- 
stelsema af djefvulen, verlden och ditt eget 
kott samt dina stora **brister'' i den dig 
aiiggande striden mot dessa fiender. For- 
gat ej heller detta lofte, d& dunodgas erfara 
de pinsamma**bristema'',som gifVa sig till 
kanna genomkold ellertroghet i bonen och 
n&demedlens bruk. Fly med allt detta till 
den ratte Lakaren, och han skall **hela alia 
dinasjukdomar/' Ja, val md vi harvid med 
Petrus utropa: **Herre, till hvem skola Ti 
g& ? Du har det eviga lifVets" ord !" Qoh. 
6: 68). Huru godt och Ijufligt att i Jesu 
namn f& trada infor v&rt lifs Gud och i 
bonen omtala for honom all vdr nod, alia 
vdra brister och sjukdomar! Och huru 
stort behof bora vi ej erfara deraf, dd vi 
marka, huru djupt vi fallit ! Vdrt fornuft 
t. ex., som af verldens vise d&rar sk hogt 
l&fordas, lider ju af s&dana brister, att det 
ej ens forst&r sin egen ondska. Och x&r 
vilja, denna sjalens drottning, har ju l&tit 
sig bedragas af begarelsen och ar sMunda 
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vorden syndens tjenarinna. Och minnet 
sedan! Det kan liknas vid ett s&U, som 
behdller vardeloshetens onyttiga strati, 
men slapper igenoni sanningens lifsfron. 
Ja, t. o. m. vdra samvetejiy genom hvilka 
Guds stamma Ijuder i vdra hjertan,lida till 
foljd af villfarelse i forstdnd och uppfatt- 
ning af sk svdra brister, att de ofta pl&ga 
OSS med anklagelser for det vi ej aro skyl- 
dige till, samt deremot fritaga oss for sd- 
dant, hvartill vi verkligen aro skyldige. 

Med ett ord: v&ra sjukdomar aro orak- 
neliga; v&ra kanslor, vkr syn, horsel och 
smak — allt lider af de betankligaste "bri- 
ster." Mdnga **kristna" lemna allt for 
sorgliga bevis pd detta forderf, i det att 
de, sdsom det tyckes, med den storsta fri- 
modighet och djerf het fomeka, det de aro 
behaftade med dessa sjukdomar, samt pd- 
std, att de aro alldeles syndfiria och heligai 
sitt kott. Nog ar det hvarje sanD kristens 
innerliga dstundan att varda alia brister 
qvitt, men detta mdl bor ingalunda sokas 
genom att forneka hvad man verkligen er- 
far, ej heller genom att foregifva hvad man 
icke erfarit. O, mk vi ej till bristemas 
mangd afven lagga falskhet i anden, utan i 
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dess stalle genom den helige Andes n^d oaf- 
lS,tligen h&Ua oss i tron faste vid ySlt kare 
Herre och Fralsare, Jesus Kristus, som 
gjort oss sk mycket godt och hvars blod 
renar oss af alia synder ! 

••Jag bar min nod till Jesus, 
hos honom fullhet bor. 
Han mina brisier helar 
och bar med mildhet stor. 
Jag bar all sorg till Jesus, , 
allt qval, all borda svSr; 
han vill dem alia lindra, 
ban dem s& val forstdr," 

Men for att ratteligen stamma sitt 
hjerta till Herrens l&ferinrarsig psalmist en 
andra lankar, s& att saga, i Guds n^ds och 
barmhertighets oandliga kedja, sagande : 
*'Den ditt lif fbrloser ifr&n forderfoch kro- 
ner dig med nSd och barmhertighet. Den dig 
uppfyller med trost, att du dagelig varder, 
och gor dig ung och irisk sS.som en om." 

Den n&devalgeming, som har forst om- 
namnes, ar forlossningen ifr&nforderf: "c/ei2 
ditt lifiorloser lirAn iorderf,^^ Harmed tor- 
de psalmisten i narmaste hand ^syfta den 
ndderika forsyn Herren haft om honom i 
herdelifvet, militarlifvet, i forfoljelselifvet 
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och i regeringslifvet. Anda frfin sina tidi- 
gaste dagar och hela sitt vexlingsrika lif 
igenom hadehanerfaritGuds nMefiilla om- 
v&rdnad. Och Ak han nu p& Mdems sena 
dag kastar en blick tillbaka p& de han- 
svunna Sren, hum rik anledning till tack 
och Idf ser han sig ej hafva! Ur hum mdng- 
faldiga faror har ej hans lifs Gud hulpit ho- 
nom ! Han hade fralst honom fr&n lejonet 
och bjomen, fr&n Goliats svard och Sauls 
spjut. I de blodiga slagtningama hade 
hans allsmaktige van och beskyddare varit 
hans hjelm och skold allt omkring, s& att 
intet ondt vederfarits honom. Undan en 
upprorisk och folkuppviglande sons ondske- 
fuUt utlagda planer hade hans allvise och 
allsmaktige hjelpare i himmelen raddat 
honom. Val m&tte psalmisten vid sddana 
erinringar kanna sig forpliktad att pd det 
mest varma och innerliga satt hoja tack- 
samhetens l&f till den Herre, som hade be- 
visat honom s& mycket godt och p& sd 
m&ngfaldiga satt **fbrlost hans lif ifrdn 
forderf.^' 

Har icke ocks& du, min van, som laser 
dessa rader,har ickeocksd du dylika anled- 
ningar att tacka och IMvaGud? Fr^nhuru 
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mknga kanda och okanda yttre faror har 
ej ban bevarat dig, ban, som ar Israels 
bevarare ocb **ditt skvdd vid din bogra 
band !'* Du torde annu i denna stund vara 
en oom vand manniska, utan tro p& Herren 
Jesus Kristus. Hvar vore dk nu din arm a 
sjal, om ej Herren i sin godbets, t&lsambets 
ocb l&ngmodigbets rikedom bade skonat 
ditt lif, *T6rlost ditt lif ifr&n forderf?'' 
**Forgat derfor icke, bvad godt ban bar 
gjort dig", utan lS.fva bonom for bans sko- 
nande n&d ocb bed bonom om bjelp att 
badanefter ratteligen anvanda den dyra, 
sk snart flydda n&datiden ! 

Med dessa ord: **rfei2 ditt lif forloser 
ifrAn forderf'^, skSdar psalmisten belt visst 
iprofetisk andeblickiniframtiden ocb talar 
om den forlossning fr&n synd ocb ty ^tfol- 
jande andlig ocb evig dod, som qvinnans 
sad, Davids attling, skuUe vinna for bela 
manniskoslagtet genom att gifva sitt lif i 
doden for alia syndare ocb varda raknad 
sS.som en missgerningsman. I en for de 
belige Guds man, som talade rorde af den 
belige Ande, egendomlig aningsfuUbet skS.- 
dade berdekonungen David, burusom i ti- 
dens fuUbordan den gode Herden af Isai 
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slagte skuUe gifva sitt lif for f4ren, liksom 
en g&ng den betlehemitiske herdepilten for 
sin faders f&r och lam v4gat sitt lif i strid 
med lejonet och bjornen. 

Ordet forloser ar har det samma som 
aterloser. Textens ord antyda egentligen 
en &terlosningaf lif, verkstaldaf en anhorig 
— af en, som ar en narmast. Sdledes anty- 
des har den harliga sanningen, att vi skola 
hafva syndernasfbriatelseoch Y&ra bristers 
helande allena p& grand af den forlossning, 
som ar skedd i Kristus Jesus. Men kunde 
man redan i gamla testamentet i hoppet 
frqjda sig derofVer, sk bora visserligen vi, 
som lefVa i nyatestamentets,iuppfyllelsens 
och den saliga fuUbordans och visshetens 
tid,dess mer frojdasochgladjas samttacka 
och l&fVa Y&r i Kristus forsonade Fader, 
som icke skonade sin Son, utan gaf honom 
ut for OSS och alia manniskor, p& det att 
han genom sin gorande och lidande lydnad 
infbr den af oss brutna gudomliga lagen 
skuUe **fbrlosa v&ra lif ifr&n forderf/' 

Det ar dock icke Herren nog, att han 
fbriater de sina alia deras synder och helar 
alia deras brister, ja, forloser dem fr&n allt 
fbrderf, utan han kroner dem ock till ko- 
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nungslig ara med de basta kroner, som 
icke aro forfardigade af forgangligt silfver 
och guld,utan som best& deruti, attHerren 
af idel miskundsamhet smyckar deras pan- 
nor med en himmelsk gloria af ndd och barm- 
hertighet. O, hvilka skona arekronor, som 
Herrens forlossade redan nubara i tron och 
hoppet ! Och en g&ng, dk loppet ar fuUbor- 
dadt och mSlet lyckligen vunnet, dk skola 
de varda fuUeligen prydde med rSttfardig- 
hetens och Uf\rets oforgangliga kroner. Och 
allt detta p& grund deraf, att vi aro ^*fbr- 
loste frS^n fbrderf ^ samt att vi genom den 
heKge Andes ndd med tron omfattat Kristi 
fbrtjenst och i daglig battring fuUbordat 
helgelsen i Guds raddh&ga (2 Kor. 7:1). 
Men harvid ar all vdr egen berommelse 
utelyckt; allt ar '^ndd och bamihertJgbet^\ 
Vi varda kronte med lifvets skona arekro- 
na, emedan Jesus, v&r Forlossare, for vdr 
skull utbytte sin arekrona och himlatron 
mot den nesliga tomekronan och det fasans- 
fuUa korset. Harom sjunga vi foljande of- 
verm&ttan Ijufliga och trostefuUa ord i en 
af vdra skona passionspsalmer : 

"Sv&rt och bittert blef du hadad, 

tOrnekront din hjessa blef. 
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Att s4 pldgad bli och smadad. 

ack, hvad var det, som dig dref ? 

A^/ du mdtte mig bekrona 

ined din drekrona sk'6na. 

Pris och ara vare dig, 

Herre Jesus, innerlig!'' 
Till slut heter det, liksom sammanfat- 
tande alia namda och onamda Herrens 
nddevalgerningar : **Den dig uppfyUer med 
trost, att du dagelig varder, och gor dig 
ung och frisk sS.som en orn/' 

Nar Y&ra hjertan ik erfara den rika 
trost och saliga tillfredsstallelse, som 4t- 
njutandet af ofvan betraktade n&deval- 
gerningar medfor, s& blifVer hela v&r va- 
relse s& genomtrangd och upplifvad af det 
goda Herren har gjort oss, att **Yi fd en ny 
kraft, s& att vi uppfara med vingar sdsom 
omar, lopa och icke uppgifvas, vandra och 
icke varda trotte" Qes. 40 : 31). Ja, hvem 
kan val beskrifva de erfarenheter, som folja 
p& den nya fodelsen och som st& i forening 
med den dagliga fomyelsen ! Den hogt be- 
n&dade aposteln Paulus antyder desamma 
sdlunda: **Hvad intet oga har sett och in- 
tet ora hort och hvad i ingen manniskas 
hjerta har uppstigit, hvad Gud har beredt 
dem, som alska honom" (1 Kor. 2: 9). 
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Jorden med dess sorger och morker varder 
OSS for l&g och trdng, och lika den starke, 
ofbrfarade, majestatiske och snabbflygan- 
de omen hoja vi oss allt fort upp mot det 
eviga Ijusets kalla, att vi deruppe m&, 
ostorde af tidens larm, beprisa vkr Guds 
eviga barmhertighet. 

Och nu, min van, behofva vi val med 
m&nga ord formanas att tacka och l&fva 
v^r trofaste Forbundsgud for allt detta 
goda ? Nej, visserligen icke, s& framt vi pd 
v&ra hjertan f&tt i sanningfomimma,hvad 
fbrfattaren till v&r text forunnats erfara! 
Den, som s&dant erfarit, kan ej annat an 
lifva sin Gud. Hans hjerta genljuder af 
Guds l&f. Han tycker sig ej nog kunna 
tacka Herren for sk mycket Atnjutet godt, 
utan uppmanar sig sjelf, sAsom psalmisten 
i ySlt text sager: **L&fYa Herren, min sjal, 
och allt det uti mig ar, hans heliga namn. 
Ldfva Herren, min sjal, och forgat icke, 
hvad godt han dig gjort hafVer !'* 

Psalmisten synes vilja saga s& mycket 
som sk: *'Lat andra IMva sig sjelfva och 
sina afgudar, men jag vill lAfva dig, o Gud! 
Mk andra blott IS-fva med sina tungor, men 
jag vill l&fva digaf hjertans grund!" Ldfsra 
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betyder har valsigna, det ar, p& det hogsta 
beprisa. 

Vid minnet af Guds otaliga nddeval- 
gemingar utbrister ock aposteln Petrus i 
begynnelsen af sin forra epistel s&lunda: 
'^VMsignad vare Gud och vdr Herre Jesu 
Kristi Fader, som efter sin stora barmher- 
tighet har fodt oss pS nytt till ett lefvande 
hopp, genom Jesu Kristi uppst&ndelse ifr&n 
de doda ; till ett oforgangligt, obeflackadt 
och ovanskligt arf, som i himmelen ar for- 
varadt At eder, som med Guds makt beva- 
rens genom tron till fralsning!*' 

I sanning ! Hjertat m&ste vara alldeles 
ofverfyldt med goda ting frdn alia goda 
g&fvors gifvare, nar en i sig sjelf fattig syn- 
dare tager sig fore att valsigna Gud. Man 
kanner sig Ak ej langre s&som en pelikan i 
oknen eller sAsom en stenuggla i deforstor- 
da stader, nej, lik den gamle, men sig ofta 
fomyande och foryngrande omen, varder 
man om och om igen gjord ung och frisk. 
Ja, sjeliVa Guds l&f medfor ett forokadt 
m&tt af redan erh&llna valsignelser. M& vi 
derfbr om och om igen tillropa v&ra glom- 
ska hjertan, att icke forgata, hvad godt 
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Herren har gjort oss, utan i dess stalle pri- 
sa, tacka och l&fva honom derfor ! 

Kyrkofadem Augustinus sager: **Be- 
sinna, o sjal, allt hvad Gud har gifvit dig, 
i det du tanker p& alia dina illgerningar ; 
sSi mycket ondt du har gjort, med sd myc- 
ket godt har han vedergalt dig. Och hvad 
hembar du honom for en skM^nk eller oflfer ? 
Han sager: Den tacksagelse offrar, han pri- 
sar mig. Gud vill vara prisad, och det till 
din fralsning, icke till sin upphojelse. Du 
kan alldeles icke gifva honom n&gonting, 
men hvad han fordrar af dig, det fordrar 
han for dig, icke "for sig ; icke emedan han 
vinner, utan emedan du derigenomkommer 
till honom . " S& Idngt Augustinus. 

,Till ett ratt \ki hor ock slutligen, att 
man beprisar icke allenast Guds godhet 
utan ock hanshelighet. ^^Ldivahans heliga 
namnP^ Helighet ar Guds namns harlighet 
och hans hus' prydning. Heligheten kastar 
en forskonande renhetens glorieglans ofver 
alia Guds fuUkomligheter. Men fastan icke 
ens himlame aro rene infor detta heliga 
Majestat, kunna dock vi, arme syndare, 
genom tron p& forlossningen i Jesu Kristi, 
Guds Sons, blod vinna tackelighet och 
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behag infor bans ogon. Och hvad, om ej 
detta, skuUe val vara egnadt att komtna 
vkrsi hjertan att bar i tiden redan, men se- 
dan fuUeligen i den oanadt salla evigbeten, 
ofverfloda af Guds namns l&f ocb pris ! 

Herren forlane oss mycket af s&dan 
banfbrelse, som beberskade siaren David 
vid denna psalms forfattande, att vi allt 
mer mktte varda uppryckte till himmelen 
{2 Kor. 12: 2) ocb der bafva vftr um- 
gangelse i tron ocb boppet, till dess forloss- 
ningens timme sl&r, dd vi af n&d ocb for 
Lammets blods, skull fk samlas till den 
stora skara, som ingen rakna kan, af alia 
folkslag ocb stammar ocb folk ocb tungo- 
mM, st&ende infor tronen ocb infor Lam- 
met, kladda i bvita fotsida klader med 
palmer i sina bander ocb som tillsammans 
med alia goda anglar bembar Gud Idf ocb 
ara ocb visbet ocb tacksagelse ocb pris ocb 
makt ocb starkbet i evigbeters evigbet ! 

Eja, vore vi der!!! 



"0, min sjiil, stam in i s&ngen, 
som fr&n alia verldar gdr! 
Syndaren, i bojor fdngen, 
nu sin frihet &terfi\r. 



dbyGoogk 



lidfoa Hcrren^ miu tjdl. 



101 



Fader! Du all nMes kalla! 
Hell dig, du v&r fralsnings Gud! 
Arme syndare, nu salla, 
hoja sina Idfs&ngsljud. 

Prisa honom re'n p& jorden, 
tills det ibland anglar sker, 
dS, forsmalt i karlek vorden, 
jag vid Ironen sjunker ner. 
Prisen Gud, som oss har skapat, 
Fader, Son och helge And'! 
Fralst ar det, som var fOrtappadt — 
du, min sjal, ock deribland!" 

Amen i vdr hogtl&fvade Fralsares, 
Jesu Kristi, dyra natnn, amen. 

c. A. E. 
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fKvem kommer i aftonens timma 
der borta med vacklande gSng ? 
Lys klarare, darrande strimma ! 
Ljud hogre, midnattliga sftng, 
och talj mig, hvem ar hon, som skrider 
bland skuggorna, suckar och qvider? 

Och svaret bland furoma klagar : 
En qvinna, djupt sjunken, det ar, 
och minnen Mn hansvunna dagar 
hit henne ha drifvit, ty har 
bland dalder, med gronska beprydda, 
st^r barndomens alskade hydda. 

Och der vill sitt hufvud hon boja 
mot troskcln, der modems fot 
sa ofta har nodgats att droja, 
och der vill hon taga emot 
det budskap, som re'n borjat Ijuda: 
att lifvet farval hon ikr bjuda. 
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Hon hinner sitt m&l, annu lyser 
frdn hyddan ett flamtande Ijus. 
Hon stannar och bafvar, hvem hyser 
val nu hennes fadernehus ? — 
De kara nog slumra i mullen 
inunder den torflackta kullen. 

En blick genom rutan hon sander, 
hon pressar mot hjertat sin hand, 
der ligger med hopknapta hander, 
i bon, hennes mor ock ibland; 
nar vindame bonen ej stora, 
n^ orden det lyssnande ora. 

Och modern derinne s& beder 
som alskande hjerta blott kan : 
**Se, Fralsare milde, hit neder ! 
Ditt hjerta fOr syndare brann, 
kom, radda, och skank du mig ater 
den dotter mitt hjerta begr^ter !" 

Med darrande stamma och bruten 
hon bedjerskan ropar vid namn, 
och dignar — men dignar omsluten 
af moderns beskyddande famn. 
Och bonhorda modem nu smeker 
den panna, som doden re'n bleker. 
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P& snohvita badden hon hvilar, 
omt v^rdad af moderlig hand, 
och fadern, hyars blick ofta ilar 
till boken i gyllene band, 
hors hviska, att syndare alia 
fa Jesus sin Fralsare kalla. 

D& oppnas det slocknande oga, 

och lappame stamma : **0 sag, 

sag fader, fins ndd i det hoga 

lor den, som p& lustamas vRg 

sitt lif, sina krafter forspilde, 

fr&n Gud och frdn dygden sig skilde?'* 

**S& sant, som jag lefver," s4 sager 
den store, forbarmande Gud,- 
"i syndarens dod jag ej eger 
min lust, fast han trampat mitt bud, 
nar synden han &ngrar, begr&ter, 
min n&d skall den arme st& dter." 

"N&d — ndd — o, hvad hor jag — forlaten 
ar synden — farval ! — O, sk nojd 
jag somnar — ty Ijus blir nu str&ten, 
han leder till glansande hojd." — 
Hon somnar, och hyddan ar krossad, 
men anden ar renad, forlossad. 

LUDVIG. 
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H&gkom^ter trSin 1856. 

/&ret borjade med strS,ng kold och 
sno, och afven i Indiana fortfor det 
att vara rati kallt under de forsta 
tre veckoma af januari. I ett bref 
till pastor Cederstam den 4 skref 
jag: **Vi hafVa helsan och m& n&gor- 
lunda val; men kallt ar det nu, s& att 
det knapt kan blifVa varre. Jag har 
just varit ute och huggit ved, s& att fing- 
rame aro for krokiga att h&Ua pennan. 
Julen och ny&ret hafva vi firat, men dels 
var kolden s& str3,ng och dels forhoU sig 
en del svenskar s& ilia, att det ej var si 
trefligt. Ny&ret, som vi firade h^r i West 
Point, var dock trefligare. Flickoma hade 
ejort tvanne vackra Ijuskronor med 24 
yus i hvardera; mycket folk var narvaran- 
de. Jag vet g, huru det kom sig, men jag 
kunde icke predika annat an skarpa lagen 
i ottan, deremot under hogmessan fick jag 
n&d att framhSUa den nytta och trost 
arma syndare kunna hafva af Jesu om- 

skarelse och namn." Ndgra ekonomi- 

ska fr&gor beroras ocksS, i samma bref. 
De.l&ta nu bamsliga; men d&vorodeaf 
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icke liten betydelse, s&som t. ex. "Det glader 
mig, att du ^r dtnjuta god helsa och att 
du har en hast att komma omkring med''. 
Sammanhanget mellan helsan och hasten 
var icke sk alldelesframmadartadt, ty utan 
hast fick man eora sina m&nga och l&nga 
vandrinffar till lots, hvilket icke alltid be- 
kom helsan sd val. En annan sak: '^Du 
betalar ratt bra for din 'board'. Vi haiVa 
kosthMlit OSS sjelfva nu i tre m&nader, och 
allt som allt gAr det icke till mer a.n $20 
for hela tiden." Men sk fick man naturligt- 
vis lefVa der efter. 

Strax efter ny&ret, dS, jag reste till At- 
tica, var det mycket kallt. Minskjutsbonde 
forfros ansigtet p& sig, men for ofngt sked- 
de ingen skada. I Attica gjorde dk meto- 
distema icke s& liten oro. l^vissmetodist- 
predikant, Peterson, hade blifvit statione- 
rad derstades, och n&gra af svenskame ha- 
de anslutit sig till honom, bland hvilka 
John Wigren var den ifrigaste. Vid de moten 
jag hoU inftmno de sig och ville gema upp- 
trada, tala, bedja och disputera. Jag fann 
dk nodigt att h&Ua ett foredrag, i hvilket 
jag framstalde skilnaden mellan den luter- 
ska och metodistlaran, men v&gar p&st&, 
attjag fick n&d att gora det lugnt och i 
upplysningens intresse. Men detta tal upp- 
yackte en stor hetsighet bland v&ra meto- 
dister. Innan jag hann sluta mitt tal, voro 
flereaf dem jamteprestenpSr fottema och 
vilk hugga in, och det var med y ttersta 
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svarighetjagkundelugna dem att blifva 
stilla, till dess jag hade slutat, dk de skuUe 
fd tala sA mycket de ville. Men nu brot det 
lost.. Flere stycken voro p& fotterna p& 
samma, g&ng, och den ene talade ofver den 
andre, s& att de skamde bort det for sig 
sjelfva. Jag bad dem dd, att de skulle lugna 
si^, val o^ertanka saken samt komma till 
mig foljande dag och med den heliga Skrift 
vederlagga hvad jag hade framstalt. De 
kommo ocksS,, men forifrade sig i sin het- 
sighet -pk nytt, s& att det blef hvarken rim 
eller reson. Imellertid hade detta upptrade 
den ny ttan med sig, a,tt landsmannen i At- 
tica mera i allmanhet borjade ofvervaga 
sin trosgrund och att icke lata sig leda af 
blotta skenet. Nog aro de m&nga religions- 
stridema sorgliga och dstadkomma myc- 
ken skada; men p& samma g&ng fd de ge- 
nomGuds skickelse tjena till n3rtta, i det de 
upprycka mS,nga fr&n den svS,ra andliga 
dolskhetenoch liknqjdheten och drifVa dem 
att ransaka uti Guds ord for att forvissa 
sig, om man stS,r p& sanningens grund 
eller icke. Den stora faran i (fessa strider 
ar, att man sk latt sammahblandar perso- 
nen med laran och satter sig pS, Guds do- 
marestol. 

For ofrigt intraflfade indenting af sar- 
skild vigt under min ofriga vistelse i Indi- 
ana. Jag fortfor att besoka de olika plat- 
sema och verka, sS,som jag borjat, till dess 
tiden var inne for min.afflyttning. 
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FLYTTNINQEN TILL MINNESOTA. 

Tjenstetiden inom mitt forsta pastorat 
blef eodast ett &r, en, tyvarr alltfor ofta, 
vanlig tid for unga prester. Hvad a.r or- 
saken dertill? Orsakerna kunna vara flere, 
men en ar ganska vanlig. Man uppg5r sig 
skona, ideala forestallningar om detpasto- 
rala lifvet, hvilka, nar teoriema skola ut- 
fbras, icke kunna forverkligas. Man stoter 
m&handa pS, raka motsatsen. D& blir man 
ledsen och missmodig; man inser sin miss- 
rakning och sina misstag. Man vill flvtta 
och hoppas, att det skall gk b3,ttre pa en 
annan plats, och m&handa det ocksd. gd.r 
battre; ty den, som ar vaken, har sakert 
lUrt nj&got p& det fSrsta Aret. For min del 
hadejagi allmanhet en alskvard forsam- 
ling, hvars fuUa fortroende jag Atnjot. 
Medlemmame voro fattiga nybonare, 
kringspridda och for det mesta utan lasta 
bostader, oformogne att bereda sin larare 
tr&gra bslttre vilkor; men det var icke lonen 
jag s&g p&. Jag visste ock, att det var vida 
s^mre, dit jag amnade flytta; men jag sS,g 
Ak ingen framtid for dessaplatseri Indiana, 
och med dessa tankargjorde jag hvad jag 
kunde for att draga folket derifrS,n. Dess- 
utom k9,nde jag en besynnerlig, stark drag- 
nlngskraft att verka i Minnesotas vild- 
marker. 

Den sista april lemnade jag med hustru 
West Point och predikade afeked i La 
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Fayette Kristi himmelsf3,rdsdag. Den 2 
maj kommo vi till Chicago och togo in hos 

EastorCarlsson,hYilkendS,bodde i sitt nya 
us jamte kyrkan pk Superiorgatan, och 
som vi tyckte, mycket praktigt. Har till- 
bragte vi nu nkgra uppmuntrande dagar 
tillsammans med kara vanner. Den 4 kom 
broder A. Andrgn dit frS,n Rockford. Son- 
dagen den 6 var en hogtidsdag i Herrens 
hus ; bland annat blefvo S,rets nattvards- 
barn konfirmerade. Under tiden hoUs pre- 
dikan hvarje qvall. PS, m&ndagsqvallen 
kom afven pastor Hasselquist dit och tog 
del i uppbyggelsen.^ SS,dana tillfallen voro 
sardeles uppbyggliga och trosstarkande 
och derfbr mycket varderade. 

Nu var det s& beramadt, att N. Illinois- 
synoden skulle hMla ett extra mote i Gene- 
va sarskildt for att behandla frS,gan om 
skandinaviska professoratet, som varpS, 
fbrslag att upprattas i Springfield. AlltsS, 
reste vi dit den 7 maj. Der sammantrafFa- 
de vi med L. P. Esbjom, O. J. Hatlestad, 
Paul Anderson, Bergenlund, Dr. Harkey, 
Thiimel, Harbough och Richards. Lek- 
mannaombuden voro T. Stenholm, S. Frid, 
M. Munter och L. H. Norem. 

Hufvudfr&gan vid motet var att nar- 
mare bestamma det tillamnade professora- 
tets beskafFenhet; men har stotte man re- 
dan p& motst&nd frS,n en del af de ameri- 
kanska Icdamotemas sida. Skandinavema 
fordrade s&som oeftergifligt, att den blif- 
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vande professorn skuUe forbindas att lara 
i ofveretisstammelse med Guds ord och den 
augsburgiska bekannelsen. Detta tyckte 
amerikanema var nS,got for starkt; de ville 
icke binda sig vid den augsburgiska bekan- 
nelsen och fruktade derjamte, att de skulle 
S,draga sig General-synodens misshag och 
komma att forlora det missionsunderstod 
man derifrS,n hade, om man fattade ett sS,- 
dant beslut. Men de tv&dde sina hander 
rena derigenom, att beslutet sk formulera- 
des, att saken skulle fd det utseende, som 
om man hade gS,tt in derpS. endast for att 
ackommodera skandinavema och att de 
fingo bara hela ansvaret for detta vILg- 
stycke! H&rdare blef striden om denna 
sak vid ordinarie motet p4 hosten. Imeller- 
tid blef det sd anordnadt, att Esbjom skul- 
le sdsom agent fortsatta med insamling af 
medeltillprofessorsfonden inom detta land, 
s&som han hade begynt vid drets boijan, 
och icke resa till Europa, s&som hade blifvit 
beslutadt foreg&ende host. 

Detta var pingstveckan. Motet sluta- 
de i god tid pS, lordagen, ochs&som kyrkan 
i Geneva pA pingstdagen skulle invigas, 
stannade Harkey, Hasselquist, Carlsson, 
Bergenlund ochjag, for att deltaga i hog- 
tidlighetema; de andre reste hem. Esbjom 
reste till Princeton for att vara till hjelp 
mot metodist-ovasendet, som uppst&tt 
derstades och nu genom Hedstroms frdn 
New York besok hade tagit ny fart. 
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Mycket folk var forsamladt i Geneva, 
vadret var skont och hogtiden harlig. 

Bergenlund borjade med skriftetal, men 
dk han drog ut orimligt lange med sitt tal, 
kommer jag ihdg, att Carlsson gaf honom 
en vink att sluta genom att sld upp hand- 
boken vid syndabekannelsen och lagga den 
midt framfor honom p4 altarringen. Detta 
verkade ndgot, dock ingalunda br&dstor- 
tande. Hasselquist hoU invigningstalet och 
med tillhjelp afde ofHgananrarandeijasto- 
rema pJl vanligt satt forrattade invig- 
ningen. 

Efter att hafva fuUbordat kyrkvig- 
ningsfesten i Geneva reste vi till Chicago 

Ek tisdagen, och derifr&n reste jag med 
ustru direkt till Red Wing, dit vi anlande 
den 16 maj. I bref till Cederstam af den 
17 derp& skref jag: **Har aro vinu utan 
hus och hem, utan saker och nastan utan 
penningar, och att doma efter fomuftet ser 

det morkt ut . Har aro nu m&nga 

svenskar, och dagli^en anlanda flere. Mdt- 
te Herren gifva mig nS,d att med all vis- 
dom arbeta for hans rikes uppbyggande 
harstades." Ja, morkt sAg det ut, och jag 
har mS,nga gdnger sedan undrat, att vi 
icke med ens tappade modet och dtervande 
dit, hvarifrdn vi kommo; men det var Her- 
ren, som uppehoU oss. For det forsta kun- 
de vi icke fk nkgot hus. Det fans icke till- 
rackligt med husrumistaden for folkmang- 
den, och de hus, som funnos, voro smS, och 

Digitized by VjOOQIC 



114 Konbaneret, 

dMiga. Efter att lange och val hafva for- 
sokt att fd komma in hos nILgon, sade John 
Nilsson, aJlmant kand under namn af 
*'skrikaregubben'\ emedan han var dof 
och skrek nar hantalade: **Ja^ vetingenan- 
nan rS,d, anattlf&n flytta in i mitt svinhus 
sH lange". Han hade nanaligen uppsatt ett 
skjtd, i hvilket han amnade hafva svin, men 
som icke annu blifvit begagnadt for detta 
andamdl. Vi hade troiigen fS,tt bo i svin- 
huset, om icke en snickare, Carl Anderson, 
hade l&tit oss fk bo i den allra minsta af 
kammare for ett par veckor i sitt lilla hus. 

Poljande sondag, hel. Trefaldighet, hoU 
jag min intradespredikan i en halflfardig 
butik, som sedermera blef en krog. Att 
forratta gudstjensten st&ende i hyfrelstic- 
kbma via disken var visserligen icke upp- 
lyftande, men der noden tvingar, faster 
man sig mindre vid yttre ting. Marker 
man blott hunger och torst efter Guds ord, 
s& utgora de den storsta hogtidligheten. 
Efter gudstjensten borjades genast en sub- 
skription for en kyrkas uppforande, och 
$104 tecknades. Man hade for samma 
andam&l forut samlat $50. Detta var ju 
en god borjan p& en sk ny plats. Vid for- 
samlingens tilltradande funnos endast 32 
kommunikanter qvar af de ursprungliga 
54, men snart okades antalet igen till 63. 

Foljande sondag, den 1 efter Trefaldig- 
het, gjorde jag mitt intrade i Vasa, 12 mil 
fr&n Red Wing. Gudstjensten holls hos 
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Per Nilsson, som man brukade kalla den 
^'rike mannen", emedan ban var -pk den ti- 
den den formognaste i nybygget. Detta 
visste jag icke, d&jagpredikadc om "den 
tike mannen och Lasarus", annars hade 
jag mojligen varit n&got forsigtigare; men 
mannen var forst&ndig nog att icke upp- 
taga mina ord sS,som personliga anspel- 
ningar. Vi voro goda vanner, och efter att 
hafva bott i Red Wing for ett par veckor 
fingo vi fly tta hem till honom och bo der 
hyresfritt, medan vi bygde v&rt eget bo. 
Till att borja med hade vi vS,ra gudstjen- 
ster i Vasa i samma mm, hvari vi bodde. 
Y&ra mobler togo &tminstone icke bort 
mycket rum, ty de bestodo afsumma tre 
ting, en byr&, en **stove" och en S£lng. PS, 
vS,ren hade man timrat upp ett litet stock- 
hus for skola och sammankomster, och sS, 
snart man fick golf i det samma, flyttade 
vi dit med v&ra gudstjenster. 

Innan jag nu berattar n&got om min 
oflfentliga tjenstgoring i Red Wing, Vasa 
och kiingligeande orter, fkr jag namna 
nS,got om vara personliga erfarenheter af 
nybyggarelifvet. 

Att taga emot frammande, Ak man icke 
vetjhvad man skall gifva dem att ata,eller 
icke har en plats, der man kan l§,gga dem, 
ar icke s& godt. Detta fingo vi erfara denna 
sommar och pA hSsten flere gS,n^er. Son- 
dagen den 29 juni, dS. jag kom ndande p& 
en T&nad hast till Red Wing, fann jag pastor 
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Esbjom der, stadd p& sin insamlingsresa 
fbr det skandinaviska professoratet. Sedan 
han hade predikat i mitt stalle bS,dep& 
for- och eftermiddagen och f&tt en del sub- 
skriptioner, beg&fvo vi oss p& qvallen i vSg 
till Vasa. Vagen var ddlig, det blef morkt, 
och han var en dS,lig ryttare. Yi stalde det 
dA s&, att han red och jag gick och ledde 
hasten. Andtligen vid 12-tiden p& natten 
kommo vi fram, der jag hade att lemna 
hasten ; men sedan hade vi ett stycke att 
ff&, innan ri kommo till mitt qvarter. Es- 
bjom var d& s& trott, att han nodvandigt 
viUe lagga sig en stand, och vi lade oss pd 
en gardslehog och somnade. Fram p& 
natten fortsatte vi vandringen till mitt 
qvarter, der den kSre gasten mottogs med 
stor gladje, men p& samma g&ng med be- 
kjrmmer for fattigdomens skull. Dock 
hjerterum bereder gema husmm, och den 
dyre vannen blef hos oss en hel veckas tid, 
hvamnder vi besokte de fiesta husen i njr- 
bygget, och p& sonda^en hoU han en harhg 
predikan ofver **Kristi fSrklaring". Afven 
1 Vasa fick han icke sk fk bidrag till profes- 
soratet, oaktadt fattigdomen var stor och 
alia voro nyborjare. Funnes det halfken s& 
stor ofFervnlighet bland vdra forsamlingar 
nu som dk, sk skulle vi icke h5ra talas om 
n&gra skolsktdder. 

P& sommaren hade jag afven besok af 
brodema P. A. Cederstam och P. Carlsson, 
hvilka uppmuntrade mig mycket. 
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Litet efter det Esbjom lemnat oss, eller 
d. 6juli,fickjagsakraunderr£lttelser, att det 
fans ett annat nybygge titanf5rVasa,nam- 
ligen det sedermera vMlkanda Spring Gar- 
den. Detta tillgick pA foljande s^tt : Just 
som jag var fardig att g& till gudstjensten, 
som nu holls i skolhuset, kom en framman- 
de oxskjuts soder ifran 5fVer prarien med 
en fullastad vagn af folk. Tvanne familjer 
voro mcd, som hade hvar sitt lilla bam, 
hyilka de onskade fSI till dopet. Den ena 
familjen var Magnus Edstrom och den an- 
dra Johan Johnson Wanberg. Bamen kal- 
lades det ena August och det andra Hans 
och Yoro troligen de forsta svenska bam, 
som foddes i Spring Garden. Af -dessa man- 
niskor fick jag nu reda p& denna plats, och 
de b&do mig entraget att sk snart som 
mojKgt besoka dem. De vtsste icke, hvar- 
est Vasa var; men de hade begifvit sig ut 
for att uppsoka platsen och hade kort 
m&nga krokv^lear, genom buskar, ofver 
backar och dalar, ty de hade hort, att en 
prest skuUe hafva kommit till Vasa. Re- 
dan den 17 juli gjordejag mitt forsta be- 
sok i Spring Garden ; men det var ingen 
latt sak att ik reda pS. platsen. Jag vand- 
rade ungefar 9 mil till lots. Fr&n nu va- 
rande White Rock till Carl Haggstroms 
gamla plats vid sten-skolhuset, vester om 
skogen, var en obruten vildmark, och man 
hade att bana sig vag stycketals genom 
taggiga buskar och sn&r, hvarvid man var 
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sardeles lycklig, om man rSkade komma 
igenom med hela klader, hvUket icke alltid 
var fallet. I synnerhet en g&ngkommer 
jag ih&g, att mina klader voro sk jammer- 
Kgtsonderrifha, att det fordradesenmangd 
knappnSlar att f^ta ihop trasoma med, 
innanjagkunde visamig for folk. Denna 
vag vandrade jag ofta under sommaren 
och afven foljande &r ; men varst var det, 
nar det var regnvader, ty d& blef jag alldeles 
genomdrankt i buskame och det lS,nga 
graset. Det hande dk n&gon g&ng, att nar 
jag stod och predikade, flot vattnet af mi- 
na klader pa golfvet, somblef v&tt rundt 
omkring, der jag stod. Detta gick an, in- 
nan helsan.blef totalt nedbruten. 

Ykr fbrsta samlingsplats i Spring Gar- 
den var Carl Haggstrdms lilla stockhydda, 
hvilken, som han sade mig, hade i kontan- 
ta penningar utom arbetet kostat honom 
$2.50. Den ISg nara sten-skolhuset vester 
om skogen och ingick sedan i gamle Per 
Jonsons fahusbyg^ader. Under denna for- 
sta tid tilldrog sig i detta hus en episod, 
som karaktariserar nybyggarelifvet afven 
i kyrkligt afseende. En sondaes eftermid- 
dag, dk jag hade tranet mignram genom 
buskame fer att h^lla gudstjenst och 
nattvardsg&ng i Spring Garden, var det 
mycket varmt. I hvardera andan af huset 
var det en liten fonsterglugg, och for att nu 
fa. frisk luft hade fonstren blifvit uttagna. 
Yid det ena fonstret hade man fast ett 
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brade, som tjente s&som bord, och nu som 
nattvardsbord, k hvilket en tallrik med 
brodbitar af vanligt brod och' en butelj vin 
voro stalda. Nar jag hade borjat mitt 
skriftetal, kom en hona in genom gluggen, 
flaxande, och spridde omknng brodbitame 
samt landade p& golfvet bland folket med 
ett jammerligt kacklande, som om hon 
hade varit bestald af den onde. Huru sto- 
rande detta var kan man latt tanka sig. 
Sedan honan blifvit utkastad och man 
kommit i ordningigen och jag borjat fort- 
satta mitt tal, upprepades samma spekta- 
kel och nu s& mycket varre, som vinbuteljen 
kuUstottes och ramlade ned pd golfvet, 
dock, till all lycka, slogs icke s5nder. 
Detta larde oss forsigtighet, och en man 
staldes ntanfbr vaggen for att hMla vakt 
vid eluggen. Om nkgot sddant hade handt 
ienk3rrkaeller pS,en annan tid, an i ny- 
byggare-lifvets forsta dagar, skulle man 
mS,handa betraktat det som ett markliet 
jartecken; men Ak faste man sig icke 
dervid, ty sS,dant kunde ju belt naturligt 
handa under Ak rS,dan(k forhS,llanden. 
Sedan Haggstrom bygt sig ett battre 
hus, blef det mera rum i stockhyddan, och 
gudstjenstema hollos der en tid bortS,t. 
Man hade till och med sedermera ett kon- 
ferensmotei dennakoja; men det var p& 
den tiden, Ak Minnesota-konferensens leda- 
moter alia fingo rum i en vanlig vagn- 
"box''. 

• 
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Itman jag hade gjort min fbrsta npp- 
tacktsresa till Spring Garden, hade jag va- 
rit for forsta g&ngen i Stockholm, Wis., 
tingefS.r 25 mil fr&n Vasa. Den 19 jtmi kom 
namligen Isak Nyman och bad mi^, att jag 
for all del m&tte resa med honom till Stock- 
holm, ty der skulle bli begrafeing. Erik 
Petersons hustru var dod, och man ville 
UndtHgen hafVa en prest for att forr^tta 
en kristlig begrafhing. Jag foljde med och 
fick rida p& en hast till Florence, derifr4n 
satte vi ofver sjon i en b&t till Stockholm. 
Om icke denna begrafiiing alldeles liknade 
**slemd61ingames",hvarom Unonius berat- 
tari sin a *'minnen" och hvilken tilldrog 
sig pa ett annat staile i Wis., sk lutade den 
n&got derit, ty begrafhingsgS^stema voro 
n^got for vS.1 forplagade. Jag stannade 
der olVer den 20 jtini, holl gudstjenst och 
nattvardsg^ng, d6pte 7 bam, samt pk en- 
tragen begaran stiftade en Intersk fbrsam- 
Kng med omkring 60 medlemmar. $150 
utlofvades s&som Ion till en larare, och till 
dess de kunde fk en s&dan, b^do de mi^ att 
besoka platsen, sk ofta jag kunde, h^ket 
jag ock gjorde. Nybygget var dk omkring 
2 kr gammalt. Detta folk var dk alldeles 
frammande for andliga ting. De hade kom- 
mit dit fr&n sin hembygdiVarmland,innan 
annn nigra andliga roreker hade for- 
markts i den landsandan. — Mitt arbets- 
falt utvidgades s&ltmda fortfarande, snart 
borjade jag afven besoka Cannon Falls, 
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emedan redan denna sommar dtskilliga 
landsman borjade bosatta sig deromkring. 
Men s&som jag till att borja med saknade 
hast, var det ofta sv&rt att vandra till fots 
ofver det stora faltet. Under tiden mSste 
jag vara betankt p& att skaflfa egenbo- 
stad, ty hos Per Nilsson hade jag icke lofte 
att bo mer an nS,gra veckor. Jag kopte dk 
' 'claim' '-rattigheten till 160 acre af gamle 
Carl Backman for $130, utgorande den % 
sektion, som sedermera blef Jon MSnssons 
egendom vid White Rock, och k hvilken ar 
en fbrtrafflig springkalla. Fk landet fans 
en mycket liten stockhydda, tingefar som 
en storre hundkoja med flatt torftak. jord- 
golfochutan fonsterglugg. Vid sidan af 
denna koja bygde jag ett skjul af grofva 
brSder, hvilka hemtades 15 mil, frkn Red 
Wing, med ivk sm& oxlass. Man kan dk 
fbrestalla sig husets storlek. Sk snart yi 
hade vaggama uppe, flyttade vi in i palat- 
set ntan n^got som heist tak, golf, fonster 
eller dorr. Madrassen fyldes med ho, lades 
pk en hog af spS,nor, och der sofvo vi godt 
under Guds maktiga beskydd den forsta nat- 
ten. D& min hustru skakade om madras- 
sen fbljande morgon, fann hon en orm i 
hoet; det var namligen godt om ormar 
pk den tiden. Foljande dag gjorde vi bSde 
panel och yttre tak genom att spanna vaf 
ofver huset; pS, de enkla brad vaggama 
spande vi tapeter, och -pk det af bradbitar 
hoplappade golfvet lade vi en billig nAatta, 
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som Yi haft med oss frS,n Indiana, och s& 
fingo vi ett fint hus, som endast hade det^ 
felet, att det icke holl tatt mot regnet. Vi 
mdste derfbr sofVa tinder paraply de nat- 
ter, d& det regnade. Bord och stolar fingo 
vi genom att borra pinnar i bradlappar, 
men kladda med duk och vaf, togo de sig 
riktigt bra ut. '*Huru fint ni har'*, sade 
ofverste H. Mattsson, dS, han en dag titta- 
de in till oss. Min hustru bjod p& kafFe, 
och just som han satt och drack, brakade 
stolen ner, och han foil baklanges pS, golf- 
vet. Ingen skada skedde for ofrjgt, och vi 
kunde icke annat an hjertligt skratta kt 
fattigdomen och finheten. 

Vi trifdes godt i vfir lilla stuga och 
skulle haft annu gladare dagar, om vi haft 
tillrackligt att ata ; men dermed var det 
ofta klent bestaldt. P& landet fans annu 
litet eller intet att f&, till staden hade vi 15 
mil och ingen ha»t och, hvad varre var, 
inga penningar. Men underligt nog, det 
gick en dag i sender, och Gud bevisade sin 
trofasthet. Varst var det for min stackars 
hustru att bo i vfldmarken, dS, jag for det 
mesta hade att vara borta frS,n hemmet. 
Stundom visade sijg annu i dessa trakter 
indianer, fastan de icke gjorde nybyggame 
ndgot ondt; p& hosten, medan jag var 
borta ner kt Illinois, hotade praneeld att 
forstora vdrt lilla bo, d& min hustru hade 
att kampa af alia krafter for att afvarja 
faran. N&gotafv&rt hoi stack forstordes, 
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eljes ledo vi ingen skada ; men en del af vS,- 
ra grannar ledo stor skada och blefVo ilia . 
branda. Dessa erfarenheter med mS,nga 
andra voro profvande nog for en ung qvui- 
na och for hvem som heist for res ten ; men 
de voro oundvikliga for fattiga nyborjare. 
vara grannar voro i samma lage som 
vi, och den ene kunde icke mycket hjelpa 
den andre. V&r narmaste granne i vester 
^ var T. G. Pearson och bans unga hustru, 
som borjade samtidigt med oss och bygde, 
bodde, lefde och kampade ungefar lika som 
vi. Under battre vilkor, fastan icke precis 
pS, samma plats, aro de annu vS,ra narma- 
ste grannar i vester, och det skanker oss 
stundom ett noje att fora samtalet till- 
baka till de gamla tidema, Ak nodvandig- 
heten larde manniskor att lefva. VS,r nar- 
maste granne en mil i nordost var Jacob 
Rassmusson eller Robertsson, som han har 
kallade sig, som tinder €ommaren hade an- 
landt och slagit sig ned. Han kom med 
sin familj frdn Pecatonica, 111., genom Wis- 
consin pS, oxskjnts. Bland andra nyttiga 
saker, som han medforde, var en vafstol, 
hvilken nu fick tjena till bans forsta bo- 
ningshus, ty han stalde upp den p& mar- 
ken, drog vaf och tacken ofver den, och 
man kunde dtminstone ligga i den om nat- 
tema till att borja med. Snart grof han 
sig en hi,la i jorden i en snedbacke och 
hangde ett tacke for oppningens&som dorr. 
Hans dottrar voro Ak smd och radda af 
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sig, och nar nkgon kom till platsen, kilade 
de ogonblickli^t af in i hMan liksom en hop 
af dessa sm& jord-ekorrar, som d& voro s& 
vanliga. Fram pA hosten by^de ban en 
liten stockbydda ofvanpa bMan, men taket 
var sk skropligt, att snon yrde in i buset. 
Men de voro alltid lika glada ocb fornojda. 
Foljande vinter s&g jag bonom i sin d&liga 
stuga, der snon yrde in, sitta vid *'stoven'' 
ocb under visa sina dottrari&tskilliga skol- 
amnen, i bvilka ban var bemma, ocb det 
med muntert mod. Han bade sakert blifvit 
en god laskarl, om ban bade slagit sig p& 
studier, Han bade ett ovanligt godt min- 
ne, och man kunde fk bora bonom upprepa 
l&nga tal ocb predikningar efter doktor 
Wieselgren, i bvilka man latt igenkande 
den Wieselgrenska stilen och klangen. N&- 
got senare brukade ban arbeta for en ame- 
rikan, Sam. Heath. En fredag sager Ro- 
bertsson till bonom : '*Me cannot work to 
morrow ; Me have to kill me pig, and the 
next day, I go to heaven" (mente kyrkan), 
bvarp& H. sade: '*I guess I go along with 
you." 

MS^nga af nybyggame, som kommo 
denna sommar, bade att taga sig fram bu- 
rn som heist. Ofver allt s&g man en all- 
varsam kamp for tillvaron. Sk t. ex., Swen 
Turner och bans hustru, som kommo frkn 
Batavia, 111., ochslogo sig ned pk den plats, 
k hvilken de annu bo, samt borjade p& 
s^mma primitiva satt. Deras forsta bo- 
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ning utgjordes af ett bradskjul utan golf 
och tak med ett tM,cke spandt ofver sangen 
till skydd mot regnet. Har foddes den 4 
juH deras forsta bam, en dotter, nu Mrs. 
Thorsell i St. Paul. Detta kan tjena som 
exempel pA forhlLllandet i allmanhet, ehuru 
de allra f5rst komne naturligtvis redan 
hade iktt det n&got battre. 

I slutet af augusti eller borjan af Sep- 
tember hade vi ett kart besok af doktor 
Passavant fr&n Pittsburg, Pa., men voro 
icke litet forl^gna, huru vi skulle kunna 
harbergera honom i vS^ra ytterst knappa 
omstslndigheter. Det eick dock battre, Sn 
vi tankte. Att han fickgorabruk af v&r 
endasang var naturligt; men olyckligtvis 
regnade det den natten, och taket hoU icke 
tatt. Icke underligt derfor, att han dr5m- 
de om natten, att han lS,g pS, botten af en 
sjo och v4ndades. Detta var hans forsta 
resa till Minnesota, och jag kommer i hSg, 
huru han gick hafvande med hvarjehanda 
tankar och planer, for att beframja den 
luterska kyrkans intressen inom dess lan- 
damaren. Bland annat funderade han pA 
att kopa ett stycke land och derpS, upp- 
ratta en missionsskola bland svenskame. 
For detta andamdl voro vi och bes&go lati- 
det omkring Hvita sten, hvilken plats foil 
honom i smaken ; men det b!ef dock icke 
mer an funderingar. 

Lalngre fram p& hosten, medan jag var 
kt Illinois pS, synoden, anlande en del af 
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vdra vanner frdn Indiana, och under 3 vec- 
kors tid harbergerade vi i vS,rt lilla hus 
narmare 20 personer. Huru rum och samja 
under sILdana fattiga omstandigheter kun- 
de racka sS, lange, kan jag nu icke begripa. 
Anda till den 4 november fortforo vi att 
bo i v4rt lilla bus vld White Rock och flyt- 
tade dS,, nar det borjade snoa och blifva 
kallt, till Red Wing, der ja^ under tiden 
hade bygt ett litet hus, hvilket dock var 
endast **enclosed". 

Rorande handelser och forhMlanden 
det S,ret inom de forsamlingar och platser, 
som jag betjenade, fdr jag hanvisa till den 
mera fullstandiga framstallningen i min 
**Desvenska luterska forsamlingarnas hi- 
storia",somsamtidigt harmed torde blifva 
tillganglig for allmanheten. Jag vill blott 
i korthet namna foljande : Den allra forsta 
tiden upptogs med att fullstandiga for- 
samlingarnas organisation. En konstitu- 
tion for forsamlingarnas styrelse antogs 
bdde i Vasa och Red Wing. En kyrkotomt 
koptes i Red Wing vid stadens dl, varande 
utkant for $153 och en liten kyrka af bra- 
der uppfordes under sommaren till den 
yttre stommen, och som i detta skick be- 
gagnades i ofver ett &r. Detta var den 
mrsta sv. luterska kyrka, som uppfordes i 
Minnesota. Huset ar annu qvar och har i 
mdnga kr tjenat som pastorsbostalle anda 
tilldenna sommar (1889). I Vasa hade 
man p& vdren bygt ett litet stockhus en 



dbyGoogk 



HdglumiUerftdn 1856, 127 

dryg half mil i sydost fr&n den nu varande 
kyrkan till skol- och samlingshtis, hvilket i 
utlagda penningar utom arbete kostade 
$28.90. pa hosten inreddes det med bank- 
ar och kateder for $9.50. Det var ett 
simpelt hus med lerfylda vaggar och tv4 
fonstergluggar; men tjente sitt andam&l, 
dock med en senare gjord tillbyggnad af 
brader, till 1862. Om vintem dref snon in 
pk loftet och upploste sig i regn, nar rum- 
met blef varmt. En kyrkog&rd utstakades 
p4 hosten och invigdes, och det forsta lik, 
som begrafdes der, var i tiden Anders 
Mdnssons hustru, hvilken fros ihjal p& 
prarien den 13 december. 

I regeln besokte jagVasa och Red Wing 
hvar annan sondag, men sedan jag flvttat 
till Red Wing, fick fersamlingen der brors- 
lotten, emedan jag ofta gick hem frILn Vasa 
p& sondags aftonen och predikade i Red 
Wing pk sondags qvallame. Spring Garden 
besoktes imellanS,t p& sondags eftermid- 
dagarne eller p& andra dagar, s&som ock 
fallet var med de andra platserna. I Vasa 
sattes fbrsamlingsskola i gkng i december, 
och J. Engberg, nu i Chicago, var den for- 
ste skoUararen. Vasa har allt sedan haft 
fbrsamlingsskola mer och mindrehvarjelLr. 

P& hosten fickjagett predikobitradei 
broder P. Beckman, som d^ kom fr&n Sver- 
ge. At honom ofverlemnade jag Stockholm, 
och han flyttade snart dit, predikade och 
hoU skola. Endast vid nattvardsg&ngar 
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och d& der voro andra presterliga fotratt- 
ningar, reste jag sedan dit. Om ett kr re- 
kommehderade jag honom till erh&Uande 
af fuUmakt fr&n synoden att belt skota 
predikoambetet, hvilket ban ock gjorde 
under stor fattigdom ocb m&nga forsakel- 
^er. Gud bade gifvit bonom ett tdligt sin- 
ne, ocb derfor borde man bonom aldrig 
khota. 

Det andliga tillsti,ndet p& bela detta 
fait, som omfattade storre delen af nu va- 
rande Goodbne missionsdistrikt, vid slutet 
af 1856, var icke sardeles uppmmitrande. 
Pa manniskor funnos, som bade nkgoi 
Yerkligt andligt sinne, ocb om an det var 
ett svagt intresse att ik ett yttre ordnadt 
kyrkoskick, dampades detta betydligt ge- 
nom den inre likgiltigheten ocb genom den 
liUa kostoad, som derigenom fororsakades. 
Efter den forsta nyfikenbeten blef man 
snart trog att bevista gudstjenstema, ocb 
n^gon disciplin ville man icke underkasta 
siff. Det fans fSrsamlings-tjensteman, som 
till ocb med ville bafva presten med i kort- 
spel ocb dryckenskap ocb mente, att man 
ville ba det, sdsom det var i Sverge. Dess- 
utom voro sinnena vid denna tid mycket 
upptagna af jordiska bekymmer. Spekula- 
tionsanden, som alltid mer ocb mindre 
grasserar p& nya platser, bade annu icke 
fallt spelat ut sin roll i Red Wing, innan 
bubblan brast sonder med 1857, och under 
spekulationstider vet man, att inga and- 
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Kga vindar bl&sa. M&ngen gftngvarjag 
frestad att betrakta den andliga verksam- 
heten tinder de ILvagabragta forsamlings- 
organisationema s&som hopplos och for- 
felad och var betankt pA att borja p& nvtt 
och pS, en helt annan grand, men Gnd for- 
hindrade det, s^om val var. Det tar tid 
att ratt lara kanna och ofvaGudstAlamod 
i nILgon liten grad. Det ligger en hel pasto- 
ralteologi nti de orden: **Predika ordet, 
trad fram i tid och otid, tillrattavisa, be- 
straflfa, formana med all saktmodigbet och 
undervisning.'' Med tiden skola icke fruk- 
terna uteblifva; men o, hvad t^Iamodet 
gores behof ! 

Den prestlon, som forsamlingarna det- 
ta kr kttnde 4stadkomma,utgjordetillsam- 
mans omkring $200 kontant, samt en del 
jordprodukter. Detta, med $75 understod 
irkn luterska hemmissionssallskapet i Bal- 
timore, var visserligen en hogst otillracklig 
Ion ; men samre blef det under de tyk fol- 
jande nod&ren. Det vore dock oratt, om 
man ville inbilla ndgpn, att en prest dS,, 
lika litet som nu, afven med den allrab^sta 
hush^Uning, kunde lefva pd $300 om dret, 
i synnerhet om han sjelf skuUe h&Ua sig 
med hns och hast och S.kdon. Foljden blef, 
att man mS,ste sknldsatta sig, i fall man 
hade n4gon kredit, eller ock forsoka att 
med kroppsarbete forskaffa sig det nod- 
vandigaste. Sakert ar, att vilkoren for 
vdra pionar-pastorer voro hdrda, och jag 
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vAgar plLst&, hArdare i Minnesota an i nk- 
gon annan landsande. 

RESA TILL ILLINOIS. 

De fbrsta dagame af oktober reste ja^ 
till Illinois for att bevista konferensen i 
Galesburg och synoden i Dixon. I Mendota 
sammantrafFade jag med pastorema E. 
Carlsson och A. Andr6n och en frammande 
prest, nyligen kommen frkn Sverge. Denne 
var ingen annan S.n Jonas Swensson, som 
dk var stationerad i Sugar Grove, Pa. 
Hangjordepd mig genast ett godt intryck. 
Han var nng, reslig, fiisk till kropp och 
sjal med ett oppet, gladt ansi^e. Han 
fattade mig i kragen och gafmigen bro- 
derlig uppskakning, som gjorde mig godt i 
hela mm varelse, och jag tankte i mitt 
hjerta : denne ar sakert en dugtig karl, och 
den tanken behofde jag aldrig forandra. 
Sk tyst som Swensson var vid de ofFentliga 
motena, egde han en ovanlig formdga att i 
privata samq vam leda samtalet, och han 
gjorde det pk ett satt, som helt fkngslade 
uppmarksamheten. Fostrad under helt 
olika inflytanden och med en i flera afseen- 
den olika teologisk S,sk&dning an han, kan- 
de jag mig dock frkn borjan kraftigt dra- 
gen till honom, och ju mer jag larde kslnna 
hcmom och hans redliga vasende, desto 
mer larde jag att uppskatta honom kr 
efter kr. 

Vi fortsatte resan till Galesburg och 
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sammantraflfade der med Esbjom, Hassel- 
quist, Hokanson, Cederstam och Bergeii- 
lund samt tvanne nye man frS,n SvergCj 
hvilkajagsSgfbr forstagdngen. Den ene 
var Collega Scholae, Mag. A R. Cervin, 
hvilkea, jag vet icke af hvad orsak, fore- 
kom mig sk lard, att jag var radd for bo- 
no tn ; men jag fann snart, att det icke var 
farligt. Jag fann, att lardomen prydde 
mannen och att derunder fans ett varmt 
hjerta, som alskade Herren Kristus och 
brodema och som nitalskade for Herrens 
stora rikssak. Hans forsta uppgift i Ame- 
rika blef att med pennan fora Herrens strl- 
der, ty ban blef pastor Hasselquists med- 
arbetare pd tidnmgsfaltet. Den andre var 
den djupe, allvarsamme O. C. T. Andren, i 
hvilkens narvaro, sk liten ban an var bS,de 
kroppsligen och i sina egna tankar, man 
kande sig sk ofantligt liten. Infor somliga 
kristne broder kanner man det s&, som om 
man icke vS,gade yttra ett humoristiskt 
ord, och s& kande jag det med afseende p& 
Andr6n. Och likval var det ingenting la- 
giskt i bans vasende eller tal. '*Det 'ar en 
helig man, en helgad ande", sk Ijod det in- 
om mig, da jag gaf akt -pk honom. O, bu- 
rn n&den redan bar kan o'mskapa ett man- 
niskohjerta ! 

Men nu nS,got om konferensmotet, som 
varade frkn den 2 till den 4 oktober. Es- 
bjorn oppnade motet med bibellasning och 
bon, hvarefter Hasselquist valdes till ord- 
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forande och Norelitis till sekreterare. De 
amnen, som forekommo, voro 
l:o att konferensens fbregS,ende protokoU 
skulk infbras i en sarskild bok, hvilket 
arbete O. C. T. Andrea &tog sig. — Jag 
kan nu med gladje upplysa, att denna 
bok, som lange ansetts vara forlorad, 
ar dterfunnen och i mina bander. — 
2:o fattades ndgra beslut rorande konfe- 
rensens boktryckeri, som Hasselquist 
begagnade. 
3:o upptogs firAgan om nodvandigheten af 
en fbrsamlings-konstitution, och en 
kommitt6 nedsattes, best&ende af L. 
P. Esbj6rn, E. Carlsson, O. C. T. An- 
dr6n och E. Norelitis, for att till n3sta 
m6te bereda ett fBrsIag och framlagga 
det for konferensen. 
4:o ofverlades om inrattandet af ett kol- 
portorsskap for v&r sv. Interska kyrka 
i detta land. 

FrAn motet, som var mycket veder- 
qvickande, reste vi alia till synodalmotet i 
Dixon. S& nppmuntrande som det var for 
oss i Galesburg, sk nedsl4ende blef det der- 
emot i Dixon. Har var det som den teolo- 
giska striden inom N. 111. synoden ntbrot 
pa allvar och som slutade 1860 med syno- 
dens sondring. Det, som gaf anledning till 
striden, var de beslut, som fattades p& ex- 
tra motet i maj i Geneva rorande det skan- 
dinaviska proressoratet. De amerikan^k^ 
medlemmame, till en stor del, ville pd int^t 
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Yilkor erkanua och stadfasta det beslutet, 
att den skand. professom skulk forbindas 
att lara i enlighet med den augsburgiska 
bekannelsen, och redan nu sdg det ut, som 
om synoden skuUe sprangas ; men andtli- 
gen staldes det s&, att skandinaTema sktd- 
le fk bara hela ansvaret for ett sk hyper- 
ortodoxt tilltag, hvarigenom sinnena lugn- 
ades n&got. Det var dock redan nu up- 
penbart, att samjan icke kunde racka 
lange. 

Sarskildt minnesvardt blef detta mote 
for n&gra af OSS, 1 det att viblefvo till det 
heliga predikoambetet invigde. Det var 
namligen ordningen inom N. Ill.-synodeu, 
att sedan en kandidat innehaft fuUmakt 
att fbrvalta predikoambetet for ett eller 
ett par ^r och derunder visat sig vardig, 
ordinera honom. Vi voro nu fyra, som 
blefvo ordinerade, namligen G. A. Bowers, 
P. A. Cederstam, A. Andr6n och E. Nore- 
lius, den forst namde amerikan. Jag har . 
fbrut y ttrat mig emot license-systemet och 1 
lyckonskar de prestkandidater, som slippa / 
att g& i den ovisshet, hvari vi lange gingo. . 
Med ordinationen foljde en storre visshet i' 
vdr kallelse, en visshet, som ar hogligen . 
af noden i de anfaktningar, som utan tvif- 
vel infinna sig under utofiaingen af detta : 
ambete. 

Jag slutar 1856 &rs minnen med en till- 
dragelse, som hade kunnat blifva v&r sista 
faro och st&r lifligt klar i mitt minne. Det 
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var i december m&nad, sedan en betydlig 
del sno hade fallit och vintem hade borjat 
p& allvar, d& jag, min hustru och J. Eng- 
berg reste fr&n Gannon Falls, dit jag hade 
vant p& predikobesok, hem till Red Wing 
efter en liten, klen hast, som jag lagt mig 
till, och ILkande p& en liten, l&g ved-drog. 
Vagen mellan Cannon Falls och Red Wing 
gick dk fbrbi Hvita sten, genom sodra de- 
kn af Vasa och genom Featherston. Nar 
vi hade kommit i narheten af Potato- 
Motmd, var det alldeles morkt, och en dug- 
tig snostorm borjade. Vi forlorade vagen, 
och for en stund voro goda r&d dyra. 
Lemnande min htistru vid Hkdonet, gingo 
vi kt motsatt hail for att soka {& reda pk 
vagen, hvarvid vi timtals kropo p& kna 
for att kanna efter med handema, om nlL- 
got sp&r ktmde trafifas ; men vi m&ste vara 
ytterst forsigtiga att icke aflagsna oss 
langre, an vi ktmde anropa hvarandra, 
och till sist voro vi lyckliga nog att finna 
igen vagen och fortsatta v&r fard hem. 
Det var en lycka, att kolden annu icke var 
ofvervaldigande Strang, ty vi hade dMiga 
klader, och pk den tiden bodde intet folk 
jamte vagen mellan Haycreek och Hvita 
sten. 

Vintem, som intradde tidigt i novem- 
ber, blef en ganska Strang och snorik vin- 
ter. Hela tiden bodde vi dock ietthtis, 
hvars vaggar bestodo endast af en tunn 
"sidings^-bekladnad och helt oplastradt. 
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Att vi icke froso ihjal borer till det under- 
bara. Hade vi stalt oss i detta lage af 
ofverd&d, sk skttUe Gud sakerligen Iktit oss 
frysa ibjal ; men dk ban s&g, att det icke 
fans n&gon annan utvag for oss, sSl bjelpte 
ban oss igenom, bvad som borde snart 
sagdt till det omojliga. Jag ryser nu, nar 
jag tanker pIL denna ocb den foljande vin- 
tem, ocb vill bedja Gud att slippa genom- 
lefva en sUdan tid igen. Men Gud vare 
prisad for all sin n&d ocb trobet ! 

E. NORELIUS. 
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(Jfed wUedning (if FdrfSdimas dag.) 

g vet ett land, der stundom f jallen st& 

af midnattssQl ikladda purpurdragt, 

der stjernstrOdd himmel hvalfver hog och bl&, 

och ren ar luften som eterisk flakt. 

Det landets like aldrig an man s&g, 
om an fr^n pol till pol man sokte det, 
i oster, vester ej ett land der l&g 
med samma skonhet, samma majestat. 

Kring ena halften g&r en asurkrans, 
kring andra halften h&lla bergen vakt, 
och alf vor tr&da vid dess strander dans, 
och necken sl&r till hafvets s&nger takt. 

Och der bland skogar och vid bolja sval 
st&tt fadrens hem, om fattigt an och armt. 
Och n&r ej blicken mer v&r barndomsdal, 
visst kan for den dock hjertat klappa varmt. 
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Drefs Sveas son an bort till f jarran land, 
och baddades hans graf i frammand' jord, 
s& slets dock aldrig detta karleksband, 
som honom bundit vid den h(Jga nord. 

O, fadrens land ! P& hjertats altarhard 
en helig eld for dig an brinner klar, 
och brinna skall han, tills i Ijusets verld 
ban med sitt ursprung sammanl&gat har. 

Val tecknades p& verldshistoriehs blad 
oofverglansta, tappre hjeltars namn, 
men framst ibland dem se vi denna rad, 
som ammades L modem Sveas famn. 

Fortrycket reste sig, p& blodig fard 
det gamla verlden slog i boja tung, 
men bojan krossades af valdigt svard, 
och svardet bars af Sveas adle kung. 

Och ho var han, for hvilken verlden skalf, 
som riken gaf och &ter riken tog, 
som blott med blicken under pannans hvalf 
den tappraste med dodlig bafvan slog ? 

Jo, han var svensk, och Karl den Tolfte an 
i hafden lefver, och hvar enda g&ng 
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bans djerfva bragder namnas om igen, 
v&rt ora hor en nordisk hjeltesdng. 

Men stor ar svensken icke blott i strid, 
pft andra fait ocks4 han segrar vann, 
och frattist han star i bildning, kraft och id, 
och bryter vag, der forr man vag ej fann. 

Och afven har i Stjernbanerets land 
ar svensken kand, ty re'n for sekler se*n 
han bygt sig hem vid Delawares strand, 
och flkrar rojt, der forr var skog och sten. 

Och manget namn, som glanser mot oss har, 
friln Sveas barn i Nya Sverge kom, 
och fast sin avenska klang ej mer det bar, 
det hor till oss och ar vdr egendom. 

Och mossbelupna, helga Herrens hus, 
af fadren bygda har p& frammand* jord, 
oss bara vitne, att det hogre Ijus, 
som sjalen sQker, soktes i Guds ord. 

Och millionstark st&r i dag en har 
af Sveas bam, ikladd sin helgdagsskrud, 
och valdigt d&nar ofver fjall och skar: 
"En valdig borg ar oss vkx Herre Guri." 

LUDVIG, 
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|jup och uppriktig var den sorg, hvil- 
! ken den Ititerska kjrkan i detta land 
ir&kade vid budskapet om doktor 
Schmtickers hastiga fr&nfalle mAn- 
dagen den 15 oktober 1888. Tjngst drab- 
bade likval slaget General Council, hvars 
fomamste man ban p& sitt omr&de var. 
Nasi hansofne doktor Krauth, bar Council 
kanske egt ingen, som utofvat ett sk mak- 
tigt inflytande p4 dess historiska utveck- 
:ling som denne man. Han bade afVen vdrt 
folk kart, ocb bar ban fortjenat att afven 
af OSS ib&gkommas, bvadan barmed en en- 
kel runa till bans minne mk ristas. 

Beale Melanchton Schmucker foddes i 
Gettysburg, Pa., den 26 augusti 1827. 
Han var andre sonen till doktor Samuel S. 
Scbmucker, professor i systematisk teologi 
vid Gettysburgs seminarium under en tid 
af 38 kr, Hans farfader var doktor Jobn G. 
Scbmucker, bvilken i m&nga kr tjenst^or- 
de som president fBr Pennsylvania ministe- 
rium. Redan vid sjutton krs klder aflade 
ban mogenbetsexamen vid Pennsylvania 
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College. Bland hans klasskamrater marka 
vi doktor Jos. A. Seiss, General Cotincils 
nti varande president. Teologi sttiderade 
han under sin fader samt doktor Krauthd. 
a. Till det heliga predikoambetet invigdes 
lian kr 1848, och hans forsta pastorat blef 
Martinsburg, W. Va. (1848—51). Fr&n 
denna tid daterar sig hans intima och for 
v&r kyrka sk betjdelseftilla bekantskap 
tned doktor Kratith, hvilken bekantskap 
aafbrutet fortfor and a till den senares dod 
den 2 jannari 1883. 

Ungdomstiden var for doktor Schmuc- 
kerimer ^n ett afeeende en profhingstid. 
Till dc inre profhingarna, dem hvarje un]^ 
man f&r erfara, som vill lefva ostraffligt i 
denna verld, lades afven bekymret om kyr- 
kan. Mer 'an forv&nande ar det ock, att en 
yngling skuUe taga sig hennes strider och 
SY&righeter sk an. Den luterska kyrkan i 
Amerika, hennes harliga bekannelse och 
fSrfattningar hade namligen r&kat i van- 
rykte. Hennes bam hade s& forvillats af 
tidsanden, att de t. o. m. blygdes for det 
luterska namnet och lato den ena dyrbara 
klenoden efter den andra gk sig ur handcr- 
na. Forunderligt att saga, men det scr 
nastan ut, som om han och doktor Krauth 
varit de ende, som med lust och allvar 
studerat den luterska kyrkans rika litera- 
tur. Ju mera de studerade den samma, 
desto varmare blefvo de om hjertat, och 
drojde det ej l^nge, forr an de forebr&ende 
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hojde sina roster mot den ofverhandtagan- 
de Hk^ltigheten. Att deras rop vann gen- 
klang i m&ngas hjertan, derom bara de fol- 
jknde &rens handelser kraftiga vitnesbord. 

Ar 1852 begaf han sig till ostra Penn- 
sylvania och blef utsedd att bevaka den 
luterska kyrkans intressen i och omkring 
Allentowu. P&s&satt blef han grundlag- 
garen af den maktiga och for missions- 
verksamhet s& varmtnitalskande St. Johns- 
forsamlingen i namda stad. P& grand af 
den brjtning, som tinder tidernas lopp 
uppst&tt mellan de engelsk- ochtysk-talan- 
de luteranema, var det ingen latt sak att 
bibeh&lla samjan de olika partiema imel- 
lan. Doktor Schmucker lyckades likval 
harutinnan battre an de fleste af ambets- 
broderna inom Pennsylvania-synodenbdde 
fore och efter honom. Hans gedigna kun- 
skaper s& godt som tvingade hans tros- 
och ambetsbroder bland tyskame att se 
upp till honom. Hans hofsamhet och opar- 
tiskhet gjorde honom till en eftersokt rSd- 
gifvare i uppkommande tvistefrSgor. 

Miihlenberg College var vid denna tid 
endast en obetydlig hogskola, och har dtn 
doktor Sch muckers omma omv&rdnad att 
tacka for sin nu varande stallning bland 
luterska kyrkans hogre laroverk i detta 
land. 

I och med intradet uti Pennsylvania- 
synoden 1853 borjade hans egentliga lifs- 
gerning. Redan foljande &r blef han med- 
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lem af tvanne kommitteer, fr&n hvilkas be- 
tydelsefiilla arbete endast doden befnacfc 
honom. Hans forsta goromM inom sagda 
kommitteer bestod i revideringen af den 
redan forcfintliga ofversattnin^en af Lu- 
thers mindre katekes. Hans vidt omfat- 
tande liturgiska forskningar, hvilka for- 
namligast fDrskafiat honom hans*hoga an- 
seende inom kyrkan, togo vid dennatid 
sin borjan. 

Ar 1862 flyttade ban till Baston, Pa., 
och fbrm&ddes att antaga dervarande St. 
Johns-fBrsamlingen. Ar 1867 erhoU ban 
och antog kallelse till St. James-forsam- 
lingen i Reading samt slutligjen {kr 1881) 
till Forklarineens kyrka i Potts town, 
hvars pastor nan vid sin dod var. 

Den, som narvarit vid Pennsylvania- 
synodens eller General Councils mSten, vet 
ocksH, att doktor Schmucker vid sUdana 
tillfallen' utmarkte sig framfor andra om- 
bud och motesdeltagare. Olik doktor 
Krauth, som foga intresserade sig i de 16- 
pande gorom&len och ytterst sallan upp- 
tradde utom vid teolo^ska fr&gors be- 
handlande, deltog ban i hvarje fSrhand- 
ling. Inga gorom&l rorande kyrkan voro 
for honom ovigtiga. ImellanUt forefoU 
ban visserligen allt f5r omstandlig och nA- 
got trottande, men nog forde hvarje detal- 
jeradt anforande till amnet. Forhastade 
och ofuUstandiga besliit, sk val till inne- 
h&ll som form, voro for honom en pl&ga. 
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yid r&dplagninffar och oflFentliga moten 
satt han tyst i det latigsta och y tirade sig 
aldrig utan att forst hafva noggrantofVer- 
tankt fr&gan. Man kan aldng p&minna 
sig, att han ndgonsin under nSgon enda 
disknssion, hum het den an mS. hafva va- 
rit, tiMtit sig personlie;heter. Hans sin- 
neslugn var afundsvfirdt. Vid ettkyrko- 
mote for 26 Sr sedan utslungades de svS.- 
raste beskyllningar mot honom sjelf, och 
hans anmarkningar forklarades vara de 
skamHgaste. Hvar och en vantade fr&n 
honom ett Ijungandc forsvarstal, men han 
svarade icke ett ord. Han satt som van- 
lijgt hign och visade ej det minsta sp&r af 
sinnesrorelse. Forst d& stormen lagt sig 
och den for honom sk kara missionssaken 
kom pa tal, reste han sig frdn sin plats, 
men da endast for att meddela upplysning- 
ar och gifVa vanliga rad. Pa honom kun- 
de dessa orden tilTampas: **Nar han blef 
bannad, bannade han intetigen". Hans 
rattskansla var omutlig, och hellre an att 
gifva efter i det han ansag vara ratt, fore- 
drog han att blifva misstydd och ovanligt 
bemott. Sin plikttrogenhct visade han 
bland annat deri, att han varit borta frfin 
endast tvanne moten. De mest genom- 
gripande forslagen lara haft honom till 
upphofsman. 

pa den kristliga bildningens omrade 

S'orde han sig afvenledes bemarkt. Den 
terska kyrkans lardomsskolor egde i ho- 
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nom sin varmaste van och gynnare. Hans 
omv&rdnad om Muhlenberg college hafva 
vi redan omnamt. Men alR: efter som den 
luterska kyrkan vaxte i omfkng och styr- 
ka, framtradde afven behofvet af en hogre 
teologisk bildningsanstalt. Tanken p& ett 
gemensamt seminariuin i Philadelphia fod- 
des visserligen redan hos Muhlenberg och 
fortlefde i mS,nga hjertan efter dennes bort- 
gUng. Men forverkligandet af den samma 
syntes annu vara aflagset. Att ett s&dant 
seminarium nu likval finnes, ar oss bekant; 
men att den ledande sjalen i foretaget var 
doktor Schmucker, torde vara mindre all- 
mant kandt. Sjelfvar han fr&n begynnel- 
sen till sin dod styrelsens sekreterare. 
Mkngen prestman (dk teologie kandidat) 
torde annu i dag med en helsosam ry suing 
i sin sjal pdminna sig den gr&h&rige dok- 
tom der framme vid sekreterarebordet i 
skolans kapell. Tank, om han skuUe hafva. 
fr&gat! Institutionen vaxte med &ren, och 
battre lokal och andamdlsenligare bygg- 
nader mS.ste uppforas. Afven har tog han 
verksam del. Hans sista ofifentligayttran- 
de i fr&gan lar hafva varit detta: *Jag 
skall rosta for forslaget, emedan jag ar an- 
gelagen om att se dessa byggnader, innan 
jag dor'\ Han fick vara med om att lag- 
ga homstenen, men dess murar fick han 
aldrig skdda. 

Ett framst&ende rum i hans hjerta in- 
tog afven missionens heliga sak. Ehuru 
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han var djupt intresserad i bemtnissionen, 
klappade likval bans hjerta varmast for 
hediiamissionen. Under en tidrymd af mer 
an 30 &r var han sekreterare i den exeku- 
tiva komjnitt^, hyars dliggande det ar att 
ofvervaka ochleda General Cotincils mis- 
sion i Indien. For att fk en ide om den 
samvetsgrannhet, hvarmedhan skotte det- 
ta sitt &liggande, behofver man blott ge- 
nom5gna de rapporter, som tinder de sena- 
re aren yidfbgats General Councils referat. 
Oss andra medlemmar af denna kommitte 
fbrefbll det, som om han sjelf varit pIL det- 
ta fait och der vore lika hemmastadd som 
uti sin egen forsamling. Ofta hade han de 
nSdvandi^a resolutionerna afifattade, in- 
nan ban infann sig vid motet, och vi kun- 
na ej p&minna oss ett end a fall, dk de be- 
hofde eller gema kunde andras. Hans for- 
samling och andra mk sakna bonom djupt, 
men djupare, an v&r missionskommitte 
saknar sm sekreterare, kan ingen gema 
sakna bonom. 

At doktor Schmucker vardt afven anfor- 
trodt att, med flere andras medverkan, forse 
General Council med en gemensam psalm- 
och kyrkohand-bok. Resultatet af detta 
arbete framg&r af den nu bland de tyska 
och engelska luteranema i General Council 
allmant begagnade *' Church-Book". Ingen 
enskild man torde finnas, som varit eller ar 
battre hemmastadd pk detta omr&de an 
doktor Schmucker var. Han kande sig sal- 
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Ian lyckligarjp, an dk ban ostordt fick for- 
sjttnka i Kturgiska studier. Men det var ej 
forskningsbegSret allena, som harvid elda- 
de honom. Hans stora och adla m&l var 
den luterska kyrkans i Amerika samman- 
slutning till ett enda stort och m'dktigt 
samfund. Hans hopp var, alt en gemen- 
sam kyrkohandbok, en likformigbet ignds- 
tjenstfirandet m. m. sknlle vacka till lif och 
nara enighetskanslan. Det basta, som fans, 
ville ban derfor framleta och skankasin 
kyrka. Och insigtsfuUa man pSstd, attban 
barutinnan lyckats ofver all fSrvantan. 

Att i detalj ing& p& omr&det for bans 
ofriga literara verksambet Sr oss omqjligt. 
UppmM,rksamTieten mk dock fastas vid de 
sSi betydelsefulla s. k. '*Hallescbe Nachricb- 
ten", med hvars redigerande ban och dok- 
torema Mann och Germann tinder dratal 
varit sysselsatta. Den fortjenst ban med 
afseende p& denna samling af ky rkobistori- 
ska berattelser inla^ ar stor. Intet ma- 
nuskript, burn olasligt det an forefoll, la- 
des &sido. Ju storre sv&rigbeterna voro, 
desto iftigare blef ban, och nastan hiero- 
glyfartade skrifter tolkades af honom. 

Om doktor Scbmuckers&sompredikant 
och pastor kunna vi saga foga, emedan vi 
aldng haft tillfillle att bora honom g heUer 
aro narmare underrattade derom. Hans 
predikan vid General Councils mote i Chi- 
cago beskrifves s&som "djupsinnig, all var- 
lig, anderik och valtalig". Hans sista pre- 



dbyGoogk 



SeaU MelanehUm ScTunucker, 149 

dikan infor sin forsamlitig hoUs ofver am- 
net: "Ofverg&ngen af Jordan". Foljandc 
dagofvergick ban sjelfdodens Jordan, och 
dermed andade bans bana afVen som pa- 
stor ocb predikant. 

I sitt umgange var ban vanlig ocb till- 
motesg&ende. Man trottnade aldrig pk 
bans sallskap, ej beller brast det p& sam- 
talsamnen, der ban befann^ig, etnedanban 
bade s& mycket b&de gammalt ocb njtt 
att frambara ur sitt bjertas fatabur. Mest 
rorde sig samtalen omkring andliga ocb 
kyrkliga ting. 

Hans omdome om en bok, som till- 
sSlndts bonom for att recenseras, lar bafva 
varit detta: **Den ar icke s& vftl utarbe- 
tad, som den bort vara. Men fSrfattaren 
arbetade sig till dods pi den samma; ocb 
om ban arbetat sig till dods, bvem kan dk 
fbrebr& bonom, att ban ej arbetat b&rda- 
re?" Doktor Scbmucker bordes ofta klaga 
ofver att ban ej kunde gora allting s& val 
som ban velat, i synnerbet s5rjde ban ofver 
att ban bade s& liten tid oftig att egna &t 
sin forsamlings vS^rd. Men kyrkan pMade 
bonom s& mycket, ocb man kan sa^a, att 
ban bokstafligen stupade gS^ende sm Her- 
res kyrkas arenden. Foljande dag stod 
namligen i bladet att lasa om bonom: "P& 
vagen till ett kommitte-mote i Pbiladel- 
pbia, med pennan ocb papperet i sin kapp- 
sack, forberedd pk fortsatta forskningar, 
motte bonom dodsbudet." Mycket qvar- 
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lemnar han visst ofuUbordadt; men hvem 
kan fbrebr& honom detta, d& han ju "ar- 
betade sig till dods". Den sjmod han till- 
horde, General Council och den luterska 
kyrkan i sin helhet hafta till honom i stor 
tacksamhetsskuld for hans tragna arbete. 
S& lemnar oss den ene efter den andre 
af vS,ra fader och broder; men kyrkan sjelf, 
for och i hvilken de traget arbetat ar lik- 
val qvar.ibland oss. Hennes herdaroch 
larare tnk en efter annan tagas ifr&n oss; 
men Ofverherden och Mastaren med den 
larda tungan iorblifver hos oss alia dagar 
intill verldens ande. Den hand, som skref 
sS, mS^nga upplyftapde hymner och hjerte- 
varmande boner, formultnar visserhgen i 
jorden; men den gode och helige Ande, som 
under seklernas lopp inspirerade dem i de 
heligas hjertan, upphor aldrig att vara 
till eller verka i v&ra hjertan. Doktor 
Schmucker har, afven han, samkats till si- 
na fader. Den sista bon han ofversatte for 
kyrkohandboken lS,ter nunastanprofetiskt 
forebS,dande. Det ar bonen om en salig 
hadanfard. Han blef bonhord. 

S& hvila i valsignelse, 
dq gode, trogne tjenare! 
Gack i din Herres gladje in. 
och lonen for din mOda finn! 

Ja, hvile hans sjal i frid till uppstS,n- 
delsens morgon! 

MARTIN J. ENGLUND. 
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Hkot Jrdn kt^rkogdrden. 

I tankar sankt jag vandrat glomsk af verlden 
och riktat blindt till denna tradgard farden. 
For hvem ar det som dessa rosor gloda ? 
"For doda !" 

Hvi bafvar du, min fot, dit in att trada ? 
Hur rikt I frbdens har, I blommor spada ! 
O sagen, hvadan denna doft I hafven ? 
** Fr&n graf ven !" 

Se manska bar, hvar dina vagar anda, 
i hvilka slingringar de an sig vanda, 
de vissna lof ven hviska tyst de orden : 
•*I jorden !" . 

Hvar aro nu de vexlingsrika oden, 
den Ijufva gladjen och den h&rda noden ? 
Ett vet du blott, nar de forbi dig farit : 
•*De varit !" 
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Hvar aro alia de, hvars hjertan slogo 
s& lifligt forr, som greto nyss och logo, 
som karlekens och hatets flammor narde ? 
*Tdrtarde !*' 

Hvar aro dessa hulda, skona vasen, 
som nyss i solsken vandrade bland grasen ! 
Hvad gommer val den mossbelupna stenen ? 
'•Blott benen !" 

Hvar arc dessa stormande titaner, 
som tomat upp de himmelshoga planer ? 
En kr&ka svarar, ki'axande fr&n kuUen : 
''I mullen !" 

Hvar kunna val de dyra vanner finnas, 
dem nyss man svor att evigt minnas ? 
Cypressen hviskar doft : "i grafven gomda, 
forglomda !" 

Kan ingen langtan deras boning finna 
och inga bud till dem fr&n jorden hinna ? 
De dystra granar sina kronor svinga : 
"Nej, inga !" " 

Och aftonvindens suck kring faltet strommar ; 
jag sjunker han i vemodsfuUa drommar. 
Till vestems rand ar solen redan hunnen, 
forsvunnen ! 
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|astor Gottfnd Lundberg foddes i 
Backaskog i Kylinge forsamling 
Elfeborgs Ian, Sverge, af foraldrar- 
ne Anders och Hanna Lundberg 
den 7 februari 1855. Han sattes 
af sina foraldrar i skola vid sex krs Mder 
under skoUararen F. G. Sjolander och be- 
vistade sagda skola, tills nan fylde femton 
a,r, samt konfirmerades &ret derpS, af pa- 
stor J. Wahlgren. P^. v&xen 1871 afreste 
ban till Amerika, och pk hosten samma 
kr ankommo bans foraldrar och bosatte 
sig i Jamestown, N. Y. 

Under den vackelse, som p&gick i James- 
town kr 1876, vacktes Gottfrid till nytt lif 
i Kristus. Uti bans inre uppstod nu den 
frS^gan, om ban ej borde begifva sig till 
laroverket i Rock Island for att der egna 
sig kt studier och, om sk vore Herrens vilja, 
bereda sig till det heliga predikoambetet. 
Han fattade snart beslut att resa, och 
hosten samma kr lemnade ban sitt for- 
aldrahem, och i sallskap med tre andra 
ynglingar, hvilka ungefar samtidigt med 
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*honom blefvo omvanda, begaf ban sig till 
Augustana-synodens laroverk i Rock Is- 
land, 111. De tre ynglingame med i sallska- 
pet Yoro J. A. Rinell, J. W. Skans och A. M. 
Broleen, hvilka nu aro pastorer inom Ati^.- 
synoden. Han ingick i forsta klassen och 
genomgick sedan klass efter klass t. o. m. 
iuniorklassen i '^College". Hans g&fvor for 
studier voro icke ringa, och det ar mycket 
troligt, att derest hans helsa, hvilken redan 
nu borjade blifva vacklande, tillStit det, 
hade han genomgdtt afven seniorklassen. 
Hosten 1881 intradde han i seminariet, 
hvars tv^-driga kurs han genomgick, och 
prestvigdes sommaren 1883 i Red Wing, 
Minnesota. 

Gottftid Lundberg gjorde sig kand un- 
der sin vistelse vid laroverket for en stilla 
vandel. Han var enkel och ansprdkslos. 
Aldrig ville hah framstd. Af naturen var 
han nkgot dyster till lynnet, hvilket berod- 
de derp&, att han var af ett melankoliskt 
temperament. I fortroliga kretsar var han 
dock ofta glad ochforstod sig pS, att munt- 
ra kamratema genom sina qvicka infall. 
Det nya lif, som Herren f;§,tt tanda, forsum- 
made han ej att vdrda. Vid de bonemoten, 
som den klass, hvilken han tillhorde, holl 
hvarje vecka, samt vid de for hela laroverket 
gemensamma var han alltid narvarande, 
sk vidt det var honom mojligt. 

Kort efter sia ordination, 1883, ofvertog 
han Y&rden om forsamlingama i Boone 
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och Stratford, Iowa. Till Stratford, derhan 
hade sitt hem, forde han snart sin un^a 
maka, Agnes Anderson frS,n Knoxville, lU., 
med hvilken han intradde i aktenskap n&- 
gon tid efter prestvigningen. Hon var en 
af de qvinnor, om hvilka aposteln Petrus 
sager, att deras prydning icke bestS,r i h&r- 
flator och guldsmycken eller kladedragter, 
utan i hjertats fordolda manniska, med den 
saktmodiga och stilla andens oforgangliga 
Yasende,som ar kostbartinfor Gua (1 Petr. 
3 : 3, 4). Sin Agnes fick han dock icke lange 
behMla. En tarande brostsjukdom intrad- 
de, som sk smUningom undergrafde hennes 
krafter och slutligen andade hennes lif. 
Hon dog i tron p& Herren v&ren 1885. Nu 
fick L. sjelf sjunga den s&ng han nSgra kr 
forut diktat med anledning af en ung hust- 
rus dod. De tv& forsta versema af detta 
vackra poem, tillegnade den djupt sorjande 
mannen, lyda sk : 

"O Herre, min Herre, barmhertige Gud! 

Hvi tog du min dyraste skatt? 

Hvi ser jag d^n kladder i svepningens skrud, 

som trostande leende salt 

vid sidan och sokte mig fylla med trost, 

nar lidandets smartor h&rdt grepo mitt brost. 

O graf! Skall den munnen for evigt bli tyst, 
som ofta i profningens dag 
den t&r, som ur ogat framvallat, bortkyst 
och lugnat de sorgbundna drag, 



dbyGoogk 



158 Korsbaneret. 



som fdrat min panna, dS. motg&ng jag ront 
och icke min strafvan med framg&ng blef kront ?" 
Frdn denna tidjjunkt i Lundbergs lif 
synes bladet vanda sig. Hade hans lit hit- 
tills flutit fram stilla och lugnt, s^. blef det 
hadanefter oroligt och stormigt. Det blef 
med hans lif, s^som det forhdller sig med 
den stilla backen, hvilken i ett nu kastar 
sig utfbr klippan och antager formen af en 
katarakt. Det ser ut, som om hvarje Her- 
rens tjenare skulle forr eller senare blifva 
ford i frestelse for att forsokas af djefvulen. 
S&som satan fordom begarde att ik sMla 
Jesu larjungar, sd begar han det annuidag, 
och det just i det for honom mest passande 
ogonblicket. I sddana ogonblick kommer 
han med frestelsen liksom fuUvuxen, och 
det fordras en synnerlig ndd af Gud, om 
man skall segra ofver frestelsen. Den, som 
icke 'ar pd sm vakt, skall sakerligen duka 
under. Aposteln Petrus uppmanar alia 
Jesu Kristi stridsmatt att vinnlaggasig om 
att gora sin kallelse och utkorelse fast, ty^ 
sager han, om I det goreUy skolen I icke nd- 
gonsin falla, Huru vigtig ar icke denna for- 
maning ! Ingen ar sk fast, att han icke be- 
hofver vinnlagga sig-om att blifva fastare, 
och ingen har blifvit s& orubblig, att han 
icke 1 ett obevakadt ogonblick kan rubbas 
af fienden. Endast den, som genom akt- 
gifvande pS, sig sjelf och ett standigt bruk 
af ordet och bonen vinnlagger sie om att 
gora sin kallelse och utkorelse fast, kan 
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blifva bestdndande. Att forst i frestelse- 
stunden borja tanka harpk med allvar ar 
for sent. Hvilken soldat ar s& ddraktig, 
att ban den stnnd fienden ar bonom pd Hf- 
vet borjar tankap&, huruvida ban ar lardig 
att mota bonom eller ej. Nej, detta vore 
stunden att begagna vaj^nen icke att borja 
slipa dem. Hvilket omkligt nederlag skulle 
icke Josef bafva lidit i den sv&ra frestelse- 
stunden, om ban ej pd forband gjort sin 
sjal kysk genom sanningen ocb genom bo- 
nen tUlkampat sig kraft frUn bojden. Vi 
bafva blifvit ledda till dessa allmanna be- 
traktelser om nodvandigbeten af att vara' 
pk sin vakt af sS, val egna erfarenbetersom 
i synnerbet af dem, som den badangHngne 
brodem fick gora under senare delen af sitt 
korta lif. 

Vid Agnes Lundbergs dod bodde en 
hennes syster, Hanna, bos dem. Efter sy- 
stems dod forestod bon bemmet ocb blef 
sedan genom aktenskap forenad med pa- 
stor Lundberg. De vigdes p& vS,ren 1886. 
En annan vigtig tilldragelse i L — ^s lif tima- 
de nu. De b&da forsamlingarna, inom 
bvilka baninara tre kr verkatmed valsign- 
else ocb af bvilka ban var mycket alskad, 
lemnade ban vid denna tid ocb flyttade till 
forsamlingen i Pontiac, Rbode Island. Fyra 
mS,nader efter aktenskapet foddes dem ett 
bam. Af denna omstandigbet kunna vi 
forstS,, for bvilka frestelser de unga makama 
varit utsatta fore sitt aktenskap. De be- 
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kande sin synd. Och att denna bekannelse 
var upprikti;af framgS,r bland a^nat deraf, 
att L. med ett undergifvet sinne bar den 
tuktan, som New Yorkkonferensen tilldela- 
de honom — suspension frS,n det heliga pre- 
dikoambetet. Den, som icke med en Petrus 
varit med i s&Uet, kan nappeligen fatta, i 
hvilka fbrfarliga sjalsqval L. varit fore och 
efter denna suspension. Men ban tog sin 
tillflykt till honom, som forbarmar sig 
ofver OSS i v&rt elande, och han blef afven 
bonhord. Genom Guds stora barmhertig- 
het kunde han saga: 

"Har David funnit n&d hos dig, 
har du Manasse sparat, 
har du till Petrus mildelig 
vandt dig och trostligt svarat 
den rofvaren, gom tog sin flykt 
till dig uti sin andalykt, 
sd hoppasjag det samma", 

Att N. Y.-konferensen icke tviflade p& 
hans uppriktighet och upprattelse, kan 
man sluta till af det enhalliga beslut, som 
vid dess mote pa hosten 1887 fattades, 
"att suspensionen ofver pastor Lundberg 
upphafves och att han AterfSr rattighet 
att sitt ambete forvalta". Denna lyckliga 
utg&ng vackte gladje bland alia kristna 
inom synoden, hvilka voro bekanta med 
pastor Lundberg. Sakerligen eladde han 
sig sjelf derofver allra mest, ty nan sILg uti 
detta beslut Guds finger. Vi tro ock, att 
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han gick luttrad och renad ur denna be- 
drofvelsens ugn. Att bans helsa, som allt 
sedan skoltiden varit klen, icke kunde mot- 
st& dessa inre skakningar, forstS vi val. 
Den blef ocksS. allt samre, och nodgades 
han slutligen att saga farval till sin kara 
fbrsamling i Pontiac, som delat b&de sorg 
och gladje medhonom. Han begafsig sedan 
med sin familj till sinasvarfbraldrar i Knox- 
ville, 111. Han hade nu uppgifvit allt hopp 
om helsans Merfiende, hvadan han blott 
vantade p& den stund, d& Herren skulle 
kommaoch infora honomiden ro, som stS,r 
Guds folk tillbaka. Han afled torsdagen 
den 6 September 1888 kl. 5^12 f. m. i en Al- 
der af 33 ILr, 6 mUnader och 29dagar. Lor- 
dagen den 8 September fordes bans stoft- 
hydda till sitt sista hvilorum. 

A. w. s. 



rW^ 
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I borjan af 1800-talet blSste en kraftig 
Herrens nddesvind genom SmMand 
och nargransande provinser. M&nga 
uppvaknade sjalar frSgade: ^^Hvad 
shall jag- gora, att jag md varda fralst?*^ 
Det var sarskildt genom sddana kyrkans 
larare som Hoof och Sellergren, som denna 
vackelse hade uppstS,tt. Sjelfva genom- 
trangda af kristendomens allvar, fostrade 
de sina ^horare i samma sinnesriktning. 
Icke blott allt syndigt vasende, utan jam- 
val allt, som kunde fk sken af verldsligt, 
mdste ofvergifvas och den kristligafriheten 
inskrankasfbrkarlekens skull. S&lundaupp- 
kommo de gamla ^^lasare-bemmen^* i Smk- 
land och nargransande provinser. I ett af 
dessa hem i byn Hogadjuparp, Gunnarps 
socken, Halland, foddes Joban Salomon 
Benzon den 19 oktober 1835. Hans for- 
aldrar voro hemmanse^arenBengt Johans- 
son och hans hustru Bnta Persdotter. De- 
ras hem besoktes mycket af de **sokande", 
ty fader Bengt i Hogadjuparp var en af de 
ik andliga fader pd den tiden, af hvilka de 
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**bekymrade" och "yngre" kunde erhaila 
vagledning och trost. ^ 

Sk snart Johan Salomon var dopt, 
skjmdade foraldrame att fora honom till 
pastor Hoof, som, sedan ban tagit bamet 
1 sin famn och valsignat det, tillade: "Du, 
bam,skall blifVa prest." Foraldrame hade 
ingenting deremot, och fr4n den stunden 
var det en afgjord sak: ^^ Salomon shall 
blifva prestf s4 nar pastor Hoof sagt". 

Alltinff ordnades ock sSl, att han i ratt 
aider stodfardig att begifvasig till skolan. 
Men dk intraflfade helt oformodadt en om- 
standighet, som hotade att for alltid gora 
slut p4 pastor H:s profetia, foraldrames 
hopp och B:s Qgcn &stundan. Just som 
fader Bengt var sysselsatt med ordnandet 
for gossens afresa, anlande en qvinna vid 
namn Severinay vida kand som en moder i 
Israel. De kristna s^go upp till henne med 
stort fortroende, och mot hennes anvisning 
anskg man sig icke gema kunna handla 
utan att tillika synda mot Gud. Ej forr 
hade hon f4tt reda p4 fader Bengts plan, 
an honskyndar att ^S,da honom <Jenfr4n, 
forsakrande, att det vore raka vagen till 
gossens forderf att l&ta honom studera, 
emedan i skoloma vore allt slags ogudak- 
tighet rS^dande. Foraldrame, som aktade 
gudsfruktan for vida mera an allt annat, 
voro snart af samma mening, och sk blef 
det om intet med B : s skolg&ng. Han slog 
presten ur h^gen och borjade lagga hand 
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vid jordbruksarbetet. Harunder vaxte ban 
upp till en medenovanlig kroppsst3rrka be- 
gatYadyngling. DS^han en g^nghade visat 
prof p4 sin kroppsstyrka, ofverraskades ban 
af sin fader med de orden : *'Gifve Gud, du 
anvande din styrka till sjalens valfard, s& 
blefve du en Ivcklig manniska!" 

"En lycklig manniska" bade B. varit, 
men var det nu icke mera. Han bade g4tt 
bort ifra^n sin bamdomsvan, forlorat lifvet 
i Gud ocb blifvit ogudaktig. Detta, som 
den for sjalarnas val ommande Severina 
bade varit viss p& skuUe ske bland otrogna 
larare ocb larjungar vid statens allmanna 
laroverk, det bade nu blifvit en verklighet 
i sjelfva det strangt kristliga foraldrabem- 
met. Harom beraitar B. sjelf: **D4 mig for- 
vagrades att studera, fyldes mitt sinne med 
ondska ocb bitterbet forst mot manniskor, 
sedan mot Gud. Till verlden vande jag mig 
ocbblef af henne omfattad med all den kar- 
lek bon bar att skanka. Hennes kortspel 
ocb dans blef min karaste sysselsattning. 
Men lycklig var jag p4 Ikngt nar icke i 
detta mitt syndalif. Midt under mitt yra- 
ste lif i verldens sallskap forfoljdes jag af 
mitt oroliga samvetes torebrS^elser. Min 
faders formaningar foro som pilar genom 
min sjal. Efter allt mojligt motstdnd mot 
den beligeAnde m^te jagAterupptaga min 
forlAng tid afbrutna bibellasning. Jagbor- 
jade ock med mera uppmarksambet Abora 
Guds ords predikan'\ 
• 
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Harmed hade dock icke B. blifvit en 
lycklig manniska, utan tvartom annumera 
olyckBg. Den ena stunden tumlade han om 
i verldens sjmdiga sallskap for att den 
andra desto djupare fk erfara lagens dom 
och fbrbannelse. Hans tillst^nd blef allt 
varre och varre och syntes honom till sist 
s4 sv4rt, att han icke kunde utharda lang- 
re, hvarfbr han i sin djupa nod och S^ngest 
beslot att afhanda sig lifVet, eftersom 
ingen raddning fans for honom. Den be- 
stamda stunden kom, och med den bedrag- 
liga snaran i fickan var han redan p& vag, 
dl han plotsligt hejdades i sin gkng mot 
forderfvet af ndgra s&ngtoner, som i den 
stilla aftonstunden nS^dde hans ora. Han 
stannade och lyssnade for att uppf^nga 
or den. 

"Allt af blotta n4d ar redo ; 
Gud st&r sjelf med oppen famn. 
Endast kom, s& f&r du godt • « 

af hvad Jesus bar utst&tt. 

Frid och n&de, sjelf va lifvet 
ar forvarfvadt med hans blod. 
Handskrift, allt ar sonderrifvet, 
Gud ar alia manskor god. 

Intet &'Guds sida fattas, 
hvem som vill kan fralster bli; 
saken hanger blott derp& : 
syndare till Jesus gL" 
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Detta Ijufliga evangelium, sjtmget in i 
bans anna hjerta af hans egen lilla syster, 
forfelade icke sitt ^ndam&l. Det tande 
hoppets slocknade stjema for honom, och 
ban boijade ana, att Herrens hand, som 
nu h&Uit honom till baka, afVen torde kun- 
na fralsa hans arma sjal. 

1857—1858 pfigingo stora vackelser i 
Sm&land. Dit begaf sig for den sktdl v&r 
fralsningssokande B. och blef der bekant 
med en skoUarare Svensson, som fick blifva 
medlet i Herrens hand att radda honom 
fr&n s& val "syndarens vag" som "tral- 
domen under lagen" och fora honom till 
Kristus. Hartillbidrog ock, att ban kom 
i s4dana evangeliskaknstnas sallskap som 
pastor Hadders och A. Palmgrens. **Hvil- 
ka outsagligt saliga dagar jagharupplefde 
med min Fralsare, kan icke besknfvas, 
endast erfaras'', yttrade ban en gkng i ett 
samtal om bans **br611opsdagar". 

**Den m4nga synder fon^tas, ban al- 
skar mycket''. Dessa Herren Jesu ord ega 
ock sin tillampning p4 B.: 

**Allt fr&n den dyra stund, 

med krossadt mod, 

i Jesu blod, 

ban fann sin ankargrund*'. 
Ja, ban Mlskade djupt ocb innerligt sin 
Fralsare, En inre oemotst^ndlig kraft 
tvingade honom ock att for andra omtala 
Fralsarens karlek till syndare och att bjuda 
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dem till Lammets broUop. Utanmannisko- 
fruktan fordomde ban verldens vasende, 
men lockadep4samma g&ngdenbotfardige 
och Angerfttlle till Jesus, hvars lidande, dod, 
karlek och n&d hanbeskrefp&etts&glodan- 
de satt, att bans ord banade sig vag till 
m&nga hjertan. 

1860 dog B:s fader i frid. Innan ban 
afsomnade, uppmanade ban B. att studera 
ocb blifva prest, sAsom en gkng var am- 
nadt, ocb B. var icke sen att efterkomma 
denna sin faders sista vilja. Ett icke obe- 
tydbgt arf tillfoU bonom, bvilket ban nu 
delade bland de fattiga. Sjelf begaf ban sig 
ater upp at Smaiand ocb blef antagen tin 
skollarare i Gryteryds forsamling. Hum 
kart det an var att for de sm4 bamen i 
skolan omtala Jesu karlek, var det dock 
allt for trkng verkningskrets, bvadan B., 
s&som ock ndgra andra med bonom lika^ 
sinnade. borjade vandra omkring i sock- 
narna ocb predika. Folket strommade till 
i stora skaror, ocb mdnga Sro de, som frSn 
denna tid rakna sin omvandelsetillHerren. 
Forfoljelse frftn verldens sida uteblef icke 
beller. De otrogna prestema sokte p4 alia 
satt bindra denna rSrelse. KyrkomA 
stangde de, ocb som boningsbusen voro 
for tr&nga, samlades man belst under bar 
bimmel i angar ocb -skogar, bvarest de 
kunde droja bela dagar omkring Guds 
ords predikan, sAng ocb bon. Till ett 
sAdant **lasare-mote'' kom en gkng pro- 
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sten S. i afsigt att gora slut p& detsamma. 
D& han i sallskap med nSgra honom lika- 
sinnade anlande till motesplatsen, helsades 
han hjertligt valkommen, men han besva- 
rade helsningen med att barskt frAga hvad 
de gjorde der. B. svarade med s&ngarens 
ord: 

De sjunga med salig, tillbedjande rost: 
l&f, ara ske Lammet, som oss hafver lost, 
OSS Gud med blod igenldst en g&ng! 

Innan prosten hunnit hemta sig fr&n 
den bestortning, hvari han bragts, var B. i 
full g&ng med att predika, hvaraf prosten 
fann sig foranl&ten att tyst draga sig till- 
baka och &tervanda hem. 

Samtidigt med denna skol-och prediko- 
verksamhet mottog B.sjelf undervisning af 
kyrkoherde Palmgren i Hestra. I Hestra 
prestgdrd var det ock, som B. blef bekant 
med henne, som Herren bestamt kt honom 
till ett vanfast stod i lust och nod, till en 
trogen, karleksfuU maka. Det var Anna 
Dorothea Palmgren han nu s&g for forsta 
g&ngen i hennes foraldr ahem . Genas t kande 
han sig intagen af hennes alskliga vasen 
och onskade fk henne till hustru ; men hur 
kunde han vAga att tanka s& : hon var ju 
mamsell och han en simpel bondeson. 

1862 begaf sig B. till pastor Ahlbergs 
skola. Har vistades han i tv& &r och vann 
derunder A:s odelade fortroende och blef en 
af bans baste vanner. Denna skoltid var 
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fior honom b&de lycklig och larorik afVen- 
som afgorande for hans framtida kallelse 
och verkningskrets : de£ blef namligen be- 
stamdt, att ban tillsammaris med t\k 
andra skulle omedelbart efter slutexamen 
Y&ren 1864 begifva till Amerika for att der 
utbUdas tillprest inom Augustanasynoden. 
B. var ock mycket nojd med och glad ofver 
detta beslut och beflitade sig om att p& 
basta satt bereda sig for det kommande 
arbetet. Efter afskedet fir&n Ahlsborg reste 
han till sin hembygd, der han tippehoU sig 
en kort tid, hvarunder han flitigtpredikade 
och samlade' resepenningar. P& en forut 
bestamd dag sammantraflFade han i Var- 
berg med den ene (C. P. R.) af kamratema. 
D& de kommo till Goteborg,m4stede uppe- 
h&lla sig der en ochenhalf vecka i afvaktan 
p& den tredje kamraten, som dock uteblef. 
Den ofrivilliga vistelsen i G. var dock icke 
forspild, utan anvandes val. B. predikade 
der &tskilliga ganger, och bekantskap gjor- 
des med flere allvarliga och framstAende 
kristna. Genom den vordade domprosten 
Wieselgrens forsorg okades ock resekassan 
n&got. Andtligen kom dagen for uppbrott 
frkn Goteborg och afsked fr^n den kara 
fosterjorden. Omkring 3 veckor derefter 
anlande v&ra resenarer en sondagsmorgon 
till Chicago, och genast skyndade de att 
uppsoka den svenska luterska kyrkan, i 
hvilken de intradde, just som pastor Erl. 
Carlsson holl p4 att afsluta sin predikan, 
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hvilket ban gjorde med den alltid skona, 
men nu fi>r dessa uttrottade pilgrimer 
sardeles harliga s&ngversen : 

"Hulde herde, blott ett jag beder: 

folj och led mig, folj och led mig alltid du, 

sSl att jag ilar stads dig till mote, 

till dess jag hvilar uti ditt skote!" 

I pastor C :s gastfria hem stannade de 
till fo^ande tisdagsmorgon, dk de beg&fvo 
sig mot Paxton. Har gjorde sig B. snart 
fbrtrogen med hkde lelrare och kamrater 
och vann alias karlek och aktning. Genom 
sina fria, lifliga och evangeliska foredrag 
blef han snart kand som en **framst&ende 
predikant", som ofta mILste vara ute -pA 
predikoresor till vakanta forsamlingar och 
predikoplatser. FrUn dessa resor, som alia 
Yoro icke s& litet romantiska, &terkom han 
alltid med goda underrattelser och spridde 
solsken i skolan. 

S& nalkas jtilen, 1864, och de studeran- 
de skickas hvar pH sitt h4ll for att predika 
Guds ord. Moline faller p& B :s lott. Han 
reste dit, men ronte just icke nUgot varmt 
mottagande. Efter en vemodsfnll julafton 
och somnlos natt m6tte han forsamligen i 
Herrens htis. Som det nu var hogtid, an- 
s&g sig B.bora vara litet mera "presterlig " 
an vanligt, hvadan han sokte att sk anslk- 
ende som mojligt upplasa en skrifven pre- 
dikan. Vid slutet kande han sig dock foga 
belHten, och otillfredsstallelse tyckte han 
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sig lasa i sina Ahorares anleten. Ett tillagg 
ex tempore ans&g han sig derfor bora 
gora, itinnan han afslutade. 

Nu blef det **lif i bUde predikstol och 
bankar", berattar en gammal Moline-bo. 
Fr&n denna stund intradde ock ett annat 
bemotande k folkets sida. Dk fors., som 
var vakant, hoU prestval, utfardade hon 
ock en enhallig kallelse till B. Fk denna 
kallelse blef han prestvigd vid synodal- 
motet i Decorah, Iowa, 1866 och ofVertog 
fbrsamlingSY&rden omedelbartderefter. Fk 
detta delvis redan upplojda fillt fortsatte 
han att "bSra ut adel sad" och att med 
t&rar vattna den samma till 1873, dk han 
flyttade till Omaha. Rorande hans verk- 
samhet i Moline uttrjcker sig hon, som 
stod honom narmast och kande honom 
bast samt deltog i arbetet, i sorgen och i 
frojden, p& fbljande satt: "Tiden der var 
bade glad och profVande. Blott min al- 
skade man fick nkd att tala for folket om 
Jesus, var han glad. Men mycket rinner 
fram, som vill stora. M&nga somnlosa 
natter f&ren sann kristen hafva, men i syn- 
nerhet en larare, som vill troget forvaJta 
sitt ambete. Och det gjorde B., sk \kngt 
han fiorstod". Genom sin oforskrackthet 
att osminkadt framlagga synden, lognen 
och villfarelsemaiallderas nakenhet &drog 
han sig m^ngas fiendskap, men detta endast 
eldade honom till mera ifvcratt klart fram- 
h411a bade lag ocb eraiigeUum, och att d6* 
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ma af de vitnesbord, som aflaggas af luter- 
ska trossyskon i de vestra staderna, mSste 
Gud i rikt mAtt haiVa valsignat B:s pasto- 
rala verksamhet i Moline. Den enskilda 
sjalav&rden utofvade han flitiet. Vid sjuk- 
och dodsbaddar var hans aisklingsplats. 
AUvarligt skarpande Guds bud for den 
sjuke, fick han ofta gladja sig &t att lyssna 
till en syndabekannelse, som syntes komma 
fr&n djupet af ett &ngerfullt hjerta. Vid 
s4dana tillfallen var B. icke sen att leda 
den arme sjmdaren ratt fram till Golgata 
och att med bibelns kamsprSk beskrifVa 
for honom forsoningens hemlighet. Utan 
lUngt betankande fattade han i den brin- 
nande bonens hafstfing. Fortrogen med 
Gud som ett bam med sin fader, andades 
hans bon en obeskriflig barnslig frimodig- 
het, p& samma gkng den var s& innerlig 
och ommande, att den rorde stenhS^rda 
hjertan till t&rar. B. var en bonebjelte. 
Han kampade med Gud och fick ofver- 
handen. 

I augusti 1873 flyttade B. till Omaha, 
Neb., pk kallelse fr&n den sv. ev. luterska 
fbrsamlingen derstades. Under nara 3 Ars 
tid arbetade han traget pd detta nya och 
stora fait b4de i staden och omkringliggan- 
de settlement, Elkhom, Logan och Oakland. 
Vid denna tid r4dde stor fattigdom bland 
landsmannen i Nebraska. De voro med f2L 
undantag alia immigranter, som nyligen 
anlandt till landet. Det blef for den skull 
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for Nebrsandra pastorsfamilj, s&som fru B. 
skrifver: "For oss var det smUtt och fat- 
tigt, arbete och strid; men Gud forsorjde 
OSS underligen, och ungdomen i Omaha var 
sardeles snail mot oss . Inga stora fram- 
steg i kyrkligt hanseende kanneteckna den- 
na tid. Det var blott ett forberedande, 
graf- och godningsarbete i den tombevux- 
na och stenbundna &kem, hvilket derfor 
till sin betydelse forblef okandt for arbeta- 
ren sjelf. Blott Herren har reda derpa, men 
det ar nog. Dock afven B. s&g nog for att 
kunna fortsM.tta : sjalar, ja, hela familjer 
blefvo forda fr&n morkret till Guds under- 
liga Ijus och prisade Herren, som skickade 
B. att for dem bryta lifvets brod. 

1876 lemnade B. Omaha och bosatte 
sig i Logan; men dk han strax derp& erhoU 
kallelse fr&n New Sweden, Iowa, anto§ 
han den samma och fiyttade dit redan i 
november samqaa kr for att upptaga arbe- 
tet i en af synodens aldsta forsamlingar 
efter sin af gammalt fortrogne van, pastor 
J. E. Rehnstrom. Tyst och stilla aflopp det 
ej heller har, oro och bekymmer anoste 
hvarandra ; men nar var det annorlunda i 
Guds rike, sy nnerligast for Jesu Kristi strids- 
man, hvilka, om an milda och odmjuka, 
dock s&som sanningens pelare icke kunna 
dagtinga med synd och ogudaktighet ? 

1883 ofvertog B. forsamlingsvUrden 
om forsamlingama i Ljunghed och Mara- 
thon, Iowa. D^sa tvd forsamlingar blefvo 

Digitized by VjOOQIC 



176 Korsbdffertt 



ocksd bans tacksamtnaste och sistaarbets- 
falt, Har fick ban medde sina gladja sig kt 
bade inre och yttre framg^ng. Ett fast 
karlekens band knots mellan pastom ocb 
pastorsfamiljen k den ena sidan och for- 
samlingarna k den andra. Att pk djupet 
r&dde blott ett "hjerta och en sjal", fram- 
skymtade alltjglmt ; men iippdagades allra 
mest, d& herden insjuknadeochslutligen af- 
somnade. Det rar ferlidet &r i april m&nad 
v&r kare broder bkf nedlagd pa den sjuk- 
ba^dd, som Mfven skulle bkfva bans ddds- 
ba,dd. Sjukdomen bSijade med fbrkylning, 
utvecklade sie derp& till vattensot och slti- 
tade som l^rersjuka. Under denna sin 
lidandes tid, som rackte omkring elfva 
m&nader, fick ban &tnjuta all den omv&rd- 
nad en om familj,en kristlig forsamlingocb 
tillgifna S,mbetsbr5der kunna erbjuda en 
lidande lem. Herren, om bvilken ban under 
belsans dagar s& frimodigt burit vitnes- 
bord, stod honom afven nu bi med sin 
ofVerflodande n&d, sk att ban kiinde afven 
tmder smartans stunder sprida en god Jesu 
Kristi lukt omkring sig. S41angekrafterna 
medgAfvo det, var det en synnerlig gladje 
for honom att gk in i kyrkan, helsa sm der 
till ffudstjenst och forbon forsamlade hjord 
medaposteln Johannes karaformaningsord 
Kara bam, alskens inbordes. S4 skildes de 
kt med tkrar. Men vid nSdastolen voro de 
dock forenade. Der vid Fralsarens f5tter 
kastade ban sig, p& sitt hjerta b^rande for^ 



dbyGoogk 



JoJvm 8(aomoH Benzon. Ill 

samlitigens val, och anfortrodde allt &t ho- 
nom, som bS,de vill och kan hjelpa. Hade 
det alltid varit uppmuntrande att besoka 
pastor B. i bans gastvanliga hem, var det 
icke tnindre s4 tinder hans sjukdom. Med 
str&lande ogon och ett mildt leendehelsade 
ban en bvar Talkotmnen. Han utqwanntra- 
de med ord och exempel till ett ftillkomligt 
fbrtroende till Herren Jesus och bans stall- 
foretradande aterlosningsverk. 

Var B. lycklig sllsom mS^nniska och la- 
rare, Tar ban det icke mindre s4som make 
och fader. Den 17 januari 1867 intreldde 
ban i gktenskap med Anna Dorothea Palm- 
gren. Gud ralsignade dem med sju barn. 
Af dessa bar Herren hemkallat en. De ofriga 
sex fick ban lemna efter sig, men med bopp, 
attdeskola forLammetsblod komma efter, 
sedan de forst **tjenat ut" bar nere. 

Den 13 sistlidne mars, just som qvallsol 
ffick ner, utandades B. i skotet af bela sin 
femilj ochmSnga trossyskon sin sista suck. 
Efter att hafva formanat, valsignat och 
tagit farval af sina kara, foil ban ned pH 
sitt lager, h varpH ban uttalade ordet vitna 
nSgra gUnger, under det ban med fingret 
pekade uppHt. Vi narvarande buro bans 
sjal pH Y&ra bonearmar, tills anglahander 
mottogo den samma och vi bade endast 
stoftbyddan qvar. Omkring den samma 
sjonko vi dk ned och instamde i Jobs skona 
tacksagelse : Herren gaf ocb Herren tog; 
yalsignadt vare H^rrens namn. 
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Sondagen derp&.den 17 mars, blef hans 
nedslagna hydda nedmyllad i Ljungheds 
k jrkog&rd att der hvila till uppstandelsens 
moreon. Begrafningen bevistades af am- 
betsbroder inom distriktet och af konferen- 
sens ordforande, pastor Hemborg, samt en 
ovanligt stor skara manniskor. Likpredi- 
kan holls af pastor C. A. Hemborg ofver 
2 Tim. 4: 6, 7. 

Till de sorjande vid vannens graf, till 
den ensamma makan med de sex faderlosa 
och till (Je tvH vakanta fbrsamlingama 
saga vi: ^^Grdten icke! Han ar icke dody 
men ban sofver! 

Tankenpd edra ledare, som bafva talat 
Guds ord till eder, och efterfoljen deras tro^ 
skAdande bvad utgdng deras umgangelse 
bade. (Ebr. 13: 7, 8). 

J. E. E. 
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Jar och der i s& val ostems stader 
som p& vestems slatter och bland 
nordens skogar och sjoar traflfas 
man, som i ett anspr&kslost, for 
Herren verksamt lif, gifVa skdna bevis p& 
hvad en kristen utan snille, ^mbete eller 
rikedom kan med Guds n&d utratta. De 
sakna ofta, hvad m^nniskor kallabildning, 
men Jesu ande har bildat deras sinnen^ 
Verldenvet ej af dem,men Gud kannerdem, 
och m&nga deras trossyskon kanna dem 
ocksS,. De tjena Herren och hans fbrsam- 
ling, dels s&som diakoner och sondagsskol- 
larare och dels s&som bitraden i den mera 
offentliga verksamheten. S&dana man lara 
OSS att fbrstS, Pauli helsning till Filemon 
och den forsamling, som var i hans hus. 
Med sin oppnade iDibel i handen och Lu- 
thers, Fjellstedts och Rosenii skrifter vid 
sidan hafVa dessa man bestdtt profvet 
bland tidensskiftandelaromeningar. Deras 
inflytande Inom forsamlingen ar stort, och 
vi bora tacka Gud for dem. Under s&dana 
fbrh&Uanden m&det ej synas opassande att 
vid dessa blad fasta minnet a/en man, som 
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val ej sjelf skulle vSgat rakna sig till de 
"betydelsefulla", men hvars vanner dock 
gema minnas honom s&som en for Guds 
sak verksam, odjmuk och orubblig kristen. 

Anders Haff foddes i Asmundstorpsfbr- 
samling, Sk&ne, den 2 oktober 1823. For-, 
aldrame voro soldaten HS,kan Haf och 
hans hustru Agnes. Redan vid fyra Slts 
Alder kunde gossen lasa innantill. Hans 
moder onskade, att han skulle fk studera, 
men foraldrarnes knappa omstandigheter 
lemnade denna onskan ouppfyld. Tidigt 
blef han sm fader behjelplie vid arbetet och 
larde af honom murare- och snickareyrken. 
Hans sj^l torstade efter kunskap, och han 
laste pS. lediga stunder "allt hvaa han kom 
ofver". Som han egde ett godt minne, 
kunde han ocksd. m&nga kr efter&t ur min- 
uet upprepa langre stycken i synnerhet af 
de fbmamste bland de svenska skaldemas 
arbeten, hvilka han bedomde med god ur- 
skiljning. Utan en timmes skolg&ng larde 
han sig sjelf att skrifva en fortrafflig hand- 
stil och bega^na ett nastan felfritt spr4k. 
Med nkgon hjelp af en arbetskamrat larde 
han sig rakna och forblef ej frammaude fbr 
somliga af de hogre grename af denna 
vetenskap. 

Under ynglingaHren kom han bort frdn 
sin bamdoms Gud. Han afskydde val alia 
s.k. grofva synderoch blef genom Guds n&d 
hevarad fr&n s&dana, men verldskarleken 
hade fattat hans hjerta, och oaktadt deu 
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vamande inre rosten aldrig fbrstummades, 
horsammades den ej. I S3rtinerhet ansattes 
han af tvifVel p& Guds ords sanning, n&got 
som t. o. m. nans barndom ej varit helt 
frammande for. Detta frame&r af fbljande 
handelse: Han var annu ett bam hemma i 
sina fbraldrars hus, d& bans moder en dag 
"g&tt in i sin kammare och slutit dorren 
tm for att bedja sin Fader hemUgen". 
Hennes lille son kom imellertid att obser- 
vera och &hora henne, och fir&n den dagen 
kunde han icke tvifla p& att bans forMdrar 
verkligen trodde p4den Gudjbvars tiUvaro 
han forut stundom tankt vara uppdiktad 
for att skrammahonom till lydnad. Denna 
visshet stordes dock sedermera genom las- 
ning af dMiga bocker och umgSnge med 
lika d&liga kamrater. Hans sinne var imel- 
lertid icke ett af dessa sl6a, likg^tiga, som 
noja si^ med ovisshet i de vigtigaste ting 
och den finna en ursakt for sin likgiltighet. 
Ovissheten och oron pl&gade honom, och 
vid 21 &rs &lder insjuknade han haftigt. 
Sjukdomen gaf anledning till allvarligamr- 
hagor, och nu fbrsvann allt tvifvel p& Gnds 
ords sanning. Samvetets rost hordes allt 
tydligare, och ynglingen foil i dyster for- 
tviflan. **Syndam&ttet ar fnllt, min sjal ar 
fbrderfVad af otro, och jag blir forkastad", 
ropades i bans inre. Genom en vans bemed- 
ling kom en kristligt sinnad pastor att be- 
soka honom under bans sjukdom. Med 
stod af Jer. 5 : 1 sade honom denne, att 
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**Gud vill varadem nS.delig,somblottiS:£^a 
efter iron. Dessa ord ingoto den forsta 
Ijusglimten i hans sjal, och Herren fbrde 
nonom sedan fr&n klarhet till klarhet. Lu- 
thers skrifter blefVo honom nasi bibeln den 
skonaste lasning, i synnerhet utlaggningen 
af Galaterbrefvet, som bade f orut odi efter&t 
varit s& mS.nga sjalar till stor valsigndse. 
Han laste dock icke endast sk kallack upp- 
byggelsebocker, den gamla laslusten hade 
&ter vaknat, men tiufredsstaldes nu med 
belt annat an forr. Ett sinne, sddant som 
bans, finner ingen egentlig tillfredsstallelse 
i sysselsattning med annat an de hogsta 
sanningar. Att Gud uppenbarat sanningen 
for OSS och att manniskor kunna noja sig 
utan att soka den,forY&nade honom all titf 
Han s&g hari de tvS, stora hemlighetema, 
n&dens eller gudaktighetens hemlighet och 
ondskans hemlighet. 

Hans hSg for bokliga kunskaper fingo 
dock ej hindra honom i hans egentliga lef- 
nadskall. Trart om forvarfvade han sig 
stor skicklighet hari. Redan som mycket 
ung upphorde han att arbeta for andraoch 
tog arbete p4 ackord. Omkring 1853 be- 
gynte han bygga kyrkor och fortsatte huf- 
vudsakligcn harmed anda tills resan till 
Amerika. Om vi minnas ratt, sade han 
n&gon g&ng, att han bygt och tillbygt 22 
kyrkor i Sverge — nastan alia i Sk^ne. 
Han arbetade alllid rastlost och fann noje 
i arbetet. 
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Den 4 mars 1853 intradde han i akten- 
skap med Olivia Andersdotter, Ak i sitt 20 
4r. I sitt aktenskap hade de 8 bam. Han 
hade vid tiden for det samma samlat n4- 
gon liten formogenhet och hoppades med 
Guds valsignelse pa en Ijus framtid. Sin 
familj alskade han med en omhet, helgad af 
Kristi karlek, ochhemmet var hanskaraste 
plats p4 jorden. Och ett hem var det, sd- 
dant som endast kristliga makar kunna 
byg:ga, d& b&da blifvit af Gud utrustade med 
ej ringa b4de naturens och Andens g&fvor. 

Motg&ngar och sv&ri^heter saknades 
imellertid ej. Kroppslig sjukdom och tvif- 
vel for sin tro fororsakade HaflF mdnga li- 
danden. For **lasare" fans under den tid 
han tillbragte i Sveree ingen ro utan i 
Strang tillbakadragenhet. Hans karaktar 
var ej sS,dan, att han nojde sie harmed, 
dessutom tvang honom hans yAe till um- 
gange med personer af alia slag. M&nga 
otrogne hatade honom for hans kristliga 
vandel. De forargades, emedan han icke 
ville deltaga i deras dryckesgillen — och 
ansS,go hans lugna och fasta nej som en 
anklagelse emot sig sjelfva. Dessutom ta- 
lade han n&gon g&ng Guds ord p& offent- 
liga sammankomster, och detta kundeman 
ej forl&ta honom. Hans kansliga natur led 
mycket haraf, och nar dertill kommo upp- 
repade fbrsok att bringa honom p4 ekono- 
miskt obest&nd, mk ingen undra, att han 
slutligen trottnade vid strid och bekymraer 
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i Sverge och sokte sig ett stilla hem pIL 
Amerikas prarier. 

Orsaken till afresan till Amerika var 
dels den ofVan namda, dels ocksS, om- 
sor^en om hans bams framtid. Den 23 
juni 1871 anlande lian med hustru och sju 
bam till New Chicago, nu mera Chanute, 
Kansas. De forsta m4nadema i Amerika 
Yoro sorgliga. Sjukdom och fattigdom 
gastade, och snart syntes en annan annu 
morkare skugga falla ofVer troskeln till 
detta fbrr s& glada hem — det var doden. 
Inom tre m&nader efter Haffs ankomst hit 
eller den 15 September kallades hans maka 
till det himmelska hemlandet, lemnande sin 
man och 8 bam att begr&ta forlnsten af en 
om maka och moder. Inom n&gra m&na- 
der foljde henne hennes yngsta bam. 

F5r att gifVa sina bam en moder, det 
de sk val behofde, ingick han sedermera 
nytt aktenskap med sin forra hustnas 
syster. Snart derpS, flyttade han ut p^ 
landet till ett svenskt ^'settlement", hvar- 
est Bethelfbrsamlingen stiftades. Vid sam- 
ma tid var han behjelpUg att organisera 
fbrsamling i ett annat njrbygge i Allen och 
Neosho counties. Den tiden hade Kansas- 
konferensen blott ik prester, och dessa kun- 
de blott Ak och Ak besoka de vidt skilda 
nybyggena. Folket hungrade efter Guds ord, 
och det kristliga forsamlingssinnet sokte 
n&gon tillfredsstallelse. Man brnkade der- 
for p& sondagame samlas i nfigot hus, och 
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n4gon aldre kristen ledde de forsamlade i 
bon och s&ng samt laste en predikan ur en 
postilla, eller talade han ofVer dagens text. 
Haff hade n&gon vana att tala Guds ord 
och blef derfor anmodad att leda gudstjen- 
stema. I sin predikan— sjelfkallade han den 
g s4 — var han enkel och framfor aJlt hjert- 
hg. Hans djupa vordnad for ordet var 
markbar. Hans tal bestod till stor del af 
bibelord, som han sardeles lyckligt tillam- 
pade. "Han har omsorg om min sjal", var 
det intryck man fick af hans tal. Hans ord 
motto^ockaf m&nga beredvilliga hjertan. 
I omkring 7 &rs tid fortfor han att nastan 
sondagli^en predika Guds ord for lands- 
mannen i sydvestra Kansas, i synnerhet i 
Bethels och Friends Homes forsamlingar, 
samt stadema Humboldt och Chanute. 
Ndgon gS,ng besokte han afVen andra plat- 
ser. Genom prof. O. Olssons bemedling 
innehade han ett kr kateket-license, men 
fomyade aldrig begaran harom, emedan 
han tyckte, att hans ansvar harigenom 
okades. Sin stallning som predikant, oak- 
tadt han ej var prestvigd, ansS^g han af 
omstandighetema berattigad. Han ville 
dock hellre vara ^horare an predikant och 
flyttade derfor &r 1876 till Friends Home, 
hvilken forsamling samma Sr kallat egen 
pastor. Har stod han sdsom diakon och 
sondagsskolfbrestHndare, tills han 1883 
flyttade till Olsburg, hvarest han bodde till 
sin dod. I Olsburg blef han likaledes invald 
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till diakon och forest&ndare for sondags- 
skolan, samt brukade i egetiskap haraf 
ledagudstjensten, nar forsamlitigens pastor 
— pastor H. Olson — ej kunde vara nar- 
varande. 

Han foljde alltid, och ej minst de sista 
&ren, synodens och samftindets utveckling 
med det lifligaste intresse. Upprepade 
g&nger valdes han till ombud vid synodal- 
och konferens-moten. Han gladde sig all- 
tid mycket &t att besoka dessa moten och 
var fast besluten att resa till synodens 
senastemote i Rock Island, om ej Gud hade 
kallat honom hem. 

Hvad som utgjorde en synnerlig gladje 
for honom under de sista &ren af hans lif 
var fbrsamlingens sondagsskola. Han var 
fast vid den samma med innerligt intresse 
och faderlig omhet. Skont var det ock 
att se, hum barnen med fortroendeochkar- 
lek omfattade honom. Man forstod, att 
de sSgo i honom ej blott sin larare, utan en 
faderUg van. Han tackade ofta Gud, som 
gifvit honom ett s& skont kail **p4 gamla 
dagar". B&de foraldrar och bam visade 
honom ock sin karlek p& mfinga satt. Han 
fick till sin gladje fortsatta med denna 
verksamhet till sin dod, som intraffade den 
15 febmari 1889. 

Om Haffs sista dagar 14ta vi hans dot- 
ter, som v&rdade honom, beratta : 

Ar 1889 hade intradt, och v&r fader 
gladdes, att nastan alia hans bam nu bod- 
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de i hans narhet. Men strax i borjan af 
&ret blef ban sjuk. Vi hoppades p& for- 
battring, och den syntes, fastan l&ngsamt, 
infinna sig. De forsta dagame i februari 
var ban sk mycket battre, att ban kunde 
lemna sangen, men deu 8 februari blef ban 
hastigt mycket sjuk. Om n&gra dagar 
syntes ban imellertid mycket battre, ocb 
lakaren gaf bopp om bans &terstallande. 
Sjelf yttrade ban en dag: "Jag trodde, att 
jag skuUe ik flytta bem, men om Herren 
bar annorlundabeslutat,s&ske bans vilja". 
Med sin omgifning talade ban lifligt om 
sjalens saligbet ocb anforde det ena iDibel- 
stallet efter det andra. En van yttrade 
derfbr: "For den, som bar saken sk klar, 
ar det ej sv&rt att skiljas barifr&n !*' Under 
bela bans sjukdom uppenbarades t^^dligt 
bans karlek till b&de Gud ocb manniskor. 
N&gon sade till bonom: "Herren ar nar, 
afven om det skulle gk genom den morka 
dalen". "Ja", svarade ban, "jag boppas, 
att den skall bli Ijus''. Det spr^ket: "De 
elanda skola ata ocb matte varda etc.", 
upprepade ban ofta. "Se*', sade ban, "det 
ang&r mig,ty jag ar just elandig". En dag, 
Ak ban led mycket, yttrade ban: **Jag bar 
undf&tt mfinga goda dagar af Herren, 
skulle jag icke ock anamma den onda!'' 
"Kristus ar mitt lif ', p&minde nSgon, "do- 
den ar min vinning", tillade ban med till- 
fbrsigt. J)k det led mot slutet, ocb vi alia 
samlades gr&tande omkring bans badd. 
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talade han sk karleksfiillt till oss och bad 
OSS ej sorja. En van laste till afeked Joh. 
14: 1 — 3. Tryckande dennes hand, sade han, 
under det gladje och firid upplyste hans an- 
sigte: "J^> tank, det ar icke nog med att 
han g&r hort for att bereda oss rum, han 
kommer tillbaka och hemtar oss ockslL." 

Mot aftonen sof han stilla, och d& han p4 
nattenuppvaknade, forstodo vi, att det fed 
hastigt med honom. "Herren fralsar ifr^n 
fbrderf och kroner dig med n&d och barm- 
hertighet", p&minde vi. Ett Ijudligt, fast 
med stor anstrangning frampressadt **ja" 
forvissade oss om att han annu hoU sig till 
sin Fralsare. Hans sista ord voro : * Jesu 

Kristi, Guds Sons,blod'*. Han hade 

ej kraft att fortsatta, och den frigjorde an- 
den lemnade den nedbrutna stofthyddan. 

Vid sin forsta hustrus dod hade han 
skrifvit till en van: *'Hon dog pk aterlos- 
ningens dag och begrofs p& uppstS,ndelsens 
dag". Sk gick det ock med honom. Han 
afeomnade fredagen den 15 februari och 
begrofe p&loljande sondag. 

"Gamle fader HaflF", bar g4tt hem till 
sin Gud, striden ar slutad for honom, '*den 
skropliga hyddan' ' utbjrtt mot ett hemman, 
af Gud bygdt, ett hus, det icke med bander 
gjordt ar, det evigt ar i himmelen ! De, som 
stodo honom narmast, nar han gick hari- 
frS,n, instammai Bunyans ord, nar han kskg 
Kristens och Hoppfulls intrade i den him- 
melska staden : "Hvilket nar vi hadesett, 
onskade vi oss hos dem". 
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pand de troshjeltar, hvilka under re- 
formationstiden tned ord och hand- 
ling bevisade, att de icke ansSgo sitt 
lif for dyrbart att uppoffras for ut- 
bredandet af Kristi evangelium, fun- 
nos m&nga, hyilkas namn aldrig blifVit ut- 
basunade genom ryktets trumpet, men 
hvilka i strMande outpl^nliga bokstafver 
lysa i den bok, hvaruti Herren upptecknat 
sina trogna vitnen och bekannare. En af 
dessa, den gudomlige Mastarens trofaste, 
ehuru f5ga kande tjenare, var Thomas 
yerAae;g'ei2,hvilkenforstvarit katolsk prest 
vid katedralen iAntwerpen,men sedermera 
blifvit en evangelii forkunnare i Memel, en 
af norra Tysklands handelsstader. 

Luthers och de franska reformatoremas 
skrifter hade afven funnit vag till den ringa 
cell, der han arbetade och bad i en af de till 
katedralen horande byggnadema. Dessa 
skrifter forde honom tiU den enda vishets- 
och fralsningskallan, Guds heliga ord, hvar- 
af redan via denna tid ett exemplar kunde 
erh&Uas till jamforelsevis l&gt pri&. Och lik- 
som Herren Kristus en g4ng med en gissel 
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utdref ur Guds tempel dem, som kopte och 
s&lde och s&lunda vanhelgade bans heliga 
namn, sk utdref nu hans ord urVerhaegens 
hjerta allt hvad som der motsade Guds 
sannitig och forhindrade det hitnmelska 
fralsningsljuset att upplysa hans sjal. Har- 
under bfef han sjelf ett lefvande, den heUge 
Andes tempel, hvilket mer och mer uppfyl- 
des af karlek till den Fralsare, som sokt 
och funnit honom, sin harliga n&d till l&f. 
Inom kort ofverflodade ock hans mun 
af det, hvaraf hans hjerta var fuUt, och den 
kyrka, i hvilken han tjenstgjorde, &terlj6d 
af en fri och oppen forkunnelse af det enda 
namn, i hvilket forlorade syndare kunna 
fralsas. Han tvekade ej heller att forklara, 
det ingen fralsning fans i jungfru Marias 
och helgonens namn, eller i n&gra af syndi- 
ga manniskor utforda verk och gemingar. 
Detta var att oppet bryta med hela det 
katolska presterskapet, hvars hat och for- 
foljelsehanock i hoe grad &drog sig. Lyck- 
ligtvis blef han tidigt nog vamad lor att 
genom en hastig flykt nndgk att falla i 
deras hander. Hans forfoljare inrusade i 
hans ensliga cell tidigt en novembermorgon 
kr 1587, i hopp att kunna fasttaga honom 
i hans sang. Men till sin ofverraskning och 
harm fanno de denna tom, den eftersokte 
hade flytt foreg&ende afton. Genast ut- 
sandes gensdarmer i alia riktaingar for att 
aterfora honom dod eller lefvande, ty man 
lade storvigt vid att flyktingen tnkttc blif- 
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va fasttagen. Verhaegen hade dock talrika 
vanner b&de i ataden och p& landet. Han 
var en rikt beg&fvad man, som fort m&nga 
sjalar frSn *'den heliga modern'*, kyrkan, 
till Herren Jesus Kristus, den ende medlaren 
mellan Gud och manniskor. Hans alsk- 
varda, helgade och allvarliga vasende bil- 
dade en stark motsats till den tygelloshet, 
snikenhet och lattsinne,somutmarktestor- 
sta delen af det katolska presterskapet. 
Han tndste s&ledes, kosta hvad det ville, 
undanrodjas. En ansenlig beloning utlof- 
vades kt den, som kunde fasttaga eller do- 
da horiom. 

Den valtalige antwerpiske prestens 
br&dstortade flykt samt hans forfoljares 
vilda raseri blefVo snart ett ailment sam- 
talsamne p& alia offentliga platser, p& torg 
och gator, i handelsbodar och enskilda 
kretsar. Samma amne af handlades afven 
i Mikael Rowers skraddareverkstad, i en 
vacker belgisk by, icke l&ngt fr&n tyska 

Sansen. Skraddaremastaren sjelf satt till- 
:a med sin son och tvanne artJetare pa ett 
stort bord, med benen i kors under sig, p& 
akta turkiskt satt, i det deras flitiga fing- 
rar skickligt forde n&len fram och tiUbaka. 
Hans hustru var lika flitigt sysselsatt att 
skala och skara rofvor till aftonm&ltiden, 
ty klockan var omkring fern p& e. m., och 
master Mikael var mycket punktlig i sina 
vahor. Han fordrade, att hans aitonmai- 
tid skuUe vara i ordning precis klockan sju, 
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och brukade gk till hvila senast klockan 
nio. 

Nara intill bordet satt en framling i 
vahligt samspr&k med master Mikael. En 
fir&n taket nedhangande oljelampa sjjred 
val ett svagt sken i rummet, men dock icke 
tillrackli^ for att man skuUe kunnat tyd- 
ligt urskilja bans utseende och kladsel. 
Efter hvad man kunde marka, tycktes ban 
imellertid vara en fattig man, som med 
knapp nod kunde draga sig firam fr&n den 
ena dagen till den andra. I sjelfva verket 
bade ban icke beller ett eget bem, utan till- 
bragte ofta natten i n^gon lada eller ock i 
en bostack ute p4 marken. Master Mikael, 
som denna afton f&tt se bonom i narbeten 
af sin bostad, sokande en plats, der ban 
kunde finna hvila for sina trotta lemmar, 
hade af medUdande bjudit honom in till sig 
och lofvat honom en aftonmMtid samt ett 
nattharberge p& vinden. Hans valvilliga 
bustru, mor Dorothea, bade icke beller n4- 
got emot detta gastvanliga forslag, utan 
skalade blott med gladt sinne ett par rof- 
vormeran vanligt till aftonm&ltiden. "Her- 
ren", tankte hon, *'gifver rikligt kt alia och 
fbrevitar ineen, och sS bora afven vi sSsom 
bans efterfdTjare gora." 

**Vi lefva i sanning i sorgliga tider," 
borjade skraddarmastaren med en suck, 
vandande p4 rocken, p& bvilken ban sydde, 
**det arickelangre till^tet att saga hvad 
man tanker. Likval kan man icke bjelpa, 
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att man har sin egen tanke om den nya 
laran, hvilken predikas ofver allt nu for ti- 
den. Hvad mig betraflFar,kan jag icke se — " 

**Tyst Mikael, var forsigtig, jag ber 
dig," afbrot mor Dorothea, **sjelnra vag- 
gama hafva oron i v3.ra dagar. H&U dig 
till din rock och tala om vaderleken ocn 
skorden, men befatta dig icke med den nya 
laran." 

**Det ar en farlig sak att tala om tros- 
laror", infoU tiggaren. "M&handa vore 
det battre att oft-erlemna kt prestema och 
munkame att ensamma tanka och tala 
derom, pS, det icke en poliskonstapel till- 
afventyrs m&tte fatta oss i strupen och 
kasta OSS i n&gon fangelseh&la." 

"Jag vet icke," &tertog skraddaren; **vi 
skuUcTal genom en s&dan forsigtighet kun- 
na fralsa v&ra kroppar, men m^handa med 
forlust af Y&ra sjalar. Den, som icke fr&gar 
efter Gud och hans rikep&jorden, honom 
skall Gud icke heller fr&ga efter i evigheten; 
det ar min tanke, ty det stAr skrifvet: Hvil- 
ken wig iomekar infor manniskor — " 

**Tyst, for all del tyst,'' ropade mor 
Dorothea, "kandu Ak icke hMla din tunga? 
Min kare van," fortsatte hon, vandande 
sig till tiggaren, "hvad ar ert yrke? Ar ni 
en kringvandrande handelsman, en gesall, 
ellern^gotdylikt?" 

** Jag har intet yrke for narvarande," 
svarade tiggaren, **jag har aldrig riktigt 
lart mig n&got s^dant. Jag onskar, att jag 
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hade fortsatt med skraddaryrket, hvilket 
jag boijade lara som gosse. Jag skulle dk 
kunnat vara er till tid.goti tjenst afven nti ; 
men jag ar radd, att nS^len oftare skulle 
sticka igenom mina fingrar, an genom kla- 
det, i fall jag nti skulle gora ett Srsok." 

"Hvad har ni d& sedan haft for syssel- 
sattning?" fr&gade master Mikael. 

**Jag har forsokt Stskilligt," svarade 
tiggaren. "En tid var jag till sjos, men jag 
forstod icke ratt navigationskonsten. Der- 
efter blef jag bagare, men mitt brod blef 
d&ligt, och slutligen gjorde jag ett forsok 
med vinberedning, men misslyckades afven 
i detta.'' 

"Bevare mig, sSl m^nga olikayrken!'' 
utropade mor Dorothea. "Huru kommer 
det sig, att ni icke fortsatt med nSgot af 
dem?" 

**For att saga sanningen, har jag alltid 
varit mycket road af lasning, och under 
det ja^ sysselsatte mig med dessa yrken, 
laste jag hvarenda bok jag kunde ofver- 
komma, fSr att se hvilka nya upptackter 
man gjort i navigationskonsten, i bakkon- 
sten och i vinberedningen. Naturligtvis 
forsokte jag dk att tillampa de nya upp- 
finningama, men folk tyckte icke om dem, 
utanfbraktadedemsdsom onyttigt nyhets- 
makeri!" 

**SM, ni kan lasa," infoU skraddaren 
med forvS^nin^. "Har ni afven last Luthers 
skrifter eller bibeln ?" 
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'*Mikaer' ropade mor Dorothea, ^'var 
fdrsi^ig!*' 

"Ah min kara gumma," svarade Mika- 
el, "hvarfbr skuUe jag frukta att erkanna 
det jag last Guds ord ? Medgifver icke ySlt 
kyrka, att bibeln ar Gtids ord, och hvad 
kanmanval lasa,som ar battre an detta?" 

"Visserligen icke iiS,goiiting battre," 
yttrade nu en af arbetame, som satt nara 
intill sin herre -pk bordet. ''Det ar ett brod 
for vS,ra sjalar, sotare an honung och ho- 
nungskaka." 

"Det ar en lykta for v&ra fotter och ett 
Ijns pa Y^ra vagar," tillade den andre ar- 
betaren. 

"Men sa, upphoren d&, mina vanner!" 
utropade mor Dorothea. "Gud forbarme 
sig ofVer oss ! Snart skall hela verlden ut- 
ropa er s&som kattare." 

"Frukta icke, att jag skall forrS^da er," 
infbll tiggaren. "For att saga sannin^en, 
harocksS, jag last bibeln, och hvem haricke 
det i vS^ra dagar? Det ar i sanning en 
nyttig bok for hvarje hederlig handtverka- 
re. Jag larde mig ^tskilligt deri rorande 
navigation, bakning och vinberedning. Och 
afven en skraddarmastare kan finna myc- 
ket deruti, som ar behjertansvardt." 

"En skraddarmastare," utbrastMikael 
i en ton af den hogsta forvS^ning, under det 
han lat handema nedfalla pk knana och 
skg tiggaren rakt i ansigtet. *7^g ^^^ ^'d- 

Digitized by VjOOQIC 



108 KonbanereL 

rig i bibeln last n&got, som kan till^mpas 
p& skraddaryrket.'' 

"Har ni icke? Der talas dock ofta om 
klader," Atertog tiggaren tned ett sm&leen- 
de. **Der sages t. ex., att en skicklig skrad- 
dare aldrig satter en ny klut p& ett gam- 
malt klade ; likas4 vamas der hvarje vin- 
handlare att icke halla nytt vin i gamla 
flaskor." 

**Alldeles riktigt," utropade en af arbe- 
tame gladtigt. '*0m alia skraddare och 
vinhandlare i v&ra dagar ville la^ga dessa 
lardomar pa hjertat, skuUe vi icke se sk 
mSnga sonderrifha klader eller sonderslag- 
na flaskor omkring oss." 

**Den p&fliga kyrkan ar en sonderrifVen 
kladnad och en gammal flaska," tillade 
skraddaren, **allt det goda vinet linner ut. 
Nar heist Guds ord upplyser en manniskas 
hjerta, gores en firtiktansYard rispa i den 
gamla kyrkans kladnad, och ingen skrad- 
dare finnes, som ar nog skicklig att sy ihop 
den igen." 

**Mikael," ropade mor Dorothea, "vet 
du hvad du sager?" 

"Han sager ingenting, som icke ar 
sant," S,tertog tiggaren. "Romerska kyr- 
kan Mdras och forfaller, samt ar snart far- 
dig att ramla; men bibeln fortaljer oss, 
Gud ske l&f, om en kladnad, som aldrig 
skall g& sonder. I, som aren man af facket, 
veten I ock, hvilken som ar den yppersta 
och bast a kladnad bibeln omtalar?'' 
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Alia de narvarande iakttogo en stunds 
tankfull tystnad, slutligen sade Mikael, i 
det han stotte sin son i sidan med armbS,- 
gen : "Sag du, John, om du vet det." 

"Jag tanker," svarade John, "att det 
mS,tte vara den brokiga kladning, hvilken 
Jakob gaf sin son Josef Den mS,ste hafva 
varit ett masterprof pS, skraddarkonsten, 
den." 

"Jag, 4terigen, tankte, att det var v&r 
Fralsares kjortel," infoU en al arbetame, 
"den var utan som, virkad fr&n ofverst 
och alltigenom. Det m^ste hafVa varit en 
markvardig kladespersedel." 

"Och jag tankte pS, den yppersta klad- 
ningen, hvilken fadem i liknelsen om den 
fbrlorade sonen gaf denne," sade Mikael. 
"Men detta ar endast en liknelse. Sakerli- 
gen menas harmed n&gonting annat, ehuru 
jag icke kan forstS, hvad det ar." 

"Vi skola mS-handa battre forstS, bety- 
delsen haraf, om vi undersoka skalet, hvar- 
fbr fadem gaf sin soh denna kladning," an- 
markte tiggaren. 

"Det ar ju alldeles tydligt," utropade 
John, "hangaf honom den for att dermed 
betacka hans nakenhet, efter han icke hade 
n&gonting annat an smutsi^a trasor." 

"Alldeles s&," S^tertog tiggaren. "Den 
rike fadem kunde icke lemna sonen i det 
skick, han hemkom, tilltrade till den krets, 
som var samlad i fadershuset, och d& den 
stackars yngUngen hade fortart allt hvad 
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han egde i det frammande landet, fans ing- 
en annan utvag att hjelpa honom, an att 
fadem skankte honom en passande klad- 
nad. Han kunde imellertid hafva gifvit 
honom en legodrangs eller tjenares klader, 
men nu gaf han honom den yppersta klad- 
ning, som fans i huset.'* 

"Jo, det var karlek, en sann brinnande 
faderskarlek", utropade Mikael. **Han 
onskadesig icke en legodrang, s&dana hade 
han m&nga noe forut. Hvad han onskade 
sig, var en alskande son, och derfor emot- 
tog han honom s4som son, gaf honom en 
sons kladnad och lat honom sitta narmast 
intill sig vid bordet, lutad mot fadems 
brost". 

"Just s4", infoU tiggaren; "och han gaf 
honom icke allenast en sons kladnad, utan 
den yppersta, den vackrasteoch praktfalla- 
ste, hvilken endast brukade baras af forst- 
fodde sonen, arfvingenoch den tillkomman- 
de husbonden ofver hela egendomen." 

"Detta ar i sannilig underbart", utro- 
pade en af arbetame. "Jag tror, att jag nu 
borjar nS,got forstS, menmgen med denna 
kladning. Den forlorade sonen var en stor 
syndare, som hade fortjent doden och for- 
domelse ; men Ukval blef han med ens upp- 
hojd till den hogsta ara och lycka. Enligt 
min tanke, belyser detta tydligt laran om 
Guds fria, oinskrankta n&d, som gor, att 
han genom Kristus upphojer arma forlo- 
rade syndare, sSdana som vi, till vardig- 
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heten af bans bam och arfvingar. Detta 
bevisar klarligen, att v&ra presters och 
munkars lara, hvilken sager, att vi mS.ste 
fbrvarfVa himmelen genom v&ra egna ger- 
ningar, ar en fallkomlig motsagelse till 
Guds ord." 

"Kott och blod hafva icke uppenbarat 
det for oss", Atertog tiggaren med en blick, 
strMande af outsaglig Srojd. "Den, som af 
hjertat tror, att fralsning endast ar mojlig 
eenom Guds fria, oinskrankta n&d, han ar 
ikrd af den helige Ande genom Guds ord. 
Vi aro allesamman lika den forlorade 
sonen. All y&t rattfardighet liknar de usla 
trasor, hvari han var kl^dd vid sin hem- 
komst. Men ySlt Herre och Fralsare, Jesus 
Kristus, bar genom sitt lidande forvarfvat 
OSS en ftillkomlig rattfardighet, lika flack- 
fri, lysande och harlig som den yppersta 
kladning, hvilken fadem gaf sin ftngerfiiUe 
son. Aposteln Paulus sager sSl skont har- 
om : 'Af nS,den aren I fralsta, genom tron, 
och det icke af eder, Guds g^fva M,r det. 
Icke af gemingar, pA det ingen skall be- 
romma sig'. Luther har ock klart insett 
detta, och jag tror af allt mitt hjerta, att 
han har ratt." 

Tiggaren hade knapt uttalat de sista 
orden, dS, Ijudet af annalkande fotsteg och 
sorlet af flere roster lato bora sig. I nasta 
ogonblick fomams en haftig bultning pa 
porten. 

*'Herren forbarme sig ofver oss!" ut- 
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ropade mor Dorothea. **HYad m^nde val 
dettabetyda?" 

Oppna porten'', ropade en rost titifr&ii, 
**skyndeti er, annars skola vi sl4 in den.'' 

**Bevare oss Gud, gensdarmema!" ro- 
pade mor Dorothea, "de hafva sakerligen 
hort hvad ni sagt." 

**Sitten stilla allesamman", sade Mika- 
el i Ingn ton, i det han hoppade ned frdn 
bordet, '*jag vill gk och oppna porten. Va- 
ren icke oroliga ; vi aro i Guds hand." 

Medan Mikael gick ut for att oppna 
porten, steg framlingen hastiet upp p& bor- 
det och intoff hans plats. Han korslade 
benen pk skraddamian6r, tog rocken, 
som Mikael lS,tit falla ned, och lade den pd 
sina knan, och sedan han tagit n&len mellan 
sina fingrar, begynte han at alia kraftersy. 

"Hvad i allverlden tarnier till?" tit- 
ropade John, kastande en fbrv&nande blick 
pS, inkraktaren af hans faders plats. 

"Jag "^iW forsoka, huru mycket jag 
kommer ih&g af mitt gamla yrke", svara- 
de tiggaren. 

Fyra bevapnade man intradde nu i 
rummet. 

"Ar presten Thomas Verhaegen i ert 
hns", fr&gade en af dem i myndig ton. 

"Verhaegen", utropade Mikael,"honom 
kanner j ag icke. ' ' 

"Han har denna afton, fore solned- 
g^ngen varit sedd har i granskapet", fort- 
for soldaten. 
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"MS, vara ; men detta bevisar alls icke, 
att han ar har/' 

"Vi mS^te undersoka ert hus.'* 

"Mycket gema, jag skall tanda lyk- 
tan.'' 

Under det Mikael nedtog lyktan fr&n 
en spik p& vaggen, gick en af soldatema 
fram till skraddarbordet, och, lutande sig 
ned, tittade han under det samma, for att 
fbrsakra sig om att ingen l&g gomd der/' 

' Ja, titta ni, min herre, sk mycket som 
ni vill'', utbrast John, **ni skall and& ingen- 
ting finna, var saker pS, det.'* 

"Kommendenhar Yagen,minaherrar", 
infbll Mikael, gS^ende mot en bakdorr med 
lyktan i hand. Gensdarmemafoljdehonom, 
och sedan de forst hade klangt upp pk vin- 
den och derefter undersokt ladan, S^tervan- 
de de till hvardagsrummet. 

**Ni mS,ste vara fbrsigtig",sade anfora- 
ren till skraddaren. "Vi hafva hort sagas, 
att om kattarenfinnes i denna by,s4maste 
han sannolikt vara i erthus. DetgS,rd&liga 
rykten om er, master Mikael." 

"De borde skammas att utsprida s&da- 
ria", utropade mor Dorothea; "men man 
hor bestandigt sqvaller och fortal i denna 
by. Vi aro lika goda kristna som nS,gon 
anrian har, det kan ni vara ofvertygad om. 
Men jag vet nog, hvarifr&n den vinden blS,- 
ser. Bob, vafvarens hustrti, sprutar eld och 
lS,gor mot min man, derfor att han icke ve- 
lat kopa hennes mans klade; men han hade 
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^og goda skal harPor, ty tyget var mycket 
d&iigt. Han ar en drinkare och" — 

**Godt, godt'\ sade officern, dragande 
sig tillbaka mot porten. "Allt det der har 
jag icke att gora med. Jag endast uppma- 
nar er att vara forsigti^, om ni icke vill 
hafva fritt husmm och fri kost i fangelset, 
eller onskar hora den roda ttippen gala 
ofver er." 

**De blodhundame", mumlade Mikael, 
sedan han Ater tillslutit porten efter dem. 
**De lopa omkring sSsom vargar och tig- 
rar, torstande efter hvarje knstens blod, 
som mer lyder Gud an manniskor'\ 

**M4 vi beklaga dem", inf oil framling- 
en, hvilken imellertid hade S^terta^t sm 
f orra plats. "De aro blinda och folja sina 
blinda ledare. L^tom oss bedja, att Her- 
ren m&tte oppna deras ogon, sS att de 
kunna se Herren Jesu karlek och harlig- 
het." 

Mikael S^tertog sin plats p4 bordet. 

"Hvad vill detta saga", utropade han, 
**hYem har varit p4 mitt arbete?" 

"Jag forsokte endast, om jag kom ih&g 
n&got af mitt gamla yrke'', svarade tigga- 
ren ; **men jag fann, att jag hade glomt 
bort alltsammans." 

**Ja, det ar d& sakert", sade Mikael, 
hjertligt skrattande; **dessa stygn passa 
for en Goliats rock. Ni ar l&ngt skickli- 
gare i att tala om en kladnad, an att sy en 
s&dan, min gode van. Jag tycker mycket 
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om att hora er tala om rattfardighetens 
kladnad.'' 

*Jagarglad, att Verhaegen annuicke 
ar fasttagen", sade en af arbetame. 

"Det ar jag ocks4*', itifoU tiggaren. 

"Kanner ni honom dS,", fr^gade Mi- 
kael. 

**NS,got litet. Jag har ofta hort honom 
predika''. 

**Han m&ste vara en markvardig pre- 
dikant. Alia, som hort honom, saga, att 
man ovilkorligen mS.ste blifva kattare, se- 
dan man en g&ng hort honom/' 

**Detta verkas Ak genom kraften af den 
sanning, som han predikar. Det ar Guds 
ord han forkunnar, hvilket icke ar likt med 
manniskors ord/' 

''Jag skuUe gema gifva ett stycke af 
mitt lillfinger, om jag kunde fk hora ho- 
nom", infbll Mikael. 

"Kanske jag skuUe kunna vara er till 
nSgon tjenst harvidlag", Atertog tiggaren, 
"utan att ni behofde p&lagga er ett s^, 
smartsamt oflFer. Hum Xkngt ligger Roer- 
mond harifrS^n ? ' ' 

**Omkring halfannan mil." 

* Jag tror, att Verhaegen forsoker kom- 
ma dit. Borgmastaren p& stallet lar vara 
gynsamt stamd for den nya laran, har jag 
hort." 

**SS, ar det. Om Verhaegen lyckas tipp- 
nk denna stad, kan han vara trygg der for 
en tid. Prinsen af Oranien har ett stort 
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parti der. De skola icke utlemna honom 
kt blodhundame." 

**N&val dS,, jag g&r till Roermond i 
morgon fore dagningen. SS, snart jag fdr 
veta, att Verhaegen ar der, skall jag tinder- 
ratta er om, nar och hvar han kotnmer 
attpredika/' 

'*F6rtraffligt'^utropade Mikael, *'glom 
detblotticke!'' 



Atta dagar derefter erhoU skraddaren 
ett bud frS,n Roermond med underrattelse, 
att Verhaegen skulle predika der, samma 
afton klockan sju. Oaktadt mor Dorotheas 
t^rar och entragna boner, begaf han sig i 
vag till staden med sina tvanne arbetare 
och sin son. En stor lada utgjorde predi- 
kantens kapell och en stol, uppstald p& en 
ekkista, hans predikstol. Platsen var of- 
verfuU. Vid det dunkla skenet af nS,gra ik 
oljelampor, som nedhangde p4 rep, hvilka 
voro utspanda fr&n den ena vaggen till 
den andra, kunde Mikael endast foga tir- 
skilja predikantens anletsdrag. Det f ore- 
kom honom imellertid, som hade han f orr 
hort den rost, hvarmed denne nedkallade 
Guds valsignelse ofver motet. Hvarje 
sktigga af tvifvel forsvann med ens, ak 
Verhaegen upplaste sin text: Lukas 15: 22 : 
**D3, sade fadem till sina tjenare: Baren 
fram den yppersta kladningen''. 

**Fader'', hviskade John, stotande till 
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honotn med armb^gen, "det ar tiggaren, 
s4 visst som jag lefVer." 

"Var stilla John", svarade Mikael, i 
samma Ikga ton, under det en t&r glanste 
i bans oga, **l&tom oss hora p4 nu.'" 

Predikanten talade om **den yppersta 
kladningen'', Kristi rattfardighets klad- 
nad. Indelningen af hans predikan var 
ganska enkel. Han p^pekade l:o de kost- 
bara materalier,hvaraf denna kladnad var 
forfardigad. 2:o hvilken passande klad- 
nad det var for en fattig forlorad syndare, 
3:o till hvilket billigt pris den kunde erh&l- 
las och 4:o de stora privilegier, hvilka till- 
kommo hvar ocb en, som bar denna klad- 
nad. 

**Hvilket evangelium", sade Mikael till 
sin son och arbetame, dk de voro p& 4ter- 
vag hem, sent p& aftonen. **Det kommer 
mitt hjerta att klappa af gladje i Gud, min 
Fralsare." 

"Jag har aldrig hort n^got s4dant 
forr'', utbrast en af arbetame, "det ar 
vardt att do for." 

**Jag skuUe tro, att jag hade ratt", 
tillade Mikael, "d& jag sade honom, att 
han var skickligare i att tala om en klad- 
nad, an att sy en sAdan." 
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